ORIGINALIOS NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS VERTIMAS

SVARBU
PRIES NAUDOJIMA ATIDZIAI PERSKAITYKITE
ISSAUGOKITE, KAD GALETUMETE PASISKAITYTI ATEITYJE

Aminga E1 | Aminga E2 | Aminga Eva 1 | Aminga Eva 2 | Aminga Eva 3 | Aminga Eva TR3 | Copperhead E1 | Copperhead E2
Copperhead E2 Street | Copperhead Evo 1| Copperhead Evo 1 Street | Copperhead Evo 1 XXL | Copperhead Evo 2 (25th)
Copperhead Evo 2 Street | Copperhead Evo 2 Street XXL | Copperhead Evo 2 XXL | Copperhead Evo 3 | Copperhead Evo 3 Street
Copperhead Evo 3 XXL | Copperhead Evo AM 1 | Copperhead Evo AM 2 | Copperhead Evo AM 3 | Cross Evo

Cross Flyer Evo (Bremen) | Iconic E1 | Iconic Evo 1 | Iconic Evo 2 | LT CX | Sonic Eva TR2 | Sonic Evo 1 | Sonic Evo AM1

Sonic Evo AM2 | Sonic Evo AM2 | Sonic Evo AM3 Carbon | Sonic Evo EN1 | Sonic Evo EN2 | Sonic Evo TR2 Carbon

Urban Evo 5 | Urban Evo 12

21-15-1016 | 21-15-1018 | 21-15-1019 | 21-15-1020 | 21-15-1027 | 21-15-1028 | 21-15-1037 - 21-15-1042 | 21-15-1065
21-15-1066 | 21-15-1069 | 21-15-1070 | 21-17-1013 - 21-17-1015 | 21-17-1023 | 21-17-1024 | 21-17-1029 | 21-17-1030
21-17-1034 - 21-17-1036 | 21-17-1045 | 21-17-1064 | 21-17-1090 - 21-17-1092 | 21-18-1044 - 21-18-1056 | 21-19-1002
21-21-1001 - 21-21-1005 | 21-21-1008 - 21-21-1016 | 21-21-1018 | 21-21-1021 | 21-21-1023 - 21-21-1025 | 21-21-2028
21-21-1029 | 21-21-1033 | 21-21-1041 | 21-21-1042 | 21-21-1059 | 21-21-1081 | 21-21-1082__
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.Pedelec” siuntimas
Akumuliatoriaus transportavimas
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Pavary perjungimo nustatymas
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Apie Sig naudojimo instrukcijg

Dékojame Jums uz pasitikéjima!

BULLS tiekiama Pedelec yra aukS&iausios
kokybés transporto priemoné. Jis pasirinkote
teisingai. Galutinj surinkimg, patarimus ir
instrukcijas atlieka specializuotas prekybos
atstovas. Nesvarbu, ar atliekama techniné
priezidra, modifikacija ar remontas —
specializuotas atstovas ir ateityje bus jlsy
paslaugoms.

Naudojimo instrukcija nepakeicia pritaikyty
specializuoto atstovo nurodymuy.

Naudojimo instrukcija yra neatsiejama ,Pedelec”
dalis. Jei jis vieng dieng bus perparduotas,
naudojimo instrukcija turi bati perduota kitam
savininkui.

Jis gausite Sias naujojo ,Pedelec” naudojimo
instrukcijas. Skirkite laiko susipazinti su savo
naujuoju ,Pedelec”. Laikykités naudojimo
instrukcijose pateikty patarimy ir pasitlymy. Tokiu
bddu galésite ilgai dZiaugtis savuoju ,Pedelec".
Linkime malonaus naudojimo ir geros bei saugios
kelionés!

Naudojimo instrukcija daugiausia yra skirta
vairuotojui ar operatoriui. Siekiama, kad ir
neprofesionalds naudotojai galéty saugiai
naudotis ,Pedelec”.

Taip pat yra skyriy, kurie yra specialiai parasyti
specializuotam prekybos atstovui. Pagrindinis
instrukcijos skyriuose pateiktos informacijos
tikslas yra uztikrinti saugy pradinj surinkimg ir
technine priezidrg. Specializuotiems prekybos
atstovams skirti skyriai yra paryskinti pilka
spalva ir yra pazymeéti verzliarakcio simboliu.

Norédami, kad vaziavimo metu po ranka bty
naudojimo instrukcijos, atsisiyskite jas j savo
mobilyjj telefong i$ interneto adreso:

www.bulls.de/service/
downloads.
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Autoriy teisés

© ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG

Negavus aiSkaus sutikimo draudziama perduoti ir
atkurti Sig naudojimo instrukcija, taip pat naudoti ir
perduoti jy turinj. Esant pazeidimui jpareigojama
atlyginti Zzalg. Visos teisés saugomos patento,
modelio ar dizaino registracijos atveju.

Redakcija

Tekstas ir paveikslélis:

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Stralle 2

50739 Koln, Germany

Vertimas:

RKT Ubersetzungs- und Dokumentations-GmbH
MarkenstraBe 7

40227 Dusseldorf, Germany


www.bulls.de/service/downloads

Apie Sig naudojimo instrukcijg

1 Apie Sig naudojimo
instrukcija

1.1 Gamintojas
.Pedelec” gamintojas yra:

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Stralte 2
50739 Kdln, Germany

Tel.: +49 221 17959 0
Faks.: +49 221 17959 31
El. pastas: info@zeg.de
Galimi vidiniai pakeitimai

Naudojimo instrukcijoje pateikta informacija yra
techniné specifikacija, iSleista spausdinimo metu.
Naujoje naudojimo instrukcijos versijoje yra
reikSmingy pakeitimy. Visus naudojimo
instrukcijos pakeitimus galite rasti apsilanke:
www.bulls.de/service/downloads.

1.2 Kalba

Originali naudojimo instrukcija yra parasyta
vokieciy kalba. Vertimas be originalios naudojimo
instrukcijos negalioja.

1.3 Jstatymai, standartai ir gairés

Naudojimo instrukcijoje atsizvelgiama
j pagrindinius reikalavimus:

» Masiny direktyva 2006/42/ES,

» Elektromagnetinio suderinamumo direktyva
2014/30/ES,

+ DIN EN ISO 20607:2018 MaSiny sauga.
Naudojimo instrukcijos. Bendrieji projektavimo
principai,

» EN 15194: 2018 standartas, dviraCiai — elektriniai
dviracCiai — ,Pedelec” dviraciai,

» standartas EN 11243: 2016, dviraciai — dviraciy
bagazinés — reikalavimai ir bandymo metodai,

+ ENISO 17100: 2016-05 standarto vertimo
paslaugos. Reikalavimai vertimo paslaugoms.
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1.4 Jusy informacijai

Kad bty lengviau skaityti, naudojimo instrukcijoje
naudojami skirtingi Zyméjimai.

1.4.1 Perspéjimai

Perspéjimai rodo pavojingas situacijas ir
veiksmus. Naudojimo instrukcijoje rasite
perspéjimus:

PAVOJUS

Neatlikus Sio veiksmo, galite susizeisti ar z{ti.
Didelis rizikos laipsnis.

NejvykdZius Sio nurodymo, galite susiZeisti ar
zati. Vidutinis rizikos laipsnis.

/\DEMESIO

Jeigu to nepaisysite, galimi lengvi ar vidutinio
sunkumo suzalojimai. Zemas rizikos lygis.

Pastaba

Neatlikus Sio veiksmo, gali bati padaryta Zala
turtui.


www.bulls.de/service/downloads
www.bulls.de/service/downloads

Apie Sig naudojimo instrukcijg

1.4.2 Teksto zyméjimas

Informacija prekybos atstovui paryskinta pilka
spalva. Ji pazyméta verzliarakéio simboliu.
Informacija specializuotiems prekybos
atstovams néra skirta skubiems techniniy
specialisty veiksmams.

Naudojimo instrukcijoje rasite Siuos zyméjimus:

Zyméjimas Pritaikymas

kursyvas Zodynélio terminas

pabrauktas mélynas  Nuorodos

pabrauktas pilkas KryZminés nuorodos

v’ Varnelé Reikalavimas

P Trikampis Veiksmo Zingsnis

1 Veiksmo zingsnis | Keli zingsniai tam tikra
eilés tvarka

= Veiksmo zingsnio
rezultatas

UZBLOKUOTAS Rodiniai ekrane

. ISvardijimai

Galioja tik ,Pedelec” su Kiekvienam tipui yra
tokia jranga skirtinga jranga. Pastaba

po antraste nurodo
alternatyvias dalis.

Lentelé 1: Teksto zyméjimas
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1.5

Gamykliniy duomeny lentelé yra ant rémo. Tkslig

Gamykliniy duomeny lentelé

Duomeny lenteléje rasite trylika detaliy.

duomeny lentelés vietg rasite 2 paveikslélyje.

S

& 2
Z[E[G]
ZEG Zweirad—Einkauf

Genossenschaft e

Longericher Str. 2
39 Kéln, Germany
Typ:

21-17-1017
EPAC

nach

EN 15194

0,25 kW / 25 km/h —p
5 zGG 150 kg
EPAC 25 kg — S
IR ) 2020 / MJ 2021 12
6

Paveikslélis 1: Gamykliniy duomeny lentelés pavyzdys

Nr.  Zyméjimas

1 CE Zenklas

2 Gamintojo kontaktiniai duomenys

3 Tipo numeris

4 Maksimali vardiné ilgalaiké galia

5 Maksimalus leidZziamas bendrasis
svoris

6 Gamybos metai

7 ,Pedelec” rasis

8 Saugos Zenklas

9 Pastaba dél utilizavimo

10 Naudojimo sritis

11 Modelio metai

12 Paruosto vaziuoti ,Pedelec svoris

13 ISsijungimo greitis

Aprasas

CE Zenklu gamintojas deklaruoja, kad ,Pedelec” atitinka taikomus reikalavimus.
Siuo adresu galite susisiekti su gamintoju. Daugiau informacijos rasite skyriuje 1.
Kiekvienas ,Pedelec* tipas turi aStuoniy skaitmeny tipo numerj, kuris apibddina
konstrukcijos modelio metus, ,Pedelec tipg ir variantg. Daugiau informacijos rasite
skyriuje 1.

Maksimali vardiné ilgalaiké galia yra didZiausia jmanoma elektros variklio iSvado veleno
galia 30 minugiy laikotarpiu.

Maksimalus leidZziamas bendrasis svoris yra pilnai sukomplektuoto dviracio svoris, plius
vairuotojo ir bagazo svoris.

Gamybos metai — tai metai, kuriais buvo pagamintas ,Pedelec”. Gamybos laikotarpis yra
nuo 2019 m. rugpjacio iki 2020 m. liepos.

Daugiau informacijos rasite skyriuje 3.2.
Daugiau informacijos rasite skyriuje 1.4.
Daugiau informacijos rasite skyriuje 10.
Daugiau informacijos rasite skyriuje 3.6.

Modelio metai yra pirmieji serinés gamybos ,Pedelec” versijos gamybos metai. Kartais
gamybos metai skiriasi nuo modelio mety.

Paruosto vaziuoti ,Pedelec” svoris nurodomas nuo 25 kg svorio ir nurodo svorj pardavimo
metu. Prie svorio reikia pridékite visus papildomus priedus.

Greitis, kurj pasiekia ,Pedelec” tuo metu, kai srové sumazéja iki nulio arba iki tusciosios
eigos reikSmes.

Lentelé 2: Gamykliniy duomeny lentelés informacija
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1.6

Tipo numeris ir modelis

Si naudojimo instrukcija yra neatsiejama dalis
.Pedelec”, kuriy tipo numeriai:

Tipo nr.

21-15-1016

21-15-1018

21-15-1019

21-15-1020

21-15-1019

21-15-1027

21-15-1028

21-15-1037

21-15-1038

21-15-1039

21-15-1040

21-15-1041

21-15-1042

21-15-1065

21-15-1066

21-15-1069

21-15-1070

21-17-1013

21-17-1014

21-17-1015

21-17-1023

21-17-1024

21-17-1029

21-17-1030

Modelis

BULLS Cross Mover
Evo 1, Trapez

BULLS Cross Mover
Evo 1, Wave

Iconic Evo 1 27,5" Gent

Iconic Evo 1 27,5" Wave

Iconic Evo 1 29" Gent

BULLS Cross Rider Evo 1
(Minchen), Gent

BULLS Cross Rider Evo 1
(Minchen), Trapez

Cross Flyer Evo (Bremen)
Gent

Cross Flyer Evo (Bremen)
Trapez

Cross Flyer Evo (Bremen)
Wave

Cross Evo Gent

Cross Evo Trapez

Cross Evo Wave

Iconic E1 27,5" Gent

Iconic E1 27,5" Wave

BULLS Cross Street E1,
Gent

BULLS Cross Street E1,
Trapez

BULLS Cross Mover
Evo 2, Gent

BULLS Cross Mover
Evo 2, Trapez

BULLS Cross Mover
Evo 2, Wave

Iconic Evo 2 27,5" Gent

Iconic Evo 2 27,5" Wave

BULLS Cross Rider Evo 2
(Cologne), Gent

BULLS Cross Rider Evo 2
(Cologne), Trapez

»,Pedelec” rasis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Lentelé 3: Tipo numeris, modelis ir ,,Pedelec” rusis
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Tipo nr.

21-17-1034

21-17-1035

21-17-1036

21-17-1045

21-17-1064

21-17-1090

21-17-1090

21-17-1091

21-17-1091

21-17-1092

21-17-1092

21-18-1017
n.n.
n.n.

n.n.

21-18-1020

n.n.

21-18-1027

21-18-1038
21-18-1039

21-18-1044

21-18-1045

21-18-1047

21-18-1048

21-18-1051

21-18-1052

21-18-1053

21-18-1054

Modelis

Urban Evo 5 Gent

Urban Evo 5 Trapez

Urban Evo 5 Wave

BULLS Cross Rider Evo 2
(Cologne), Wave

BULLS Cross Mover
Evo 2, 26", Wave

Urban Evo 12 Gent

Urban Evo 12 Rainbow
Gent

Urban Evo 12 Rainbow
Trapez

Urban Evo 12 Trapez

Urban Evo 12 Rainbow
Wave

Urban Evo 12 Wave

Sonic Evo AM1 27,5"
Sonic Evo AM1 29"
Sonic Evo AM2 27,5"
Sonic Evo AM2 29"

Sonic Evo AM3 Carbon
27,5"

Sonic Evo AM3 Carbon
29"

Sonic Evo TR2 Carbon
29"

Sonic Evo 1 27,5"
Sonic Evo 1 29"

Copperhead Evo 1 XXL
Gent

Copperhead Evo 1 XXL
29" Gent

Copperhead Evo 2 XXL
27,5"+ Wave

Copperhead Evo 2 XXL
29" Gent

Copperhead Evo 3 XXL
27,5"+ Gent

Copperhead Evo 3 XXL
27,5"+ Wave

Copperhead Evo 3 XXL
29" Gent

Copperhead Evo 3 Street
27,5"+ Gent

»Pedelec” rusis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Miesto ir turistinis
dviratis

Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Lentelé 3: Tipo numeris, modelis ir ,,Pedelec” rasis
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Tipo nr.
21-18-1056

21-19-1002
21-19-1002
21-19-1001

n.n.

21-21-1001

21-21-1002

21-21-1003

21-21-1004

21-21-1005
21-21-1008

21-21-1009

21-21-1010

21-21-1011
21-21-1012
21-21-1013
21-21-1014
21-21-1015

21-21-1016

21-21-1018

21-21-1018

n.n.

n.n.

21-21-1021
21-21-1023
21-21-1024
21-21-1025

21-21-1029

21-21-1033

Modelis

Copperhead Evo 3 Street
27,5"+ Wave

Sonic Evo EN2 27,5"
Sonic Evo EN2 29"
Sonic Evo EN1 27,5"
Sonic Evo EN1 29"

Copperhead Evo 1 27,5"

Copperhead Evo AM 1
27,5"+

Copperhead Evo 2 27,5"+
(25th) Gent

Copperhead Evo 2 27,5"+
(25th) Wave

Copperhead E2 27,5"
LT CX 27,5"

Copperhead Evo 3 27,5"+
Gent

Copperhead Evo 3 27,5"+
Wave

Aminga E1 27,5"
Aminga Eva 1 27,5"
Aminga E2 27,5"
Aminga Eva 3 27,5"
Copperhead E2 29"

Copperhead Evo AM 3
27,5"+

Aminga Eva 2 27,5"+
Gent

Aminga Eva 2 27,5"+
Wave

Aminga Eva 2 Rainbow
27,5"+

Aminga Eva 2 Rainbow
27,5"+ Trapez

Aminga Eva 2 Rainbow
27,5"+ Wave

Aminga Eva TR 27,5"+
Copperhead Evo 3 29"
LT CX 29"

Copperhead Evo 1 29"

Copperhead E2 Street
Gent

Copperhead Evo 2 Street
27,5"+ Gent

»Pedelec” rasis

Kalny dviratis

Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis
Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Kalny dviratis

Lentelé 3: Tipo numeris, modelis ir ,,Pedelec riisis
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Tipo nr. Modelis »Pedelec” rusis

Copperhead Evo 2 Street

21-21-1033 275+ Wave Kalny dviratis
21-21-1041 (CZOST:)erhead Evo 229" Kalny dviratis
21-21-1042 S;forhead EvoAM2 ' Kalny dviratis
21-21-1057 g;%eeégﬁ?d Evo 1 Street | iainy dviratis
21-21-1058 g;ge%gie;d Evo 1 Street | ainy dviratis
21-21-1059 | SoPRerhead Evo2XXL - icainy dviratis
21-21-1059 g;Pperhead Evo 1 Street Kalny dviratis
21-21-1081 | Copperhead E1 Kalny dviratis
21-21-1082 | Copperhead E1 29" Kalny dviratis
21-21-2028 \?szzerhead E2 Street Kalny dviratis
nn Copperhead Evo 2 Street Kalny dviratis

XXL
Lentelé 3: Tipo numeris, modelis ir ,,Pedelec” risis
1.7 Naudojimo instrukcijos
identifikavimas

Identifikacijos numeris yra kiekvieno puslapio
apacioje, kairéje. ldentifikacijos numerj sudaro
dokumento numeris, publikacijos versija ir
iSleidimo data.

Identifikacijos numeris MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020
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2 Sauga

21 Liekamoji rizika

211 Akumuliatoriaus gaisro ir sprogimo
pavojus

Apsauginé elektronika gali sugesti, jei
akumuliatoriai yra pazeisti ar sugede. Likutiné
jtampa gali sukelti trumpajj jungima.
Akumuliatorius gali savaime uzsidegti ir sprogti.

» Naudokite ir jkraukite tik nepriekaistingai
veikiantj akumuliatoriy ir priedus.

» Akumuliatoriaus niekada neatidarykite ir
neremontuokite.

» Nedelsdami i$junkite akumuliatoriy, kurio iSoré
pazeista.

P Po kritimo ar smagio iSimkite akumuliatoriy
maziausiai 24 valandoms ir stebékite.

» Sugede akumuliatoriai kelia pavojy. Tinkamai
Salinkite sugedusius akumuliatorius. Iki
utilizavimo laikykite akumuliatoriy sausoje
vietoje. Salia jo niekada nelaikykite degios
medziagos.

Akumuliatorius yra apsaugotas tik nuo tykstancio
vandens. Prasiskverbes vanduo gali sukelti
trumpajj jungimg. Akumuliatorius gali savaime
uzsidegti ir sprogti.

» Niekada nenardinkite akumuliatoriaus j
vanden].

» Jeijtariama, kad yra vandens, akumuliatoriaus
nenaudokite.

Esant auk$tesnei nei 60 °C temperatdrai skysciai
gali iStekéti is akumuliatoriaus ir pazeisti korpusg.
Akumuliatorius gali savaime uzsidegti ir sprogti.

P Saugokite akumuliatoriy nuo karsgio.
» Niekada nelaikykite Salia kar$ty daikty.

P Visada saugokite akumuliatoriy nuo saulés
spinduliy.

P Venkite dideliy temperatdros pokydiy.

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

2.1.2 Gaisro ir sprogimo pavojus dél
akumuliatoriaus trumpojo jungimo

Metaliniai daiktai gali sujungti akumuliatoriaus
elektrines jungtis. Akumuliatorius gali savaime
uzsidegti ir sprogti.

» Niekada nedékite j akumuliatoriy sgvarzéliy,
varzty, monety, rakty ir kity mazy detaliy.

Per aukstos jtampos krovikliai sugadina
akumuliatorius. Gali kilti gaisras ar sprogimas.

» Naudokite tik akumuliatorius, patvirtintus
naudoti su ,Pedelec”.

P Aiskiai pazymékite pridedamg kroviklj.

21.3 Gaisro pavojus dél kroviklio
perkaitimo

Jkraunant akumuliatoriy, kroviklis jkaista. Esant
nepakankamam ausSinimui gali kilti gaisras arba
nudegti rankos.

» Niekada nenaudokite kroviklio ant degaus
pavirSiaus.

» Niekada neuzdenkite kroviklio jkrovimo metu.

» Niekada nepalikite jkraunamo akumuliatoriaus
be priezilros.

2.1.4 Elektros smigis iS elektrinés
pavaros sistemos

Pazeisti krovikliai, elektros linijos ir kiStukai
padidina elektros smagio rizika.

» Pries$ kiekvieng naudojimg patikrinkite kroviklj,
laidg ir kiStukg. Niekada nenaudokite pazeisto
kroviklio.

|siskverbus vandeniui j kroviklj kyla elektros
smugio pavojus.

» Niekada nekraukite akumuliatoriaus lauke.
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2.1.5 Kritimo pavojus dél netinkamo
ekscentriko nustatymo

Per didelé jtempimo jéga gali pazeisti ekscentrika,

todél jis nebeatliks savo funkcijos. Nepakankama

jtempimo jéga salygoja nepalanky jégos

pasiskirstymg. Tai gali sugadinti dalis. Dél to

galite nugriati ir susizeisti.

» Niekada neverzkite ekscentriko jrankiu (pvz.,
plaktuku ar replémis).

P Jtempimo svirtj naudokite tik naudodami tik
pagal reikalavimus nustatytg jtempimo jéga.

2.1.6 Karsto variklio keliamas nudegimo
ir gaisro pavojus

Vaziuojant variklio korpusas jkaista. Prie jo
prisiliete galite nusideginti odg ar apdegti kiti
daiktai.

» Niekada nelieskite variklio korpuso iSkart po
kelionés.

» Niekada nestatykite ,Pedelec” ant degaus
pavirSiaus (zolés, medzio ir kt.) i$ karto po
vaZziavimo.

2.1.7 Rakto istraukimas

|kiStas raktas gabenant ir vaZiuojant gali nulazti
arba gali netycCia atsirakinti spyna.

P IStraukite raktg i$§ akumuliatoriaus uzrakto.
2.2 Nuodingos medziagos
2.21 Stabdziy skystis

Stabdziy skystis gali iStekéti dél avarijos ar
nusidevejus medziagoms. Prarijus ir jkvépus
stabdziy skys€io galima mirtinai apsinuodyti.

» Niekada neardykite stabdziy sistemos.
» Saugokite nuo kontakto su oda.

» Nejkvépkite gary.

222 Pakabos alyva

Galiniuose amortizatoriuose ir Sakéje esanti
pakabos alyva dirgina kvépavimo takus, sukelia
lytiniy lgsteliy mutacijas, nevaisinguma, véZjiryra
toksiska lie€iant.

» Niekada neardykite galiniy amortizatoriy ar
spyruoklinés Sakeés.

P Saugokite nuo kontakto su oda.

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

2.2.3 Sugedes akumuliatorius

IS pazeisty ar sugedusiy akumuliatoriy gali tekéti
skysc iai ir garai. Dél per aukstos temperatiros i$
akumuliatoriaus gali iStekéti skysdiai ir garai.
Skys¢diai ir garai gali dirginti kvépavimo takus ir
sukelti nudegimus.

» Niekada neardykite akumuliatoriaus.

» Saugokite nuo kontakto su oda.

» Nejkvépkite gary

23 Reikalavimai vairuotojui
Vairuotojo fiziniai, motoriniai ir psichiniai jgtdziai
turi bati pakankami, kad jis galéty dalyvauti keliy

eisme. Rekomenduojama, kad vairuotojas buty ne
jaunesnis kaip 14 mety amziaus.

24 Pazeidziamos grupés

Saugokite akumuliatorius ir jkroviklius nuo vaiky ir
Zmoniy su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais
gebéjimais arba kurie neturi patirties ir Ziniy.

Jei ,Pedelec” naudoja nepilnamediai, teiseéti
globéjai privalo tinkamai juos instruktuoti.

25 Asmeninés saugos priemonés

Norédami apsisaugoti, uzsidékite tinkamg kietg
8almag, avékite tvirtus batus ir dévékite ilgus,
priglundandius drabuzius.

2.6 Saugos zenklai ir saugos
instrukcijos

Sie saugos Zenklai ir saugos instrukcijos yra
pateikti duomeny lenteléje:

Simbolis Paaiskinimas

Ii Bendras jspéjimas

Laikykités naudojimo instrukcijy

Lentelé 4: Saugos indikatoriaus reikS§meé
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Sauga

Simbolis Paaiskinimas

@ Perskaitykite instrukcijas

Atskiras elektros ir elektroninés
jrangos surinkimas

Atskiras baterijy ir akumuliatoriy
surinkimas

Draudziama mesti j ugnj
(draudziama deginti)

Baterijas ir akumuliatorius
draudzZiama atidaryti

Il apsaugos klasés jtaisas

Tinka naudoti tik patalpose

I EEEETE

Saugiklis (jrenginio saugiklis)

c € ES atitiktis
@ Perdirbamos medziagos
2 Saugokite nuo aukstesnés nei
goj//{/ 50 °C temperatdros ir saulés
spinduliy

Lentelé 5: Saugos instrukcijos
2.7 Veiksmai kritiniu atveju
2.71 Pavojinga eismo situacija

P Esant bet kokiai pavojingai eismo situacijai,
sumazinkite ,Pedelec” greitj iki tinkamo lygio.
Stabdis veikia kaip avarinio stabdymo sistema.

2.7.2  Stabdziy skyscéio nuotékis

P ISneskite nukentéjusius asmenis i$ pavojingos
Zonos j gryna ora.

» Niekada nepalikite nukentéjusiyjy be
priezidros.

P Nedelsdami nusivilkite stabdziy skysg¢iu
uzterStus drabuZzius.

» Niekada nejkvépkite gary. Pasirpinkite
tinkama ventiliacija.

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

» Mivékite apsaugines pirstines ir uzsidékite
apsauginius akinius.

» Neapsaugoti Zmoneés turi bti laikomi atokiau.
P Saugokités pavojaus paslysti ant nutekéjusio
stabdzZiy skyscio.

P Pasirlipinkite, kad iStekéjes stabdziy skystis
baty apsaugotas nuo atviros liepsnos, karsty
pavirSiy ir uzdegimo Saltiniy.

P Saugokités patekimo ant odos ir j akis.

lkvépus
P Pasirlipinkite gryno oro tiekimu. Jei turite

nusiskundimy, nedelsdami kreipkités j
gydytoja.

Patekus ant odos

» Nuplaukite paveiktg odos vietg muilu ir
vandeniu ir gerai nuskalaukite. Nusivilkite
uzterStus drabuzius. Jei turite nusiskundimy,
kreipkités | gydytoja.

Patekus j akis

» Ne trumpiau kaip 10 minuciy plaukite akis
tekanciu vandeniu, taip pat ir po vokais. Jei
turite nusiskundimy, nedelsdami kreipkités j

akiy gydytoja.

Nurijus

» ISplaukite burng vandeniu. Niekada
nesukelkite vémimo. Aspiracijos pavojus!

P Jei Zzmogus vemia ir guli ant nugaros,
paguldykite jj j stabilig padétj ant Sono.
Nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Aplinkos apsaugos priemonés

» Niekada neleiskite stabdziy skysciui patekti
kanalizacijg, vandens telkinius ar pozeminius
vandenis.

P Jiems patekus j Zeme, vandenj ar kanalizacijos
sistema, praneskite atsakingoms institucijoms.

» Jei turite nusiskundimy dél degiyjy dujy ar
skysc€iy nuotékiy, nedelsdami kreipkités j
gydytoja.
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Sauga

2.7.3 Akumuliatoriaus gary nuotékis

Garai gali iSsiverzti, jei akumuliatorius yra
pazeistas arba naudojamas netinkamai. Garai gali
dirginti kvépavimo takus.

P ISeikite j gryng ora.
P Jei turite nusiskundimy, kreipkités j gydytoja.

Patekus j akis

» Ne trumpiau kaip 15 minuciy atsargiai plaukite
akis dideliu kiekiu vandens. Apsaugokite
nepazeistas akis. Nedelsdami kreipkités j

gydytoja.
Patekus ant odos
» Nedelsdami pasalinkite kietas daleles.

» Ne trumpiau kaip 15 minuciy plaukite paveiktg
vietg dideliu kiekiu vandens. Po to Svelniai
nuSluostykite paveiktas odos vietas, niekada
netrinkite.

» Nedelsdami nusivilkite uZter§tus drabuzius.

P Atsiradus paraudimui ar diskomfortui,
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

2.7.4 Akumuliatoriaus uzsiliepsnojimas

Apsauginé elektronika gali sugesti, jei
akumuliatorius yra paZeistas ar sugedes. Likutiné
jtampa gali sukelti trumpajj jungima.
Akumuliatorius gali savaime uzsidegti ir sprogti.

1 Jei akumuliatorius deformuojasi arba i$ jo
pradeda kilti dumai, laikykités nuo jo atokiau!

2 |krovimo metu iStraukite kiStuka i$ lizdo.
3 Praneskite prieSgaisrinei tarnybai.

P Gaisrui gesinti naudokite D klasés priesgaisrinj
gesintuva.

» Niekada negesinkite pazeisty akumuliatoriy
vandeniu ir saugokite juos nuo kontakto su
vandeniu.

Jkvépus gary galima apsinuodyti.
P Atsistokite priesveéjinéje liepsnos puséje.

P Jei jmanoma, naudokite kvépavimo taky
apsauga.
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2.7.5 Stabdziy skyscio nuotékis

Esant stabdZiy skyscio nuotékiui, stabdziy
sistema turi bati nedelsiant suremontuota.
Utilizuokite stabdziy skystj aplinkg tausojanciu
badu ir laikydamiesi teisiniy normy.

P Susisiekite su specializuota parduotuve.
2.7.6 Tepaly ir alyvos nuotékis iS Sakés

IS Sakés iSsiliejusius tepalus ir alyvg Salinkite
aplinkai nekenksmingu badu ir laikydamiesi
teisiniy normy.

P Susisiekite su specializuota parduotuve.

2.7.7 Tepaly ir alyvos nuotékis i$ galinio
amortizatoriaus

IS galinio amortizatoriaus iSsiliejusius tepalus ir
alyvg Salinkite aplinkai nekenksmingu badu ir
laikydamiesi teisiniy normuy.

P Susisiekite su specializuota parduotuve.
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3 Apzvalga

98 7 6 5 4

10 11121314

Paveikslélis 2: ,,Pedelec” i$ deSinés, ,,BULLS Copperhead Evo AM3“ pavyzdys

1 Priekinis ratas 8 Reflektorius

2 Sake 9 Galinis ratas

3 Vairas 10 Grandiné

4 Vairo iSkySa 11 Galinis amortizatorius

5 Rémas 12 Variklis

6 Balnelio atrama 13 Pedalas

7 Balnelis 14 Akumuliatorius ir gamykliniy duomeny lentelé
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Apzvalga

3.1 Aprasas

3.1.1 Ratas

Paveikslélis 3: Matomi rato komponentai

Padangos
Ratlankis
Stipinas
Stipino galvute
Stebulé
VoZtuvas

O WN -

Sukomplektuota ratg sudaro ratas, kamera su
voztuvu ir padanga.

3.1.1.1 Voztuvas

Kiekviename rate yra voztuvas. Jis skirtas
uzpildyti padangg oru. Ant kiekvieno voztuvo yra
voztuvo dangtelis. UZsuktas voZtuvo dangtelis
saugo nuo dulkiy ir purvo.

.Pedelec” yra jrengti arba klasikinis slégio
sumazinimo voztuvas, pranciziskasis voztuvasarba
autom. voztuvas.

3.1.2 Amortizatoriai

Sioje serijoje yra tiek standziy $akiy, tiek
amortizuojanciy.

3.1.2.1 Standzios Sakés

Standziose Sakése amortizatoriy néra. Jos optimaliai
perkelia naudojamg raumeny ir variklio jéga j kelia.
Staciuose keliuose ,Pedelec” dviraciuose su
standZiomis Sakémis energijos sgnaudos yra
mazesnés, o nuotolis ilgesnis, nei ,Pedelec” su
nustatytu amortizatoriumi.
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3.1.2.2 Amortizuojancios Sakés

Amortizuojancios Sakeés spyruokliuoja dél plieninés
arba dél oro spyruoklés.

Lyginant su standziosiomis Sakémis,
amortizuojancios Sakés pagerina kontaktg su zeme
ir didina komfortg naudojantis dviem funkcijomis:
amortizuodamos ir slopindamos. ,Pedelec” su
amortizacija smagis, pvz., dél ant kelio gulin¢io
akmens, kreipiamas per Sakes ne tiesiogiai j kiing,
0 sugaunamas amortizuojancios sistemos. Dél to
amortizuojancios Sakés susispaudzia.

Paveikslélis 4: Be amortizatoriy (1) ir su
amortizatoriais (2)

Po susispaudimo amortizuojancios Sakés grjZta j
pradine padétj. Jeigu yra slopintuvas, jis slopina
Siuos judesius ir uzkerta kelig tam, kad
amortizavimo sistema neatSokty atgal ir Sakeés
nepradéty spyruokliuoti aukstyn i$ Zemyn.
Slopintuvai, slopinantys spyruoklés susitraukimo
judesius, t. y. slégio apkrovg, vadinami
pakopiniais slégio slopintuvais arba kompresiniais
slopintuvais.

Slopintuvai, slopinantys spyruoklés iSsitempimo
judesius, t. y. tempimo apkrova, vadinami
pakopiniais tempimo slopintuvais arba ,Rebound®
slopintuvais.

Susispaudima bet kuriose amortizuojanciose Sakése
galima blokuoti. Tokiu atveju amortizuojancios Sakés
veikia kaip standziosios.
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3.1.2.3 Plieninés spyruoklinés Sakés

Prie Sakiy koto (1) tvirtinama vairo i8kySa ir
vairas. Ant jstatomos aSies (6) tvirtinamas ratas.

—{E.

—J

Paveikslélis 5: Pavyzdys ,,Suntour” Sakés

Kiti elementai: neigiamo spyruoklés kelio
nustatymo ratukas (9), karanélé (3), ,Q-Loc” (5),
tarpiné nuo dulkiy (4), Sakés rato aSies
griovelis (7) pastatymo kojelé (8)
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3.1.2.4 Pneumatine pakaba

Pneumatinéje pakaboje yra oro spyruoklé,
kompresinis slopintuvas ir pakopinis tempimo
slopintuvas.

a N

o)

o
=
3

3

?Q

%
c—%

Paveikslélis 6: Pavyzdys , Yari“ Sakés

Paveikslélyje matote Sias dalis: oro vozZtuvg(1),
voztuvo dangtelj (2) Sakés uzraktg (3),
ekscentrikg (4) ir pakopinio tempimo slopintuvo
reguliatoriy (5) ir mazgus: pnematinio
amortizatoriaus mazga (A), kompresinio
slopintuvo mazgg (B) ir pakopinio tempimo
slopintuvo mazga (C)
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3.1.2.5 ,Suntour” galinis amortizatorius

Galiniame amortizatoriuje yra oro spyruokle,
kompresinis slopintuvas ir pakopinis tempimo
slopintuvas.

<
<

3 2.1 1
I 2.2 :
| -—
| |

4 e
5 11

6 9 10

o

7 5

Paveikslélis 7: Pavyzdys ,,Suntour” galinis amortizatorius

Virdutiné gsa

Bendras amortizatoriaus ilgis
Neigiama galinio amortizatoriaus eiga
Apatiné gsa

Ziediné tarpiné

Mova

Amortizatoriaus blokas

IFP (,internal floating piston®)

Oro voztuvas

Oro kamera

,Lockout® svirtis

»,Rebound” svirtis (atSokimo nustatymas)

N =

S 2 0O NOORWNN -

- O
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3.1.2.6 FOX galinis amortizatorius

Galiniame amortizatoriuje yra tiek oro spyruoklé, tiek
kompresinis slopintuvas ir pakopinis tempimo
slopintuvas.

s
Ng ]

Paveikslélis 8: Pavyzdys FOX galinis amortizatorius

Kreipiamojo strypo gselé
Oro voztuvas

Nustatymo ratukas
Svirtis

Oro kamera

Ziediné tarpiné

O wWN -
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3.1.3 Stabdziy sistema

Kiekviename ,Pedelec” jrengta hidrauliné
stabdziy sistema. UZzdara zarny sistema yra
pripildyta stabdzZiy skys¢€io. Vairuotojui paspaudus
stabdziy svirtj, stabdziy skystis suaktyvina rato
stabdZius.

.Pedelec” yra:

+ ratlankiy stabdziai priekiniuose arba galiniuose
ratuose arba

+ diskiniai stabdziai priekiniuose arba galiniuose
ratuose arba

» ratlankiy stabdziai priekiniuose arba galiniuose
ratuose ir papildomas kojinis stabdymas
pedalais.

Mechaniniai stabdziai skirti naudoti kaip avariniai
ir uztikrina greitg ir saugy sustojimg avariniu

atveju.

3.1.3.1 Ratlankiy stabdziai

Paveikslélis 9: Stabdziy sistema su ratlankiy stabdziais
iSsamiai, ,Magura HS22“ pavyzdys

Galinio rato ratlankiy stabdziai
Brake-Booster

Stabdziy trinkelé

Vairas su stabdZiy svirtimis
Priekinio rato ratlankiy stabdziai

AP WON -

,1
q\
£

Paveikslélis 10: Ratlankiy stabdZiy blokavimo svirtis,
uzdaryta (1) ir atidaryta (2)

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

Ratlankiy stabdZiai stabdo rato sukimasi, kai
vairuotojas patraukia stabdziy svirtis ir dél to dvi
viena prieSais kitg iSsidéscCiusios stabdziy
trinkelés spaudzia ratlankj. Hidrauliniai ratlankiy
stabdziai turi blokavimo svirtj. Ratlankiy stabdziy
blokavimo svirtis uzraso neturi. Tik specialistas
gali nustatyti ratlankiy stabdziy blokavimo svirt;.

3.1.3.2 Diskiniai stabdziai

Paveikslélis 11: Stabdziy sistema su diskiniais stabdziais,
pavyzdys

Stabdziy diskas

Stabdziy apkaba su stabdziy trinkelémis
Vairas su stabdZziy svirtimis

Priekinio rato stabdziy diskas

Galinio rato stabdziy diskas

A wN -

.Pedelec” dviratyje su diskiniais stabdziais
stabdziy diskas yra tvirtai priverztas prie rato
stebules.

Traukiant stabdZiy svirtyje sukuriamas stabdymo
slégis. Stabdymo skysciu slégis per stabdymo
zarneles kreipiamas j cilindrus stabdziy znyplése.
Stabdymo jéga sustiprinama perdavimo
mechanizmu ir perkeliama j stabdzZiy trinkeles.
Jos mechaniskai stabdo stabdziy diskg. Traukiant
stabdZziy svirtj, stabdZiy trinkelés spaudZiamos
prie stabdziy disko ir rato sukimasis Iétinamas, kol
sustoja.
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3.1.3.3 Kojiniai pedaliniai stabdziai

Paveikslélis 12: Stabdziy sistema su kojiniais pedaliniais
stabdziais, pavyzdys

Galinio rato ratlankiy stabdziai
Vairas su stabdzZiy svirtimis
Priekinio rato ratlankiy stabdziai
Pedalas

Kojiniai pedaliniai stabdZiai

AP ON -~

Kojiniai pedaliniai stabdziai stabdo galinio rato
sukimagsi, kai vairuotojas mina pedalus priesingai
judéjimo krypc¢iai.

3.1.34 ABS

Paveikslélis 13: BOSCH ABS

1 ABS valdymo prietaisas su korpusu
2 Ekranas

3 ABS kontroliné lemputé

4 valdymo blokas
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5 priekinio rato stabdZiy svirtis
6 stabdziy znyplés

7 raty greicio sensorius

8 sensoriaus diskas

ABS kai kuriuose ,Pedelec” yra jdiegta kaip
papildoma funkcija.

BOSCH ABS

Galinio rato stabdziy funkcionalumas nepriklauso
nuo Antiblokavimo sistemos (ABS)
funkcionalumo.

Paspaudus stabdzius ABS per raty sikiy
skaiCiaus sensorius ant priekinio ir galinio rato
atpazjsta kritinj praslydimg. ABS riboja priekinio
rato praslydimg, sumazindamas jame stabdymo
slégj ir taip stabilizuodamas ratg. Stabilizavus
rata, tikslingai mazinant slégj su kiekvienu
stabdymo impulsu, ratas grgzinamas link
blokavimo ribos.

Jeigu ratas vél blokuojamas, slégis mazinamas i3
naujo. Tai kartojasi, kad ratas nuolat baty ties
sukibimo riba siekiant optimaliai iSnaudoti trinties
reikSme tarp padangos ir kelio dangos.

ABS nustoja veikti, kai jvyksta vienas i$ Siy

reiskiniy:

» Kai talpykla ABS valdymo prietaise visiSkai
uzsipildo.

» ,Pedelec” stovi.

» Vairuotojas atleidzia stabdzius.

Be praslydimo ABS atpazjsta galinio rato
pasikélimg esant pilnam stabdymui. Stipriai
stabdant ABS uzkerta kelig apsivertimui.

Esant nedideliam uzkrovimui, ABS pirmiausiai
iSaktyvina pagalbinj variklio mechanizma.
Nepaisant to, elektriné pavaros sistema su
ekranu, apSvietimu ir ABS iSlieka aktyvus, kol
neiSsikrauna akumuliatorius. Tik esant beveik
iSsikrovusiam akumuliatoriui elektriné pavaros
sistema ir ABS iSsijungia.

Stabdziy sistema lieka veiksni. Jeigu ,Pedelec”
néra akumuliatoriaus arba jis iSsikroves, ABS yra
neaktyvi.

Prie$ galutinai i8sijungiant kontroliné lemputé dar
kartg jsijungia mazdaug 5 sekundéms. ABS
kontroliné lemputé uzgesta, kai ABS néra.
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3.1.4 Elektriné pavaros sistema

.Pedelec” varomas naudojant raumeny jéga
grandinine pavara. Jéga, naudojama minant
pedalus vaziavimo kryptimi, varo priekine
zvaigzde. Grandine jéga perduodama galinei
Zvaigzdei ir po to galiniam ratui.

Paveikslélis 14: Mechaninés pavaros sistemos schema

Vaziavimo kryptis
Grandiné

Galiné zvaigzde
Priekiné zvaigzde
Pedalas

AP ON -

Papildomai ,Pedelec” yra jrengta integruota
elektriné pavaros sistema.

Kai tik reikiama vairuotojo raumeny jéga minant
pedalus virSija tam tikrg reik&me, létai jsijungia
variklis ir talkina vairuotojui minant pedalus.
Variklio jéga atitinka nustatytg talkinimo laipsnj.

,Pedelec” néra jrengto atskiro avarinio iSjungimo
mygtuko. Mechaniniai stabdziai skirti naudoti kaip
avariniai ir uztikrina greitg ir saugy sustojimag
avariniu atveju.

Variklis i8sijungia automatiskai, kai tik vairuotojas
nebemina pedaly, temperatira nukrenta Zemiau

leistino diapazono, atsiranda perkrova arba
pasiekiamas 25 km/h iSjungimo greitis.
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Elektrine pavaros sistemg sudaro iki 7 komponentuy:
3.3 3231 2

Paveikslélis 15: Elektrinés pavaros sistemos schema

1 Zibintas

2 Ekranas

3.1 Integruotas akumuliatorius
3.2  Rémo akumuliatorius ir /arba
3.3  BagaZinés akumuliatorius

4 Galinis Zibintas

5 Elektrinis pavary perjungimas (alternatyviai)
6 Variklis

7 Jkroviklis, pritaikytas akumuliatoriui.

Galima suaktyvinti stimimo pagalbg. Greitis
priklauso nuo perjungtos pavaros. Kol vairuotojas
laiko paspaudes stimimo pagalbos mygtuka ant
vairo, pagalbinis stdmimo jtaisas varo ,Pedelec®
Zingsnio grei€iu pirmyn. Greitis gali siekti
daugiausiai 6km/h. Atleidus stiimimo pagalbos
mygtuka elektriné pavaros sistema sustoja.
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3.1.5 Akumuliatorius

»,Bosch* akumuliatoriai yra li¢io jony
akumuliatoriai, sukurti ir gaminami naudojant
naujausias technologijas. Kiekvieng akumuliatoriy
saugo plieniné talpa, patalpinta j plastikinj
akumuliatoriaus korpusg. Specialiyjy saugos
standarty reikalavimy ne tik laikomasi, bet jie ir
virSijami. Akumuliatoriuose yra jdiegta apsauginé
elektronika. Ji suderinta su krovikliu ir paciu
.Pedelec” Akumuliatoriaus temperatira yra nuolat
kontroliuojama. Akumuliatorius yra apsaugotas
nuo giluminio i8sikrovimo, persikrovimo,
perkaitimo ir trumpojo jungimo. ISkilus pavojus
akumuliatorius iSsijungia suveikus apsauginei
funkcijai.

|krautas akumuliatorius turi daug energijos.
Taisykles, kaip tinkamai su juo elgtis rasite
skyriuje 2 ,Sauga“ir skyriuje 6.9 ,Akumuliatorius®.

Jeigu mazdaug 10 minuciy neeikvojama elektros
pavaros sistemos galia, nespaudziamas joks
mygtukas ekrane arba valdymo bloke, elektriné
pavaros sistema ir akumuliatorius energijos
taupymo sumetimais automatiskai iSsijungia.

Akumuliatoriaus tarnavimo trukme veikia
naudojimo pobaddis ir trukmé. Kaip kiekviena li¢io
jony baterija, akumuliatorius natiraliai sensta, net
jei jis néra naudojamas. Akumuliatoriaus
tarnavimo trukme galima pratesti, tinkamai

bégant akumuliatoriaus jkrovos biklé mazéja.
Zenkliai sutrumpéjes eksploatavimo laikas po

jkrovos parodo, kad akumuliatorius yra iSeikvotas.

Krentant temperatirai mazéja akumuliatoriaus
galia, kadangi padidéja elektriné varza. Ziemg
tikétinas jprasto atstumo sumazéjimas. llgai
vaziuojant Saltyje rekomenduojama naudoti
Silumines apsaugas.

.Pedelec” dviratyje yra jrengtas integruotas
akumuliatorius arba bagazinés akumuliatorius
arba rémo akumuliatorius. Kiekvienas
akumuliatorius turi savo individualy uzraktg.
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3.1.5.1 Rémo akumuliatorius

Gali bati sumontuoti 3 skirtingi rémo
akumuliatoriai:

V4

VvV V)

PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500

Lentelé 6: Rémo akumuliatoriy apzvalga

/

6

Paveikslélis 16: Rémo akumuliatorius iSsamiai

Akumuliatoriaus korpusas

Akumuliatoriaus uzraktas

Akumuliatoriaus raktas

Jjungimo / iSjungimo mygtukas
(akumuliatorius)

Jkrovos buklés indikatorius (akumuliatorius)
Jkrovimo jungties dangtelis

Jkrovimo jungtis

A WN -

~N O O
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3.1.5.2 Bagazinés akumuliatorius

Gali bati sumontuoti 3 skirtingi bagaZzinés
akumuliatoriai:

PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500

Paveikslélis 17: Bagazinés akumuliatoriaus apzvalga

0000 ©

Paveikslélis 18: Bagazinés akumuliatorius iSsamiai

Akumuliatoriaus korpusas

Jkrovimo jungtis

Jkrovimo jungties dangtelis
Akumuliatoriaus uZraktas

Akumuliatoriaus raktas

Jkrovos buklés indikatorius (akumuliatorius)
Jjungimo / iSjungimo mygtukas
(akumuliatorius)

NOoO A WN -
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3.1.5.3 Integruotas akumuliatorius

Gali bati sumontuoti 3 skirtingi integruoti
akumuliatoriai:

/

NN

PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
(vertikalial ir horizontaliar)

Paveikslélis 19: Rémo akumuliatoriy apzvalga

Paveikslélis 20: Integruotas akumuliatorius iSsamiai

Akumuliatoriaus raktas

Prilaikymo apsauga

Apsauginis kablys

Jjungimo / i§jungimo mygtukas
(akumuliatorius)

Jkrovos buklés indikatorius (akumuliatorius)
Akumuliatoriaus korpusas

A WN -

[e20Né)]
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3.1.6 Ekranas

Serijoje, kuriai galioja $i instrukcija, jrengti
,BOSCH Purion® ekranai. Be €ia aprasyty funkcijy
gali bet kada bati pakeista programiné jranga
siekiant klaidy iStaisymo ir funkcijy iSplétimo.

Ekranas keturiais valdymo elementais valdo
pavaros sistemg ir rodo vaziavimo duomenis.

Akumuliatorius tiekia ekranui energijg. Papildomai
ekrane yra dvi vidinés nejkraunamos baterijos.
Taip uztikrinama, kad elektriné pavaros sistema
galéty bati jjungta naudojantis ekranu.

Staiga kintant temperatirai ekrano stiklas gali
aprasoti i§ vidaus. Tai néra gedimas.

Paveikslélis 21: ,BOSCH Purion“ ekranas

3.1.7 ApsSvietimas

Esant suaktyvinam ap$vietimui Zibintas ir galinis
Zibintas yra jjungti kartu.

3.1.8 Kroviklis

Su kiekvienu ,Pedelec” tiekiamas kroviklis. 1S
principo galima naudoti visus BOSCH jmonés
kroviklius.

-2 A Compact Charger*,
+ ,4 A Standard Charger® ir
+ ,6 A Fast Charger*.

Prasom laikytis naudojimo instrukcijos
skyriaus 11 ,Dokumentai“ nuostaty.

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020
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3.2

.Pedelec” dviratj galima naudoti tik
nepriekaistingos, techniskai tvarkingos buklés.
Nacionaliniu mastu i§ ,Pedelec” galima reikalauti
nuo serinés gamybos nukrypstanciy modifikacijy.
Dalyvavimui keliy eisme dalinai galioja ypatingi
reikalavimai apSvietimui, reflektoriams ir kitoms
dalims.

Naudojimas pagal paskirtj

Batina atsizvelgti | atitinkamoje naudojimo Salyje
visuotinai galiojanc€ius jstatymus bei nuostatas dél
nelaimingy atsitikimy prevencijos ir gamtos

apsaugos. Batina laikytis komandy ir patikry lapuy,

pateikiamy Sioje naudojimo instrukcijoje.
LeidZziamus naudoti priedus gali montuoti
specialistai.

Akumuliatoriai skirti tik ,Pedelec” varikliams tiekti
elektros energijg ir negali bati naudojami kitiems
tikslams.

Kiekvienas ,Pedelec” yra priskirtas vienai i$
.Pedelec” risiy, kas lemia atitinkamg naudojimg
pagal paskirtj, funkcijas ir panaudojimo sritj.

Miesto ir turistiniai
dviraciai

Vaikiski / jaunimo

dviraciai

Kalny
dviraciai

Lenktyniy
dviraciai

Krovininiai
dviraciai

Sulankstomi
dviraciai

‘e\% o;

Miesto ir turistiniai
dviraciai skirti kasdie-
niniam patogiam nau-
dojimui. Jie tinka nau-
doti vieSajame keliy
eisme.

®

Prie$ naudojimg Sig
naudojimo instruk-
cijg turi perskaityti ir
suprasti nepilnamecio
vairuotojo tévai ar
globéjai.

Sios naudojimo ins-
trukcijos turinys vai-
ruotojams turi bati
perteiktas jiems
suprantamu amziy
atitinkanciu badu.

Vaikiski ir jaunimo
dviraciai yra tinkami
keliy eismui. Dél orto-
pediniy priezasciy
,Pedelecs” dydis turi
bati reguliariai tikrina-
mas.

Bent jau kas ketvirtj
reikia tikrinti didziau-
sig leisting bendrajj
svorj.

Ga’,&"

Kalny dviratis sukur-
tas sportui. Jis pasi-
Zymi Siomis konstruk-
cinémis savybémis:
atstumas tarp raty yra
mazesnis, sedima
padeétis paslinkta j
priekj ir stabdziams
paspausti reikia
maZziau jégos.

Kalny dviratis yra
sporto prietaisas, be
kdno parengties, rei-
kalinga ir pripratimo
fazé. Atitinkamai rei-
kia mokytis juo nau-
dotis, ypac¢ vairuoti
posukiuose ir stab-
dyti.

Taip pat atitinkamai
padidéja vairuotojo,
ypac jo plastaky ir
ranky sanariy, ranky,
peciy ir nugaros
apkrova. Nepatyres
vairuotojas yra linkes
stipriau stabdyti ir dél
to praranda kontrole.

D

Lenktyninis dviratis
skirtas greitam vazia-
vimui gatvése ir
keliuose su gera,
nepazeista kelio
danga.

Lenktyninis dviratis
yra sporto jtaisas, o
ne keliy eismo prie-
moné. Lenktyninis
dviratis pasizymi len-
gva konstrukcija ir
apsiribojimu tik vazia-
vimui reikalingomis
dalimis.

Rémo geometrija ir
valdymo elementy
iSdéstymas iSdéstyti
taip, kad galima baty
vaziuoti dideliu grei-
¢€iu. Dél rémo kons-
trukcijos reikalingos
treniruotés siekiant
iSmokti saugiai uzlipti
ir nulipti, 1étai vaziuoti
ir stabdyti.

Seédéjimo padétis yra
sportiné. Taip pat ati-
tinkamai padidéja vai-
ruotojo, ypac jo plas-
taky ir ranky sanariy,
ranky, peciy ir nuga-
ros apkrova. Séde-
jimo padétis reika-
lauja geros sportinés
formos.

Lentelé 7: Kiekvienos ,,Pedelec” rasies naudojimas pagal paskirtj
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Krovininis dviratis
skirtas kasdieniniam
kroviniy transportui
vietiniame keliy
eisme.

Kroviniy transportas
reikalauja jgudziy ir
geros sportinés for-
mos, kad galétuméte
balansuoti su papil-
domu svoriu. Skirtin-
gos apkrovos situaci-
jos ir svorio
pasiskirstymas reika-
lauja ypatingy gebe-
jimy ir jgtdziy stab-
dant ir vaziuojant
posakiuose.

ligis, plotis ir apsisu-
kimo kampas reika-
lauja ilgesnio pripra-
timo. Krovininio
dviracio vairavimas
reikalauja vaziavimo
galvojant j priek|. Ati-
tinkamai reikia atsi-
zvelgti j keliy eisma ir
kelio bukle.

Sulankstomas dvira-
tis tinka naudoti keliy
eismo salygomis.

Sulankstomas dvira-
tis yra sulankstomas
ir todél jis tinka pato-
giai pervezti, pavyz-
dziui vieSajame kelei-
viy pervezime arba
lengvajame automo-
bilyje.

Kad sulankstomg dvi-
ratj bati galima
sulankstyti naudo-
jami mazi ratai ir ilgos
stabdziy zarnelés bei
stabdZiy trosai. Todél
reikia atsizvelgti j tai,
kad esant didesnei
apkrovai vaziavimo
stabilumas, stabdymo
galia ir komfortas bei
patvarumas yra
mazesni.
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3.3

Naudojimo pagal paskirtj nepaisymas gali
pakenkti Zzmonéms ir tapti materialinés Zalos
priezastimi. Naudojant ,Pedelec” draudziama:

Naudojimas ne pagal paskirtj

» manipuliuoti elektrine pavaros sistema,

» vaziuoti su sugadintu arba nepilnos
komplektacijos ,Pedelec”,

+ vaziuoti laiptais,

» vaziuoti per gily vanden;,

» krauti netinkamu krovikliu,

» skolinti ,Pedelec” neapmokytiems vairuotojams,

Miesto ir turistiniai Vaikiski / jaunimo

dviraciai

Kalny
dviraciai

dviraciai

» veZti kitus asmenis,

» vezti per didelés apimties / svorio bagaza,

» vairuoti nesilaikant rankomis uz vairo,

* vairuoti per ledg ir sniega,

* netinkamai priziaréti,

* netinkamai remontuoti,

* naudoti esant padidintai apkrovai kaip pvz.,
profesionaliose varzybose ir

+ triukams arba pilotazui.

Sulankstomi
dviraciai

Krovininiai
dviraciai

Lenktyniy
dviraciai

<%0

®

Miesto ir turistiniai dvi- Vaiky ir jaunimo dvira-
raciai néra sportiniai | €iai néra Zaislai.
dviraciai. Naudojant

juos sportui reikia

atsizvelgti j mazesnj

G&’,&"

Kalny dviraciuose
prie$ dalyvaujant
vieSajame keliy
eisme remiantis
galiojanciais nacio-

vaziavimo stabiluma ir
komforta.

naliniais jstatymais ir
reikalavimais reikia
papildomai jrengti
apsvietimg, skam-
butjir t. t.

Lentelé 8: Pastabos dél naudojimo ne pagal paskirtj
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Lenktyniniuose dvi-
raciuose prie$ daly-
vaujant vieSajame
keliy eisme remian-
tis galiojanciais naci-
onaliniais jstatymais
ir reikalavimais rei-
kia papildomai
jrengti apSvietima,
skambutj ir t. t.

Sulankstomas dvira-
tis néra sportinis dvi-
ratis.

Krovininis dviratis
néra kelioninis arba
sportinis dviratis.
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3.31

svoris

.Pedelec” dviratj galima apkrauti tik nevirsijant
maksimaliai leidziamo bendrojo svorio (LBS).
Maksimalus leidZziamas bendrasis svoris yra pilnai
sukomplektuoto dvira&io svoris, plius vairuotojo ir

bagazo svoris.

Tipo nr.

21-15-1019
21-15-1020
21-15-1020

21-15-1037

21-15-1038

21-15-1039

21-15-1040
21-15-1041
21-15-1042
21-15-1065
21-15-1066
21-17-1023
21-17-1024
21-17-1034
21-17-1035
21-17-1036
21-17-1090

21-17-1090

21-17-1091
21-17-1091
21-17-1092
21-17-1092

21-18-1044

21-18-1045

21-18-1047

21-18-1048

21-18-1051

21-18-1052

Modelis
Iconic Evo 1 27,5" Gent

Iconic Evo 1 27,5" Wave

Iconic Evo 1 29" Gent

Cross Flyer Evo (Bremen)
Gent

Cross Flyer Evo (Bremen)
Trapez

Cross Flyer Evo (Bremen)
Wave

Cross Evo Gent

Cross Evo Trapez
Cross Evo Wave

Iconic E1 27,5" Gent
Iconic E1 27,5" Wave
Iconic Evo 2 27,5" Gent
Iconic Evo 2 27,5" Wave
Urban Evo 5 Gent
Urban Evo 5 Trapez
Urban Evo 5 Wave
Urban Evo 12 Gent

Urban Evo 12 Rainbow
Gent

Urban Evo 12 Rainbow
Trapez

Urban Evo 12 Trapez

Urban Evo 12 Rainbow
Wave

Urban Evo 12 Wave

Copperhead Evo 1 XXL
Gent

Copperhead Evo 1 XXL
29" Gent

Copperhead Evo 2 XXL
27,5"+ Wave

Copperhead Evo 2 XXL
29" Gent

Copperhead Evo 3 XXL
27,5"+ Gent

Copperhead Evo 3 XXL
27,5"+ Wave
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135 kg
135 kg
135 kg

135 kg

135 kg

135 kg

135 kg
135 kg
135 kg
135 kg
135 kg
150 kg
150 kg
n.n.

n.n.

n.n.

150 kg

150 kg

150 kg
150 kg
150 kg
150 kg

n.n.

n.n.

150 kg

150 kg

150 kg

150 kg

Maksimalus leidziamas bendrasis

LBS

Tipo nr.

21-18-1053

21-18-1054

21-18-1056

21-19-1002
21-19-1002

21-21-1001

21-21-1002

21-21-1003

21-21-1004

21-21-1005
21-21-1008

21-21-1009

21-21-1010

21-21-1011
21-21-1012
21-21-1013
21-21-1014
21-21-1015

21-21-1016

21-21-1018

n.n.

21-21-1018

21-21-1021
21-21-1023
21-21-1024
21-21-1025

21-21-1029

21-21-1033

Modelis

Copperhead Evo 3 XXL
29" Gent

Copperhead Evo 3 Street
27,5"+ Gent

Copperhead Evo 3 Street
27,5"+ Wave

Sonic Evo EN2 27,5"
Sonic Evo EN2 29"

Copperhead Evo 1 27,5"

Copperhead Evo AM 1
27,5"+

Copperhead Evo 2 27,5"+
(25th) Gent

Copperhead Evo 2 27,5"+
(25th) Wave

Copperhead E2 27,5"
LT CX 27,5"

Copperhead Evo 3 27,5"+
Gent

Copperhead Evo 3 27,5"+
Wave

Aminga E1 27,5"
Aminga Eva 1 27,5"
Aminga E2 27,5"
Aminga Eva 3 27,5"
Copperhead E2 29"

Copperhead Evo AM 3
oy

Aminga Eva 2 27,5"+
Gent

Aminga Eva 2 27,5"+
Wave

Aminga Eva 2 Rainbow
27,5"+

Aminga Eva 2 Rainbow
27,5"+ Trapez

Aminga Eva 2 Rainbow
27,5"+ Wave

Aminga Eva TR3 27,5"+
Copperhead Evo 3 29"
LT CX 29"

Copperhead Evo 1 29"

Copperhead E2 Street
Gent

Copperhead Evo 2 Street
27,5"+ Gent

150 kg

n.n.

n.n.

n.n.

n.n.

130 kg

130 kg

130 kg

130 kg
130 kg

130 kg

130 kg

130 kg
130 kg
130 kg
130 kg
130 kg

n.n.

130 kg

130 kg

130 kg

130 kg

130 kg

130 kg
130 kg
130 kg
130 kg

130 kg

130 kg

LBS
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Tipo nr.

21-21-1033

21-21-1041

21-21-1042

21-21-1059

21-21-1081
21-21-1082

21-21-2028

21-15-1016

21-15-1018

21-15-1027

21-15-1028

21-15-1069

21-15-1070

21-17-1013

21-17-1014

21-17-1015

21-17-1029

21-17-1030

21-17-1045

21-17-1064

21-21-1057

21-21-1058

21-21-1059

21-18-1037
21-18-1038
21-18-1039

Modelis

Copperhead Evo 2 Street
27,5"+ Wave

Copperhead Evo 2 29"
(25th)

Copperhead Evo AM 2
27,5"+

Copperhead Evo 1 Street
29"

Copperhead E1
Copperhead E1 29"

Copperhead E2 Street
Wave

Copperhead Evo 2 Street
XXL

BULLS Cross Mover
Evo 1, Trapez

BULLS Cross Mover
Evo 1, Wave

BULLS Cross Rider Evo 1
(Miinchen), Gent

BULLS Cross Rider Evo 1
(Minchen), Trapez

BULLS Cross Street E1,
Gent

BULLS Cross Street E1,
Trapez

BULLS Cross Mover
Evo 2, Gent

BULLS Cross Mover
Evo 2, Trapez

BULLS Cross Mover
Evo 2, Wave

BULLS Cross Rider Evo 2
(Cologne), Gent

BULLS Cross Rider Evo 2
(Cologne), Trapez

BULLS Cross Rider Evo 2
(Cologne), Wave

BULLS Cross Mover
Evo 2, 26", Wave

Copperhead Evo 1 Street
27,5" Gent

Copperhead Evo 1 Street
27,5" Wave

Copperhead Evo 2 XXL
29" Gent

Sonic Eva TR2 27,5"
Sonic Evo 1 27,5"
Sonic Evo 1 29"

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

130 kg

130 kg

n.n.

130 kg

130 kg
130 kg

130 kg

135 kg

135 kg

135 kg

135 kg

135 kg

135 kg

150 kg

150 kg

150 kg

150 kg

150 kg

150 kg

150 kg

130 kg

130 kg

150 kg

150 kg
150 kg
150 kg

LBS Tipo nr.

21-18-1017
n.n.
n.n.

n.n.

21-18-1020

n.n.

21-19-1001

n.n.

21-18-1027

3.3.2

Modelis
Sonic Evo AM1 27,5"
Sonic Evo AM1 29"
Sonic Evo AM2 27,5"
Sonic Evo AM2 29"

Sonic Evo AM3 Carbon
27,5"

Sonic Evo AM3 Carbon
29"

Sonic Evo EN1 27,5"
Sonic Evo EN1 29"

Sonic Evo TR2 Carbon
29"

150 kg
150 kg
n.n.

n.n.

150 kg

150 kg

150 kg
150 kg

150 kg

LBS

Nurodymas dél duomeny apsaugos

Prijungus ,Pedelec” prie ,BOSCH Diagnostic
Tool* ,BOSCH eBike Systems* (,Robert Bosch
GmbH*) siekiant gaminio tobulinimo perduodami
duomenys apie akumuliatoriaus naudojimg (tame
tarpe apie temperatirg, galvaninio elemento
jtampa ir t. t. ISsamesne informacijg gausite
BOSCH svetainéje: www.bosch-ebike.com.
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34 Techniniai duomenys

3.41 Pedelec

Transportavimo temperatira 5-25°C

Optimali transportavimo temperatira 10 - 15 °C

Sandéliavimo temperatiira 10-30°C
Optimali sandéliavimo temperatira 10— 15°C
Darbiné temperatira 5-35°C
Darbinés aplinkos temperatiira 15-25°C
Krovimo temperatura 0-40°C

Naudingoji galia / sistema 250 W (0,25 kW)
ISsijungimo greitis 25 km/h

Lentelé 9: Techniniai ,,Pedelec duomenys

3.4.2 Emisijos

A garso slégio emisijy lygis <70dB(A)
Bendroji vibracijy reikSme <2,5m/s?
virSutinéms galunéms

Maksimali svertinio pagreitéjimo < 0,5 m/s?

faktiné reik§mé visam kiinui

Lentelé 10: ,,Pedelec” emisijos*

*Reikalavimai apsaugai atsizvelgiant j elektromagnetinj
suderinamumg pagal direktyvg 2014/30/ES yra i$pildyti.
,Pedelec” ir kroviklis gali bati be apribojimy naudojami
gyvenamuosiuose rajonuose.

3.4.3 Sukimo momentas
ASies verzlés sukimo momentas 35-40 Nm

Maksimalus vairo gnybtiniy varzty 5-7 Nm
sukimo momentas*

Lentelé 11: Suikio momentai

*jeigu ant dalies néra kity duomeny
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3.44 ,Purion“ ekranas

Baterijos 2 x 3V CHR2016
Darbiné temperatira -5°C—-+40°C
Sandéliavimo temperatira 10— +40 °C
Krovimo temperatiira 0°C-+40°C
Apsaugos klasé IP 54

(esant uzdarytam USB dangteliui)

Svoris, mazdaug 0,1 kg

Lentelé 12: Techniniai ,,Purion“ ekrano duomenys (BUI215)

3.4.5 Motor Active Line

Maksimali vardiné ilgalaiké galia 250 W

Maks. siikio momentas 40 Nm

Vardiné jtampa 36 VDC
Apsaugos klasé IP54

Svoris, mazdaug 2,9 kg

Darbiné temperatira -5°C—-+40°C
Sandéliavimo temperatiira -10°C-+40°C

Lentelé 13: Techniniai ,,Motor Active Line“, BDU310,
duomenys

3.4.6 Motor Active Line Plus

Maksimali vardiné ilgalaiké galia 250 W

Maks. siikio momentas 50 Nm

Vardiné jtampa 36 VDC
Apsaugos klasé IP54

Svoris, mazdaug 3,2 kg

Darbiné temperatira -5°C-+40°C
Sandéliavimo temperatiira -10°C-+40°C

Lentelé 14: Techniniai ,,Motor Active Line Plus*, BDU350,
duomenys
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3.4.7 Motor Performance Line

Maksimali vardiné ilgalaiké galia 250 W

Maks. siikio momentas 65 Nm

Vardiné jtampa 36 VDC
Apsaugos klasé IP54

Svoris 3,2kg

Darbiné temperatiira -5°C-+40°C
Sandéliavimo temperatira -10°C-+40°C

Lentelé 15: Techniniai ,,Motor Performance Line*“, BDU365,
duomenys

3.4.8 Motor Performance Line CX

Maksimali vardiné ilgalaiké galia 250 W

3.4.10 Akumuliatorius ,,PowerPack 300

Vardiné jtampa 36V

Vardiné talpa 8,2 Ah
Energija 300 Wh
Svoris 2,5/2,6 kg
Apsaugos klasé IP 54

Darbiné temperatira -5°C—-+40°C
Sandéliavimo temperatiira 10— +40 °C

Leistinas temperatiiros diapazonas 0°C-+40°C

Lentelé 18: Techniniai akumuliatoriaus ,,PowerPack 300,
BBS245 ir BBR245, duomenys

3.4.11 Akumuliatorius ,,PowerPack 400

Maks. siikio momentas 85 Nm

Vardiné jtampa 36 VDC
Apsaugos klasé IP54

Svoris 3 kg

Darbiné temperatiira -5°C-+40°C
Sandéliavimo temperatira -10°C-+40°C

Lentelé 16: Techniniai ,,Motor Performance Line CX*,
BDU450CX, duomenys

3.49 Transporto priemonés apsvietimas

Apytikslé jtampa 12V

Maksimali galia

Vardiné jtampa 36V

Vardiné talpa 11 Ah
Energija 400 Wh
Svoris 2,5/2,6 kg
Apsaugos klasé IP 54

Darbiné temperatira -5°C-+40°C
Sandéliavimo temperatiira 10 —+40 °C

Leistinas temperaturos diapazonas 0°C —+40 °C

Lentelé 19: Techniniai akumuliatoriaus ,,PowerPack 400,
BBS265 ir BBR265, duomenys

3.4.12 Akumuliatorius ,,PowerPack 500

Priekinis Zibintas 17,4 W

Galinis zibintas

0,6 W

Lentelé 17: Techniniai zibinty, duomenys
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Vardiné jtampa 36V

Vardiné talpa 13,4 Ah
Energija 500 Wh
Svoris 2,6/2,7 kg
Apsaugos klasé IP 54

Darbiné temperatira -5°C-+40°C
Sandéliavimo temperatiira 10 —+40 °C

Leistinas temperatiiros diapazonas 0°C-+40°C

Lentelé 20: Techniniai akumuliatoriaus ,,PowerPack 500,
BBS275 ir BBR275, duomenys
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3.4.13 Akumuliatorius ,,PowerTube 400“

Vardiné jtampa 36V

Vardiné talpa 11 Ah
Energija 400 Wh
Svoris 2,9 kg
Apsaugos klasé IP 54

Darbiné temperatira -5°C—-+40°C
Sandéliavimo temperatiira 10 —+40 °C

Leistinas temperatiiros diapazonas 0°C-+40°C

Lentelé 21: Techniniai akumuliatoriaus ,,PowerTube 400,
,,BBS282 horizontal“ ir ,,BBR283 vertikal“, duomenys

3.4.14 Akumuliatorius ,,PowerTube 500“

Vardiné jtampa 36V

Vardiné talpa 13,4 Ah
Energija 500 Wh
Svoris 2,9kg
Apsaugos klasé IP 54

Darbiné temperatira -5°C-+40°C
Sandéliavimo temperatiira 10 —+40 °C

Leistinas temperaturos diapazonas 0°C -+40°C

Lentelé 22: Techniniai akumuliatoriaus ,,PowerTube 500,
»,BBP280 horizontal“ ir ,BBP281 vertikal“, duomenys

3.4.15 Akumuliatorius ,,PowerTube 625“

Vardiné jtampa 36V

Vardiné talpa 16,7 Ah
Energija 625 Wh
Svoris 3,5kg
Apsaugos klasé IP 54

Darbiné temperatira -5°C-+40°C
Sandéliavimo temperatiira 10 —+40 °C

Leistinas temperatiiros diapazonas 0°C-+40°C

Lentelé 23: Techniniai akumuliatoriaus ,,PowerTube 625,
,,BBS282 horizontal“ ir ,,BBR283 vertikal“, duomenys
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3.4.16 BOSCH Pedelec ABS BAS100

Darbiné temperatira

Sandéliavimo temperatiira

Apsaugos klasé

Apytikris svoris

-5°C—-+40°C
-10 °C - +60 °C
IPx7

1 kg

Lentelé 24: Techniniai ,,BOSCH Pedelec ABS BAS100“

duomenys
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3.5 Valdymo ir indikatoriy aprasas 3.5.3 Ekranas
) Ekrane yra devyni ekrano indikatoriai:
3.5.1 Vairas
[~ D 2 y kmy |
i-i i-i it ey 1
2 — A (D =
B_NE B
NIy NERY, . s> 9
3—  TRIP T0TARO™ RANGE, | 3
"l=ll‘ 4iNIN FiNIN FININ ZIEIN
4
Paveikslélis 22: ,Pedelec” iSsamiai i$ vairuotojo padéties, E..m KT AT 1A E“m g|.|5
pavyzdys Oy 7
s— o (NNEEN £ ¢
Galiné stabdziy svirtis
§.ka.mbutls Paveikslélis 24: Ekrano indikatoriy apzvalga
Zibintas
Ekranas

Matavimo vnt. km/h arba mph indikatorius
Tachometras

TRIP indikatorius

Pagalbos laipsnio arba funkcijy indikatorius
ApSsvietimo indikatorius

Aptarnavimo indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos biklés indikatorius
RANGE indikatorius

TOTAL indikatorius

Stabdziy svirtis priekyje
Valdymo blokas
Amortizuojancios Sakés uzraktas
Perjungimo svirtis

OO WN -

3.5.2 Akumuliatoriaus jkrovos buklés
indikatorius

O©CoO~NOOOPAWN-=-

Kiekviename akumuliatoriuje yra jkrovos biklés

indikatorius: 3.5.3.1 Matavimo vnt. km/h arba mph

indikatorius

Greitis gali bati rodomas km/h arba mph.
Pasirinkti galima sistemos nustatymuose.

3.5.3.2 Tachometras

1\—t Tachometre rodomas esamas greitis.
D 070000 - \\\ :

3.5.3.3 Informacinis indikatorius

Ekrane rodoma viena i$ trijy informacijy. Parodytg
informacijg galima pakeisti.

Paveikslélis 23: |krovos biiklés indikatoriaus pavyzdys

L eas . . TRIP Nuo paskutinés ATSTATOS jveiktas
1 lj- /i8j. mygtukas (akumuliatorius) atstumas
2 Jkrovos buklés indikatorius TOTAL bendrg jveiktg atstumg (nekeiciama)
RANGE numatoma atstumg pagal esamg
Penki Zali 8viesos diodai (LED) jkrovos buklés baterijos jkrova, apskaiciuotg pagal

- . . tarajj vaZiavimo bad
indikatoriuje (akumuliatoriuje) jjungus rodo pasiafall varevMo ™4

jkrovos bikle. Kiekvienas LED diodas atspindi
mazdaug 20 % talpos. Esant pilnam jkrovimui
Sviecia visi penki LED diodai. Jjungus jkrovos

bUklé taip pat rodoma ekrane.

Lentelé 25: Informacinis indikatorius

Jeigu jkrovos buklé nesiekia 5 %, uzgesta visi
jkrovos biklés indikatoriaus LED diodai. Taciau
jkrovos buklé ir toliau rodoma ekrane.
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3.5.4 Sistemos pranesSimas

Pavaros sistema nuolat save kontroliuoja ir
atpazinus klaidg jg parodo koduotai kaip sistemos
praneSima. Priklausomai nuo klaidos pobudzio,
jeigu reikia, sistema automatiskai iSsijungia. 6.2.
skyriuje yra lentelé su visais sistemos
praneSimais. Pagalbg dél sistemos pranesSimy
rasite skyriuje 8.5 Pirmoji pagalba.

3.5.5 ABS kontroliné lemputé

Antiblokavimo sistemos kontroliné lemputé turi
uzsidegti paleidus sistemg ir turi uzgesti pradéjus
vaziuoti ir pasiekus mazdaug 5 km/h greitj. Jeigu
ABS kontroliné lemputé po elektrinés pavaros
sistemos paleidimo nejsiziebia, reiSkia ABS
sugedo ir vairuotojui apie tai bus pranesta taip pat
ir rodant klaidos kodg ekrane.

Jeigu kontroliné lemputé pradéjus vaZiuoti
neuzgesta arba pradeda Sviesti vaziavimo metu,
tai rodo klaidg antiblokavimo sistemoje.
Antiblokavimo sistema tuomet yra nebeaktyvi.
Stabdziy sistema veikia, ta¢iau antiblokavimo
sistemos funkcija neveikia.

Sviegiant ABS kontrolinei lemputei ABS funkcija
yra neaktyvi.

Antiblokavimo sistemos kontroliné lemputé gali
uzsidegti, jeigu esant ekstremaliai vaziavimo
situacijai priekinio rato ir galinio rato sikiy
skaiciai labai skiriasi, pvz., vairuotojas vaziuoja
ant galinio rato arba ratas nejprastai ilgai sukasi
be kontakto su zeme (montavimo stendas).
Tuomet antiblokavimo sistema iSjungiama.

Pastaba: siekiant vél suaktyvinti antiblokavimo
sistema, ,Pedelec” reikia sustabdyti ir paleisti i$
naujo (iSungti ir vél jjungti).
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3.6

.Pedelec” gali bati naudojamas temperatiaros
intervale nuo 5 iki 35 °C. Uz Sio temperatiros
diapazono ribotos elektros pavaros sistemos
veikimas yra ribotas.

Aplinkosaugos reikalavimai

optimali eksploatacijos

temperatira 22-26 °C

Ziemos rezimu (ypaé zemesnéje nei 0 °C
temperatiroje) rekomenduojame jkrautg ir
laikomg kambario temperatiroje akumuliatoriy
jdéti j ,Pedelec” prie$ pradedant kelione. ligai
vaziuojant Saltyje rekomenduojama naudoti
Silumines apsaugas.

Miesto ir
turistiniai dviraciai

‘e\% a;

Naudojimo

Vaikiski / jaunimo
dviraciai

®

sritis

Kalny dviraciai

Reikia vengti zemesnés kaip —10 °C ir aukStesnés
nei +50 °C temperatiros.

| Sias temperatdras taip pat reikia atsizvelgti.

Transportavimo temperatira 10-40 °C
Sandéliavimo temperatira 10-40 °C
Darbinés aplinkos temperatira 15-25 °C
Krovimo temperatira 10—40 °C

Lentelé 26: Techniniai ,Pedelec” duomenys

Techninéje duomeny lenteléje pateikti ,Pedelec”
naudojimo sriciai taikomi simboliai. Pries
vaziuodami pirma karta, patikrinkite, kurie
marsrutai gali bati naudojami.

Krovininiai Sulankstomi

dviraciai dviracéiai dviraciai

S>

Lenktyniy

Tinka asfaltuotoms ir
gristoms gatvéms.

Tinka asfaltuotoms
gatvéms, dviraciy
takams ir gerai grjs-
tiems Zvyrkeliams,
taip pat didesniems
atstumams esant
vidutiniams nuoly-
dziams ir Suoliams
iki 15 cm.

Q4

Lentelé 27: Naudojimo sritis
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Tinka asfaltuotoms ir
gristoms gatvéms.

Tinka asfaltuotoms
gatvéms, dviraciy
takams ir gerai grjs-
tiems zvyrkeliams,
taip pat didesniems
atstumams esant
vidutiniams nuoly-
dziams ir Suoliams iki
15 cm.

Tinka asfaltuotoms
gatvéms, dviraciy
takams ir gerai grjs-
tiems zvyrkeliams,
taip pat didesniems
atstumams esant
vidutiniams nuoly-
dziams ir Suoliams

Tinka asfaltuotoms ir ' Tinka asfaltuotoms ir | Tinka asfaltuotoms ir
gristoms gatvéms.  gristoms gatvéms. | grijstoms gatvéms.

Tinka asfaltuotoms
gatvéms, dviraciy
takams ir gerai grjs-
tiems zvyrkeliams,
taip pat didesniems
atstumams esant
vidutiniams nuoly-
dziams ir Suoliams

iki 15 cm. iki 15 cm.
Tinka asfaltuotoms

gatvéms, dviraciy

takams ir nesudétin-

gam vaziavimui

bekele, trasoms su

vidutiniais nuoly-

dziais ir Suoliams iki

61 cm.

Tinka asfaltuotoms
gatvéms, dviraCiy
takams ir nesudétin-
gam vaziavimui
bekele, ribotam nau-
dojimui nuoly-
dZiuose ir Suoliams
iki 122 cm.
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,Pedelec” netinka naudoti Siose srityse:

Naudojimo Miesto ir Vaikiski / jaunimo M Lenktyniy Krovininiai Sulankstomi
sritis turistiniai dviragiai dviraéiai Kalny dviradiai  gy;ra&iai dviragiai dviragiai
<S>
\ \‘v, I
A | 59 A5 A0S A
Niekada Niekada Niekada Niekada Niekada
1 nevaziuokite bekele |nevaziuokite bekele nevaziuokite bekele 'nevaziuokite bekele |nevaziuokite bekele
ir neSokinékite. ir neSokinékite. ir neSokinékite. ir neSokinékite. ir neSokinékite.
. Niekada Niekada Niekada Niekada
2 nevaziuokite bekele |nevaziuokite bekele nevaziuokite bekele 'nevaziuokite bekele
' ir nesokinékite ir neSokinekite ir nesokinékite ir nesSokinékite
auksciau 15 cm. auksciau 15 cm. auksciau 15 cm. auksciau 15 cm.

Niekada

~ 3 nevaziuokite

u nuokalnémis ir
nesokinékite
auksciau 61 cm.

Niekada
A 4 nevaziuokite
W sudétinga bekele ir
nuokalnémis ir
nesokinékite
auksc&iau 122 cm.
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Transportavimas ir saugojimas

4 Transportavimas ir 0 o
. nc g0 __
saugojimas 29 £%9
o £ S5
% Sn
- - - E w
4.1 Fizinés transportavimo savybés
47 cm n.n. n.n. n.n.
- . Copperhead
Svoris ir matmenys transportuo;ant Evg% Street | 50 cm n.n. n.n. n.n.
XXL
® ° 55 cm n.n. n.n. n.n.
0 Eo_
0 £5D 41 170 x 24 x 92 23,28 | 30,88
o £ S5
e 9 59 44  172x24x 95 2348 31,08
47 om . . . 21-15-1019 | 48 175 x 24 x 99 23,68 | 31,28
21-15-1040 | 50 cm n.n. n.n. n.n. 54 177 x24x105 2388 | 3148
55 om on . o, 60 180 x 24 x 111 2408 | 31.78
47 om o o, o, 41 171 x 24 x 91 22,72 | 28,47
. 44 173 x 24 x 94 22,92 | 28,77
21-15-1041 50 cm n.n. n.n. n.n. 21-15-1020
55 om on . o, 48 176 x 24 x 98 23,12 | 29,07
47 om o . o, 54 178 x 24 x 104 23,32 | 29,37
21-15-1042 | 50 cm n.n. n.n. n.n. 44 175x 24 x 95 2386 28,69
55 om on. . o, lconic Evo 1 | 48 178 x 24 x 99 24,06 | 28,99
47 om o o, o, 29 54 180 x 24 x 105 2426 | 29,29
21-17-1023 | 50 cm n.n. n.n. n.n. 60 183 x24x111 2446 29,59
55 om on . . 45 174 x 20 x 82 21,08 | 28,68
50 175 x 20 x 84 21,28 | 28,88
47 cm n.n. n.n. n.n. 21-15-1037
21-17-1024 | 50 cm n.n. n.n. n.n. 55 | 176 x20 x 86 21,48 29,18
55 om on. . . 60 177 x 20 x 88 21,68 | 29,48
47 om o . o, 45 173 x 20 x 82 21,08 | 28,68
21-17-1090 | 50 om . . nn. 21-15-1038 | 50 174 x 20 x 84 21,28 | 28,88
55 om on o, o, 55 175 x 20 x 86 2148 | 29,18
47 om o o, o, 45 173 x 20 x 87 21,08 | 28,68
21171091 | 50 om . . nn. 21-15-1039 | 50 174 x 20 x 87 21,28 | 28,88
55 om on o, o, 55 175 x 20 x 88 2148 | 29,08
47 om o . . 41 170 x 24 x 88 23,72 | 29,28
21-17-1092 | 50 cm n.n. n.n. n.n. 44 1 172x24 % 88 2392 29,58
55 om on. o, . 21-15-1065 | 48 175 x 24 x 90 2412 | 29,88
47 om o o, o, 54 177 x 24 x 97 2432 | 30,18
é%rlgavaz/aez 50 om . . . 60 180 x 24 x 103 2452 | 30,48
55 om nn. . . 41 171 x 24 x 87 21,96 | 27,71
44 173 x 24 x 87 2216 | 28,01
47 cm n.n. n.n. n.n. ’ ’
Aminga Eva 2 21-15-1066
Rainbow 50 cm n.n. n.n. n.n. 48 176 x 24 x 89 22,36 | 28,31
27,5"+ Trapez 55 om nn nn. . 54 178 x 24 x 96 22,56 28,61
47 om o . o, 45 173 x 23 x 79 20,96 | 33,96
AmingaEvaz - Py e E— 50 | 174x23x81 21,16 34,16
payliny AN - - - 21-17-1034
: 55 om nn. . o, 55 175 x 23 x 83 21,36 | 34,36
60 176 x 23 x 85 21,26 | 34,26

Lentelé 28: Tipo numeris, modelis ir ,Pedelec” rasis
Lentelé 28: Tipo numeris, modelis ir ,,Pedelec” rusis
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Siuntimo
svoris
[kal

)
EN
-
25F
Sn
(2]

45 172 x 23 x 79 21,46 34,46 41 171 x 22 x 98 24,76 32,26
21-17-1035 50 173 x 23 x 81 21,66 34,66 44 173 x 22 x 98 24,96 32,56
21-18-1056
55 174 x 23 x 83 21,86 34,96 48 176 x 22 x 98 25,16 32,86
45 172 x 23 x 83 21,26 34,26 54 178 x 22 x 102 25,36 33,16
21-17-1036 50 173 x 23 x 83 21,46 34,46 41 171 x 22 x 85 22,00 30,10
55 174 x 23 x 85 21,66 34,66 44 172 x 22 x 85 22,20 29,80
21-21-1001
41 168 x 24 x 91 22,00 30,10 48 175 x 22 x 86 22,40 30,10
44 170 x 24 x 91 22,20 29,80 54 177 x 22 x 87 22,60 30,40
21-18-1044
48 173 x 24 x 92 22,40 30,10 41 175 x 24 x 94 22,00 30,10
54 175 x 24 x 93 22,60 30,40 44 177 x 24 x 94 22,20 29,80
21-21-1002
44 174 x 24 x 92 20,54 26,84 48 180 x 24 x 96 22,40 30,10
48 177 x 24 x 93 20,59 26,96 54 182 x 24 x 103 22,60 30,40
21-18-1045
54 179 x 24 x 94 21,06 27,58 41 171 x 24 x 85 13,44 20,34
60 182 x 24 x 98 21,26 27,88 44 173 x 24 x 85 13,64 20,54
21-21-1003
41 170 x 24 x 95 19,68 27,18 48 176 x 24 x 86 13,84 20,84
44 172 x 24 x 95 19,88 27,48 54 178 x 24 x 87 14,04 21,14
21-18-1047
48 175 x 24 x 95 20,08 27,78 41 173 x 24 x 89 21,24 27,09
54 177 x 24 x 97 20,28 28,08 44 175 x 24 x 89 21,44 27,39
21-21-1004
44 174 x 24 x 92 23,10 30,60 48 178 x 24 x 89 21,64 27,69
48 177 x 24 x 92 23,30 30,90 54 180 x 24 x 91 21,84 27,99
21-18-1048
54 179 x 24 x 98 23,50 31,20 41 171 x 24 x 85 26,70 32,56
60 182 x 24 x 104 23,70 31,50 44 173 x 24 x 85 26,78 32,72
21-21-1005
41 169 x 24 x 91 19,96 27,46 48 176 x 24 x 86 26,90 32,92
44 171 x 24 x 91 20,16 27,76 54 178 x 24 x 87 27,10 33,22
21-18-1051
48 174 x 24 x 93 20,36 28,06 41 171 x 22 x 86 16,44 22,00
54 176 x 24 x 100 20,56 28,36 44 172 x 22 x 86 16,64 22,3
21-21-1008
41 170 x 24 x 95 19,68 27,18 48 175 x 22 x 87 16,84 22,6
44 172 x 24 x 95 19,88 27,48 54 177 x 22 x 88 17,04 22.9
21-18-1052
48 175 x 24 x 95 20,08 27,78 41 168 x 24 x 91 19,96 27,46
54 177 x 24 x 97 20,28 28,08 44 170 x 24 x 91 20,16 27,76
21-21-1009
44 174 x 22 x 92 23,10 30,60 48 173 x 24 x 92 20,36 28,06
48 177 x 22 x 92 23,30 30,90 54 175 x 24 x 93 20,56 28,36
21-18-1053
54 179 x 22 x 98 23,50 31,20 41 170 x 24 x 94 19,96 27,46
60 182 x 22 x 104 23,70 31,50 44 172 x 24 x 94 20,16 27,76
21-21-1010
44 169 x 22 x 94 20,16 27,76 48 175 x 24 x 94 20,36 28,06
21-18-1054 48 172 x 22 x 96 20,36 28,06 54 177 x 24 x 96 20,56 28,36
54 174 x 22 x 102 20,56 | 28,36 Lentelé 28: Tipo numeris, modelis ir ,,Pedelec” radis

Lentelé 28: Tipo numeris, modelis ir ,,Pedelec” rasis
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Siuntimo
svoris
[kal

)
EN
-
25F
Sn
(2]

37 174 x 22 x 85 21,54 27,44 44 175 x 22 x 85 14,86 20,46
41 174 x 22 x 85 21,74 27,64 48 178 x 22 x 86 15,06 20,66
21-21-1011 21-21-1024
44 175 x 22 x 85 21,08 27,6 54 180 x 22 x 87 15,26 20,86
48 177 x 22 x 86 21,28 27,9 60 183 x 22 x 91 15,46 21,06
37 171 x 22 x 85 20,40 28,30 44 175 x 22 x 85 19,96 27,46
41 171 x 22 x 85 20,60 28,50 48 178 x 22 x 86 20,16 27,76
21-21-1012 21-21-1025
44 172 x 22 x 85 20,80 28,70 54 180 x 22 x 87 20,36 28,06
48 174 x 22 x 86 21,00 28,90 60 183 x 22 x 91 20,56 28,36
37 171 x 24 x 84 21,54 27,44 41 171 x 22 x 84 22,00 30,10
41 172 x 24 x 84 21,74 27,64 44 172 x 22 x 84 22,20 29,80
21-21-1013 21-21-1029
44 174 x 24 x 84 21,08 27,60 48 175 x 22 x 90 22,40 30,10
48 176 x 24 x 85 21,28 27,90 54 177 x 22 x 97 22,60 30,40
37 169 x 24 x 90 19,88 27,28 41 172 x 22 x 84 23,3 29.64
41 170 x 24 x 90 20,08 27,48 44 172 x 22 x 86 23,5 29,94
21-21-1014 21-21-2028
44 172 x 24 x 90 20,28 27,68 48 175 x 22 x 90 23,52 30,06
48 174 x 24 x 91 20,48 27,88 54 177 x 22 x 97 23,74 30,32
44 176 x 24 x 85 21,24 28,84 41 171 x 22 x 92 21,78 27,02
48 179 x 24 x 86 21,44 29.04 44 172 x 22 x 95 21,98 27,32
21-21-1015 21-21-1033
54 181 x 24 x 87 21,64 29,24 48 175 x 22 x 99 22,18 27,62
60 184 x 24 x 91 21,84 29,44 54 177 x 22 x 105 22,38 27,92
41 175 x 24 x 92 22,00 30,10 41 172 x 22 x 92 22,16 27,91
44 177 x 24 x 93 22,20 29,80 44 172 x 22 x 95 22,36 28,21
21-21-1016 n.n.
48 180 x 24 x 95 22,40 30,10 48 175 x 22 x 99 22,56 28,51
54 182 x 24 x 102 22,60 30,40 54 177 x 22 x 105 22,76 28,81
37 170 x 24 x 84 20,00 27,90 44 176 x 24 x 85 19,88 27,48
41 171 x 24 x 84 20,20 28,10 48 179 x 24 x 86 20,08 27,78
21-21-1018 21-21-1041
44 173 x 24 x 84 20,40 28,30 54 181 x 24 x 87 20,28 28,08
48 175 x 24 x 85 20,60 28,50 60 184 x 24 x 91 20,48 28,38
41 172 x 24 x 89 17,96 25,46 41 175 x 24 x 94 18,04 25,64
44 174 x 24 x 89 18,16 25,76 44 177 x 24 x 94 18,24 25,84
21-21-1021 21-21-1042
48 177 x 24 x 93 18,36 26,06 48 180 x 24 x 96 18,44 26,14
54 179 x 24 x 100 18,56 26,36 54 182 x 24 x 103 18,64 26,44
44 174 x 22 x 91 19,90 25.75 44 175 x 22 x 95 22,16 28,01
48 177 x 22 x 92 20,10 26,05 48 178 x 22 x 99 22,36 28,31
21-21-1023 21-21-1059
54 179 x 22 x 93 20,30 26,35 54 180 x 22 x 105 22,56 28,61
60 182 x 22 x 97 20,50 26,65 60 183 x 22 x 111 22,76 28,91
Lentelé 28: Tipo numeris, modelis ir ,,Pedelec” rasis Lentelé 28: Tipo numeris, modelis ir ,,Pedelec” rusis
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[
Eo_ 02 Eo_
St o o St o
c O N € c Q%
55— as 35—
(2] 1 (2]
41 174 x 22 x 86 23,91 31,51 50 n.n. n.n. n.n.
44 175 x 22 x 86 24,11 31,71 21-17-1015 55 n.n. n.n. n.n.
21-21-1081
48 178 x 22 x 87 24,31 31,91 60 n.n. n.n. n.n.
54 180 x 22 x 88 24,51 32,11 45 n.n. n.n. n.n.
44 178 x 22 x 85 27,78 35,28 50 n.n. n.n. n.n.
21-17-1029
48 181 x 22 x 86 27,8 35,8 55 n.n. n.n. n.n.
21-21-1082
54 184 x 22 x 87 28,18 35,88 60 n.n. n.n. n.n.
60 186 x 22 x 91 28,38 36,18 45 n.n. n.n. n.n.
45 n.n. n.n. n.n. 21-17-1030 50 n.n. n.n. n.n.
50 n.n. n.n. n.n. 55 n.n. n.n. n.n.
21-15-1016
55 n.n. n.n. n.n. 45 n.n. n.n. n.n.
60 n.n. n.n. n.n. 21-17-1045 50 n.n. n.n. n.n.
45 n.n. n.n. n.n. 55 n.n. n.n. n.n.
21-15-1018 50 n.n. n.n. n.n. 45 n.n. n.n. n.n.
55 n.n. n.n. n.n. 50 n.n. n.n. n.n.
21-17-1064
50 n.n. n.n. n.n. 55 n.n. n.n. n.n.
21-15-1027 55 n.n. n.n. n.n. 60 n.n. n.n. n.n.
60 n.n. n.n. n.n. 45 n.n. n.n. n.n.
45 n.n. n.n. n.n. 21-17-1017 50 n.n. n.n. n.n.
50 n.n. n.n. n.n. 55 n.n. n.n. n.n.
21-15-1028
55 n.n. n.n. n.n. 45 n.n. n.n. n.n.
60 n.n. n.n. n.n. 21-21-1057 50 n.n. n.n. n.n.
45 n.n. n.n. n.n. 55 n.n. n.n. n.n.
21-15-1069 50 n.n. n.n. n.n. 45 n.n. n.n. n.n.
55 n.n. n.n. n.n. 21-21-1058 50 n.n. n.n. n.n.
45 n.n. n.n. n.n. 55 n.n. n.n. n.n.
21-15-1070 50 n.n. n.n. n.n. 45 n.n. n.n. n.n.
55 n.n. n.n. n.n. 21-21-1059 50 n.n. n.n. n.n.
45 n.n. n.n. n.n. 55 n.n. n.n. n.n.
50 n.n. n.n. n.n. 45 n.n. n.n. n.n.
21-17-1013
55 n.n. n.n. n.n. 21-18-1037 50 n.n. n.n. n.n.
60 n.n. n.n. n.n. 55 n.n. n.n. n.n.
45 n.n. n.n. n.n. 45 n.n. n.n. n.n.
21-17-1014 50 n.n. n.n. n.n. 21-18-1038 50 n.n. n.n. n.n.
55 n.n. n.n. n.n. 55 n.n. n.n. n.n.
Lentelé 28: Tipo numeris, modelis ir ,,Pedelec rusis Lentelé 28: Tipo numeris, modelis ir ,,Pedelec” rusis
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45 n.n.
21-18-1039 50 n.n.
55 n.n.
45 n.n.
21-18-1017 50 n.n.
55 n.n.
45 n.n.
21-18-1020 50 n.n.
55 n.n.
45 n.n.
21-19-1001 50 n.n.
55 n.n.
45 n.n.
21-18-1027 50 n.n.
55 n.n.

Siuntimo
svoris
[kal

n.n n.n
n.n n.n
n.n n.n
n.n n.n
n.n n.n
n.n n.n
n.n n.n
n.n n.n
n.n n.n
n.n n.n
n.n n.n
n.n n.n
n.n n.n
n.n n.n
n.n n.n

Lentelé 28: Tipo numeris, modelis ir ,,Pedelec” rasis

**transporto priemonés svoris be akumuliatoriaus. Bendrasis
transporto priemonés svoris priklauso nuo naudojamo aku-

muliatoriaus.

Akumuliatoriaus tipas

Akumuliatorius ,,PowerPack 300“
Akumuliatorius ,,PowerPack 400“
Akumuliatorius ,,PowerPack 500“
Akumuliatorius ,,PowerTube 400“
Akumuliatorius ,,PowerTube 500“

Akumuliatorius ,,PowerTube 625“

2,5/2,6 kg
2,5/2,6 kg
2,612,7 kg
2,9kg
2,9 kg

3,5kg

4.1.1 Numatytosios rankenos / kélimo

taskai

Dézuté yra be rankeny.

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020
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4.2 Transportavimas

/\DEMESIO

Kritimas nety€ia suaktyvinus

NetyCia suaktyvinus pavaros sistemg kyla
susiZeidimo pavojus.

P [Simkite akumuliatoriy.

4.2.1 Stabdziy transportavimo apsaugos
naudojimas

Netaikoma ,,Pedelec” diskiniams stabdziams

/\DEMESIO

Be transportavimo apsaugos iSteka alyva

Stabdziy transportavimo apsauga transportavimo
ar siuntimo metu apsaugo nuo nety¢inio stabdziy
paspaudimo. Dél to gali buti nepataisomai
sugadinta stabdZiy sistema arba iStekéti alyva,
padarant Zalg aplinkai.

» Niekada nespauskite stabdziy svirties esant
iSmontuotam ratui.

» Visuomet transportuodami ar siysdami
naudokite transportavimo apsaugsg.

» Transportavimo apsaugas jkiskite tarp
stabdziy trinkeliy.

= Transportavimo apsauga jsistato tarp abiejy
trinkeliy ir apsaugo nuo nety€inio nuolatinio
stabdymo, dél kurio gali iStekéti stabdZiy
skystis.

Paveikslélis 25: Transportavimo apsaugos tvirtinimas
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4.2.2 ,Pedelec” transportavimas

DviraCiy pervezimo sistemose, kuriose apverstas
.Pedelec” fiksuojamas ties vairu arba rému,
transportavimo metu ties dalimis susidaro
neleistinos jégos. Dél to neSanciosios dalys gali
lazti.

» Niekada nenaudokite dviradiy pervezimo
sistemy, kuriose apverstas ,Pedelec®
fiksuojamas ties vairu arba rému. Specialistas
pakonsultuos jus dél specializuotos ir saugios
tinkamos transportavimo sistemos naudojimo.

» Vezdami atsizvelkite j paruosto vaziuoti
.Pedelecs” svorj.

» Apsaugokite ,Pedelecs” elektrines dalis ir
jungtis nuo oro sglygy naudodami tinkamus
apsauginius dangtelius.

P Gabenkite akumuliatoriy sausoje, $varioje
vietoje, apsaugotoje nuo tiesioginiy saulés
spinduliy.

4.2.3 ,Pedelec” siuntimas

» Siunciant ,Pedelec”, rekomenduojama, kad
specializuotas mazmenininkas tinkamai
supakuoty ,Pedelec”.

4.2.4 Akumuliatoriaus transportavimas

Akumuliatoriams galioja pavojingy kroviniy
pervezimo taisyklés. Nepazeistus akumuliatorius
gali pervezti privatis asmenys keliy eismo
sglygomis.

Komercinis transportas privalo laikytis pakuoéiy,
Zenklinimo ir pavojingy kroviniy pervezimo
taisykliy. Atviri kontaktai turi bati uzdengti, o
akumuliatorius saugiai supakuotas.

4.2.5 Akumuliatoriaus siuntimas

Akumuliatorius yra pavojingas krovinys ir jj gali
supakuoti ir persiysti tik apmokyti asmenys.
Susisiekite su specialistu.
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4.3 Sandéliavimas

» ,Pedelec”, akumuliatoriy ir kroviklj
sandéliuokite sausoje ir Svarioje vietoje,
apsaugotoje nuo saulés spinduliy. Norédami
pailginti naudojimo trukme, nelaikykite lauke.

Optimali ,Pedelec* sandéliavimo o o
temperattira Nuo 10 iki -20 °C
Lentelé 29: Baterijy ir pedaly laikymo temperatiira

v’ Visada reikia vengti zemesnés kaip -10 °C ir
aukstesnés nei +40 °C temperatiros.

v’ Laikant akumuliatoriy mazdaug nuo 10 iki 20 °C
temperatudroje uztikrinamas ilgesnis jo veikimo
laikas.

v' Pedelec, akumuliatoriy ir kroviklj sandeliuokite
atskirai.

4.3.1 Nenaudojimo laikotarpis

Nenaudojamas akumuliatorius iSsikrauna. Tai
gali sugadinti akumuliatoriy.

P Akumuliatoriy reikia jkrauti kas 6 ménesius.

Jei akumuliatorius visg laikg yra prijungtas prie
jkroviklio, jis gali bati pazeistas.

» Niekada nelaikykite akumuliatoriaus visg laika
prijungto prie jkroviklio.

Jeigu ,Pedelec” nenaudojamas ilgiau nei keturias
savaites, turi bati pasiruodta nenaudojimo
laikotarpiui.

4.3.1.1 Pasiruosimas nenaudojimo laikotarpiui
v Nuimkite akumuliatoriy nuo ,Pedelec’.
v’ |kraukite akumuliatoriy iki mazdaug 30-60 %.

v' Nuvalykite ,Pedelec” drégnu skuduréliu ir
apsaugokite purdkiamu vasku. Stabdziy trinties
pavirSiai niekada nedidéja.

v’ Pries ilgalaikes prastovas rekomenduojama
pasirtpinti, kad specializuotas atstovas atlikty
patikrinimg, pagrindinj valymg ir konservavima.
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4.3.1.2 Veiksmai nenaudojimo laikotarpiu

1 Laikykite ,Pedelec”, akumuliatoriy ir jkroviklj
sausoje ir Svarioje aplinkoje.
Rekomenduojame laikyti negyvenamose
patalpose su dimy detektoriais. Gerai tinka
sausos vietos, kur aplinkos temperatira yra
apie 10-20 °C.

2 Po 6 ménesiy patikrinkite akumuliatoriaus
jkrovos bukle. Jei uzsidega tik vienas jkrovos
buklés indikatoriaus Sviesos diodas, jkraukite
akumuliatoriy mazdaug 30-60 %.
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5 Montavimas

/\ISPEJIMAS
Akiy susizalojimo pavojus

Jeigu mazgy nustatymai atliekami netinkamai,
gali kilti problemy ir esant tam tikroms
aplinkybéms galite sunkiai susizaloti.

P Todél montuodami visuomet uzsidékite
apsauginius akinius akims apsaugoti.

/\DEMESIO

Netinkamai suaktyvinus kyla kritimo ir
suspaudimo pavojus

NetyCia suaktyvinus pavaros sistemg kyla
susiZzeidimo pavojus.

P ISimkite akumuliatoriy.

v Montuokite ,Pedelec” varioje ir sausoje vietoje.

v Darbiné aplinkos temperatiira turéty sieki
15-25 °C.

v Naudojami montavimo stendai turi bati skirti
maksimaliam 30 kg svoriui.

51 Reikalingi jrankiai

Norint surinkti ,Pedelec” dviratj reikalingi Sie
jrankiai:

» peilis,

+ vidinis SeSiabriaunis raktas 2 (2,5 mm, 3 mm
4 mm, 5 mm, 6 mm ir 8 mm),

+ dinamometrinis raktas darbiniam diapazonui
nuo 5 iki 40 Nm,

» daugiabriaunis raktas T25,

» Ziedinis raktas (8 mm, 9 mm,10 mm), 13 mm,
14 mm ir 15 mm) ir

» kryzminis, plokSciasis ir varzty atsuktuvas.

5.2 ISpakavimas

Pakuote sudaro kartonas ir plastiko plévelé.

P Pakuote Salinkite laikydamiesi komunaliniy
tarnyby nuostaty.
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5.21

.Pedelec’ gamykloje testavimo sumetimais
visiSkai sumontuojamas ir galiausiai iSardomas,
kad jj baty galima transportuoti

Komplektacija

,Pedelec” iSankstinis sumontavimas siekia
95-98 %. Komplektacijg sudaro:

+ i8 anksto sumontuotas ,Pedelec”,
* priekinis ratas,

» pedalai,

» ekscentrikas (pasirinktinai),

» kroviklis ir

* naudojimo instrukcija.

Akumuliatorius tiekiamas atskirai nuo ,Pedelec”.

5.3 Akumuliatoriaus paruosimas
5.3.1

Prie$ pirma jkrovimg akumuliatoriy reikia
patikrinti.

Akumuliatoriaus patikra

1 Paspauskite jjungimo ir iSjungimo mygtuka
(akumuliatoriaus).

= Jeigu nesvielia nei vienas Sviesos diodas
(LED) jkrovos buklés indikatoriuje, galimai
akumuliatorius yra pazeistas.

= Jeigu SvieCia bent vienas, bet ne visi LED
jkrovos buklés indikatoriuje, akumuliatoriy
galima pilnai jkrauti.

5.3.2 ,,PowerTube Adapter* 400 ir (arba)
500 permontavimas

Norint naudoti ,Bosch® akumuliatoriy
,PowerTube 625% reikia permontuoti
,PowerTube Adapter 400 ir (arba) 500.

1 Atlaisvinkite varztus ant akumuliatoriaus
laikiklio TORX® T25 raktu.

Paveikslélis 26: Akumuliatoriaus laikiklio varzty
atsukimas
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2 Lizdiniu verzliarakdiu nuimkite abu 4 mm
SeSiabriaunius varztus ant ,PowerTube
Adapter®. Jeigu neturite lizdinio verzliarakcio,
varztus galite iStraukti vidiniu SeSiabriauniu
raktu.

Paveikslélis 27: 4 mm SeSiabriauniy varzty nuémimas

3 Lizdiniu verzliarakéiu nuimkite abu 4 mm
vidinius SeSiabriaunius varztus ant
,PowerTube Adapter*.

Paveikslélis 28: Vidiniy SeSiabriauniy varzty nuémimas

4 |Straukite ,PowerTube” adapter;j.
}'I

Paveikslélis 29: ,,PowerTube Adapter” iStraukimas
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5 Esant poreikiui adapterio ploksteles naudokite

atstumui nustatyti.
’
f;
|
4 =

Paveikslélis 30: Jmontuotos adapterio plokstelés

6 Priverzkite varztus ant akumuliatoriaus laikiklio
TORX® T25 raktu.

Paveikslélis 31: Akumuliatoriaus laikiklio priverzimas

5.3.3 Sumontuokite akumuliatoriaus
dangtelj ant ,,Bosch“
akumuliatoriaus ,,PowerTube 625
(horizontaliai)

1 ISmontuokite virSutine sgsaja (iS spynos
pusés) TORX® T20 raktu nuo ,Bosch*
akumuliatoriaus ,PowerTube 625"

Paveikslélis 32: VirSutinés sasajos iSmontavimas
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2 Prisukite akumuliatoriaus montavimo plokste 5.3.4 Sumontuokite akumuliatoriaus
originaliais ,Bosch” varztais (M4 x 8 T20) ant dangtelj ant ,,Bosch*
,Bosch“ akumuliatoriaus ,PowerTube 625 akumuliatoriaus ,,PowerTube 500
Stebékite, kad i$émimo antdéklas bty (horizontaliai)
nukreiptas link akumuliatoriaus priekinés

1 ISmontuokite virSutine sagsaja (i spynos
pusés) TORX® T20 raktu nuo ,Bosch*
akumuliatoriaus ,PowerTube 625“.

puseés.

Paveikslélis 33: Montavimo plokstés montavimas

3 Paspaudus akumuliatoriaus dangtelis Paveikslélis 35: VirSutinés sasajos iSmontavimas
uzstumiamas ant akumuliatoriaus. Tuo metu
jsitikinkite, kad akumuliatoriaus jjungimo /
iSjungimo jungiklis yra suderintas su atitinkama
anga dangtelyje.

2 Tvirtai priverzkite ,PowerTube® prailginimg
naudodamiesi komplekte esandiais dviem M4
x 8 T20 varztais ant ,Bosch “ akumuliatoriaus
,PowerTube 500“. Tuo metu, stebékite, kad
uzdarytoji pusé baty nukreipta |
akumuliatoriaus priekine puse (jj./isj. jungiklio
kryptimi). Lygioji ,PowerTube” iSplétimo pusé
turi bati nukreipta j virSy, nuo akumuliatoriaus.

W

Paveikslélis 34: Akumuliatoriaus dangtelio uzstimimas
ant akumuliatoriaus

= Akumuliatoriaus dangtelis uzsifiksuoja ant
akumuliatoriaus montavimo bégeliuy.

o Akumuliatoriq ga“ma istatyti ! réma. Paveikslélis 36: ,PowerTube“ prailginimo montavimas

3 Prisukite akumuliatoriaus montavimo plokste
originaliais ,Bosch” varztais (M4 x 8 T20) ant
.,PowerTube® prailginimo. Tam naudokite
,PowerTube® prisukama prailginimo plokSte
kaip laikiklj. Nustatydami padétj stebékite, kad
iSémimo antdéklas baty nukreiptas link
akumuliatoriaus priekinés puseés.
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Paveikslélis 37: Akumuliatoriaus montavimo plokstés
priverzimas

4 Paspaudus akumuliatoriaus dangtelis
uzstumiamas ant akumuliatoriaus. Tuo metu
jsitikinkite, kad akumuliatoriaus jjungimo /
iSjungimo jungiklis yra suderintas su atitinkama
anga dangtelyje.

Paveikslélis 38: Akumuliatoriaus dangtelio uzstimimas
ant akumuliatoriaus

= Akumuliatoriaus dangtelis uzsifiksuoja ant
akumuliatoriaus montavimo bégeliy.

= Akumuliatoriy galima jstatyti j réema.
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54 Eksploatacijos pradzia

/\DEMESIO

Nudegimas j karstg pavara

Naudojimo metu pavaros auSintuvas gali itin
stipriai jkaisti. Prisilietus galima nudegti.

» Prie$ montuodami leiskite pavaros blokui
atvésti.

Kadangi pirmasis ,Pedelec” reikalauja specialiy
jrankiy ir ypatingy profesiniy ziniy, Siuos darbus
turi atlikti tik apmokyti darbuotojai.

Praktika rodo, kad neparduotas ,Pedelec*
spontaniSkai perduodamas klientams
bandomajam vaziavimui, kai tik jis atrodo
parengtas naudoti.

» Prasminga, kiekvieng ,Pedelec” po surinkimo
nedelsiant paruosti pilnaveréiam naudojimui.

» Montavimo protokole (zr. skyriy 11.2)
aprasomos visos saugos technikos patikros,
testai ir techninés priezilros darbai. Siekiant
.Pedelec” paruosti pilnaveréiam naudojimui,
atlikite visus montavimo darbus.

» Kokybés uztikrinimui uzpildykite montavimo
protokola.
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5.4.1 Rato montavimas j ,,Suntour” Sakes

5.41.1

Galioja tik ,Suntour” Sakéms su prisukama asimi, 15 mm
modelis

Prisukama aSis (15 mm)

1 ASj iki galo jstatykite pavaros puséje.

¥ 4'.
":wz" 1"

Paveikslélis 39: ASies jstatymas iki galo

2 5 mm vidiniu 8eSiabriauniu raktu asj priverzkite
8—10 Nm.

Paveikslélis 40: ASies priverzimas

3 Ne pavaros puséje jstatykite apsauginj varztg.

Paveikslélis 41: Ekscentriko jstimimas | aSj

4 Apsauginj varztg priverzkite 5 mm vidiniu
SeSiabriauniu raktu 5—6 Nm sukimo momentu.
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= Svirtis sumontuota.

Paveikslélis 42: Apsauginio varzto priverzimas

5.4.1.2

Galioja tik ,Suntour” Sakéms su prisukama asimi, 20 mm
modelis

Prisukama aSis (20 mm)

1 AS§j iki galo jstatykite pavaros puséje.

Paveikslélis 43: |statytos asSies priverzimas

2 Apsauginj gnybta priverzkite 4 mm vidiniu
SeSiabriauniu raktu 7 Nm sukimo momentu.

Paveikslélis 44: Apsauginio gnybto priverzimas
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5.4.1.3 |statoma asis

Galioja tik ,,Suntour* Sakéms su prisukama asSimi

/\DEMESIO

Griuvimas atsilaisvinus jstatomai aSiai

Sugedusi ar netinkamai sumontuota jstatoma
aSis gali jsipainioti diskiniame stabdyje ir blokuoti
ratg. Dél to galite nugriati.

» Niekuomet nejmontuokite sugedusios
jstatomos asies.

Griuvimas dél sugedusios arba netinkamai
sumontuotos jstatomos asSies

Eksploatuojami diskiniai stabdziai labai jkaista.

Dél to gali bati pazeistos jstatomos aSies dalys.

|statoma asis atsipalaiduoja. Dél to galite nugriati

ir susizeisti.

P |statoma asis ir diskiniai stabdziai turi bati
iSdestyti vienas prieSais kita.

Griuvimas dél netinkamo jstatomos aSies

nustatymo

Nepakankama jtempimo jéga sglygoja nepalanky

jégos pasiskirstymg. Amortizuojancios Sakés

arba jstatoma aSis gali 102ti. Dél to galite nugriati

ir susizeisti.

» Niekuomet netvirtinkite jstatomos asies

naudodami jrankj (pvz., plaktukg arba reples).

1 ASj pavaros puseéje jstumkite j stebule.

Paveikslélis 45: ASies jstimimas j stebule
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2 ASies priverZimas raudonu svertu.

e Ll

Paveikslélis 46: ASies priverzimas

3 Ekscentriko jstimimas j a§j.
|

Paveikslélis 47: Ekscentriko jstaimimas j asj

4 Ekscentriko apsukimas.

= Svirtis apsaugota.

|

Paveikslélis 48: Svirties uztvirtinimas
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5 Patikrinkite ekscentriko padétj ir jtempimo
jéga. Ekscentrikas turi priglusti vienoje linijoje
prie apatinio korpuso. Uztvirtinant ekscentrikg
delne turi matytis lengvas jspaudas.

Paveikslélis 49: Tobula jtempimo sverto padétis
6 Esant poreikiui jtempimo sverto jtempimo jégg
nustatykite 4 mm vidiniu SeSiabriauniu raktu.

7 Patikrinkite ekscentriko padétj ir jtempimo
jéga.

Paveikslélis 50: Ekscentriko jtempimo jégos nustatymas
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5.4.1.4 Ekscentrikas

Galioja tik ,Suntour” Sakéms su ekscentriku

/\DEMESIO

Griuvimas atsilaisvinus ekscentrikui

Sugedes ar netinkamai sumontuotas
ekscentrikas gali jsipainioti diskiniame stabdyje ir
blokuoti ratg. Dél to galite nugriati.

» Niekuomet nejmontuokite sugedusio
ekscentriko.

Griuvimas dél sugedusio arba netinkamai
sumontuoto ekscentriko

Eksploatuojami diskiniai stabdZiai labai jkaista.
Dél to gali bati pazeistos ekscentriko aSies dalys.
Ekscentrikas gali atsipalaiduoti. Dél to galite
nugridti ir susizeisti.

P Priekinio rato ekscentrikas ir diskiniai
stabdZziai turi bati iSdéstyti vienas prieSais kita.

Griuvimas dél netinkamai nustatytos

jtempimo jégos

Per didelé jtempimo jéga gali pazeisti

ekscentrikg, todél jis nebeatliks savo funkcijos.

Nepakankama jtempimo jéga salygoja nepalanky
jégos pasiskirstyma. Amortizuojancios Sakes
arba ekscentrikas gali |Gzti. Dél to galite nugriati
ir susizeisti.

» Niekada neverzkite ekscentriko jrankiu (pvz.,
plaktuku ar replémis).

P Jtempimo svirtj naudokite tik naudodami tik
pagal reikalavimus nustatytg jtempimo jéga.

1 PrieS$ montavimg atkreipkite démes;j | tai, kad
ekscentriko jungé baty iStempta. Atsargiai
atidarykite svirtj.

Paveikslélis 51: Uzdaryta ir atidaryta jungé
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2 |stumkite ekscentrikg j vidy, kol pasigirs
spragteléjimas. Jsitikinkite, kad jungé yra
iStempta.

-

Paveikslélis 52: Ekscentriko jstiimimas

3 |tempima nustatykite esant atvirai jtempimo
svirgiai, kol jungé prisispaus prie rato aSies
griovelio.

y R n
. v

Paveikslélis 53: |tempio nustatymas

4 ki galo uzdarykite ekscentrikg. Patikrinkite, ar
ekscentrikas fiksuotas ir, jeigu reikia,
pareguliuokite ties junge.

= Svirtis apsaugota.

Paveikslélis 54: Ekscentriko uzdarymas
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5.4.2 Rato montavimas FOX Sakése

5.4.2.1

Galioja tik FOX Sakéms su prisukama asimi, 15 mm modelis

15 x 100 mm ir 15 x 110 mm ekscentriko
sumontavimo procesai yra analogiski.

Ekscentrikas (15 mm)

1 |statykite priekinj ratg | Sakés rato aSies
griovelj. PrakiSkite asj per rato aSies griovelj ne
pavaros puséje ir stebule.

TP

Paveikslélis 55: Ekscentriko jstimimas

2 Atidarykite aSies svirtj.
3 |sukite asj 56 pilnus apsisukimus pagal
laikrodZio rodykle j aSies verzZle.

4 Uzdarykite ekscentriko svirtj. Svirtyje turi bati
pakankamai jtempimo, kad ant jasy delno
pasilikty jspaudas.

5 Uzdarytoje padétyje svirtis turi bati 1-20 mm
pries Sakés kojele.

1-20 mm

if

Paveikslélis 56: Svirties atstumas iki Sakés kojelés

= Jeigu svirties jtempimas yra nepakankamas
arba per didelis, tuomet kai ji yra
rekomenduojamoje padétyje (1—20 mm prie$
Sakes), reikia nustatyti ekscentrika.
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Ekscentriko nustatymas

Paveikslélis 57: Ekscentriko sumontavimas i$ galo
naudojantis (1) asies verzlés apsauga ir (5) aSies verzle

1 Pasizymékite asiy nustatymo reikSme (4), kuri
nurodoma rodykle (3).

2 2,5 mm vidiniu SeSiabriauniu raktu atlaisvinkite
apsauginj aSies varztg (2) pasukdami
mazdaug 4 apsisukimus, nenuimdami varzto
pilnai.

3 Pasukite ekscentriko svirtj j atvirg padétj ir
atlaisvinkite asj pasukdami mazdaug
4 apsisukimus.

4 |3 atviros svirties pusés jspauskite asj j vidy.
Taip apsauginis aSies varztas bus iSstumtas,
kad jj galétumeéte sukti.

5 Toliau stumkite a$j ir sukite aSies verzle pagal
laikrodzio rodykle, kad padidintuméte svirties
jtempima, arba sukite prie$ laikrodZio rodykle,
jeigu svirties jtempimg norite sumazinti.

6 Veél uzdékite adies verzlés apsaugg ir
priverzkite varztg 0,9 Nm (8 in/Ib) prisukimo
momentu.

7 Kartokite veiksmus aSiai sumontuoti, kad
patikrintuméte ar 8i sumontuota ir nustatyta
tinkamai.
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5.4.2.2 ,Kabolt“ asis
Galioja tik FOX Sakéms su ,Kobolt* asimi

15 x 100 mm ir 15 x 110 mm ,Kobolt* asies
sumontavimo procesai yra analogiski.

1 |statykite priekinj ratg j Sakés rato aSies
griovelj. Prakiskite ,Kobolt* asj per rato aSies
griovelj ne pavaros puséje ir stebule.

Paveikslélis 58: ,,Kabolt*“ asies jstimimas

2 Priverzkite ,Kabolt* asies varztg 6 mm vidiniu
SeSiabriauniu raktu 17 Nm (150 in/Ib) sukimo
momentu.

5.4.3 IskySos ir vairo patikra

5.4.3.1 Junggdiy patikra

1 Norédami patikrinti, ar vairas, iSkysa ir Sakiy
kotas tvirtai sujungti tarpusavyje, atsistokite
prieSais ,Pedelec”. Suspauskite priekinj ratg
tarp kojy. Suimkite uz vairo rankeny.

2 Meéginkite vairg apsukti priekinio rato atzvilgiu.

= Vairo iSkySa turi nesislinkti ir nesisukti.

5.4.3.2 Tvirta padétis

1 Norédami patikrinti, ar vairo iSkySa yra tvirtai
sumontuota, esant uzdarytai ekscentriko
svirciai visu kiino svoriu atsiremkite j vairg.

= Vairo laikomasis vamzdis neturi judéti ant
Sakiy koto.

2 Jeigu vairo laikomasis vamzdis Sakiy kote
juda, padidinkite ekscentriko svirties jtempima.
Norédami tai padaryti, Siek tiek pasukite pagal
laikrodZio rodykle rievétg verzle esant
atidarytai ekscentriko svirciai.

3 Uzdarykite svirtj ir dar kartg patikrinkite vairo
iSkySos sumontavimo tvirtuma.
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5.4.3.3 Guoliy tarpo patikra

1

Norédami patikrinti vairo mechanizmo guoliy
tarpa, uzdarykite vairo iSkySos ekscentriko
svirtj.

Vienos rankos pirstus uzdékite ant virSutinés
vairo mechanizmo guoliy jdéklo. Kita ranka
uztraukite priekinio rato stabdzius ir
paméginkite, ,Pedelec” pastumdyti pirmyn ir
atgal.

Guolio jdékly pusés neturi pasislinkti viena
kitos atzvilgiu. Atkreipkite démes;j j tai, kad
amortizuojanciose Sakése ir diskiniuose
stabdZiuose laisvatarpis gali jaustis dél
iSmusty guoliy jvoriy arba stabdziy trinkeliy
laisvumo.

Jeigu laisvumas jauciasi valdymo guolyje, jj
reikia nedelsiant sureguliuoti, nes prieSingu
atveju bus pazeistas guolis. Sj nustatyma turite
atlikti pagal vairo iSkySos vadova.

5.5 ,Pedelec” pardavimas

Uzpildykite ,Pedelec” pasg naudojimo
instrukcijos atvarte.

Pasizymékite akumuliatoriaus rakto gamintojg
ir numerj.

Pritaikykite ,Pedelec” pagal vairuotoja, zr.
skyriy 6.5.

Stovo, perjungimo svirties nustatymas.

Informuokite eksploatuotojg arba vairuotojg
apie visas ,Pedelec” funkcijas.
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6 Eksploatacija
6.1 Rizika ir pavojai

/\ISPEJIMAS

Kity keliy eismo dalyviy keliama suzeidimo ir
mirties rizika

Kiti keliy eismo dalyviai, tokie kaip autobusai,

sunkvezimiai, lengvieji automobiliai arba péstieji

daznai nejvertina ,Pedelec” greiCio. Taip pat daznai

,Pedelec” eismo sglygomis nepastebimas.

Pasekmé gali bati sunkids ir (arba) mirtini

suzalojimai.

P Déveékite iSskirtinius, atspindincius Sviesg
drabuZius ir apsauginj Salmg.

P Visuomet vairuokite stengdamiesi apsiginti.

P Stebékite sukanciy transporto priemoniy
mirties tadkg. Preventyviai sumazinkite greitj
kai transporto priemonés suka j deSine puse.

Suzeidimo ir mirties rizika dél vairavimo
klaidy

.Pedelec” néra dviratis. Vairavimo klaidos ir
nejvertintas greitis greitai sukelia pavojingas
situacijas. Pasekmé gali bati griuvimas ir sunkas ir
(arba) mirtini suzalojimai.

P Visy pirma, ypac jeigu nevaziavote ,Pedelec”
ilgesnj laikg, prie$ vaziuodami didesniu nei
12 km/h greiciu, pripraskite prie greicio.
PamaZzu didinkite pagalbos lyg;j.

P Reguliariai treniruokités visiskai sustabdyti
transporto priemone.

P Baikite praktinius saugaus vairavimo kursus.

/\DEMESIO

Griuvimas dél palaidy drabuziy

Raty stipinai ir grandinine pavara gali pagauti baty
raiStelius, Salikus ir kitas palaidas dalis. Dél to
galite nugriati ir susizeisti.

P Dévékite tvirtg avalyne ir priglundandius
drabuZzius.
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/\DEMESIO

Griuvimas dél nenustatyty pazeidimy

Po griuvimo, nelaimingo atsitikimo ar ,Pedelec”
nuvirtimo gali atsirasti sunkiai nustatomy, pvz.,
stabdziy sistemos, ekscentriky arba rémo
pazeidimy. Dél to galite nugriati ir susizeisti.

» Nutraukite ,Pedelec” eksploatacija ir kreipkités
j specializuotg parduotuve su prasymu
patikrinti.

Griuvimas dél medziagos susidévéjimo

Intensyviai naudojant medziaga gali susidéveéti.
Susidévéjus medziagai mazgas staiga gali nustoti
veikti. Dél to galite nugridti ir susizeisti.

P Pasirodzius medziagos susidévéjimo
zenklams, nedelsdami nutraukite ,Pedelec”
eksploatacijg. Kreipkités j specializuotg
parduotuve dél padéties patikros.

» Reguliariai kreipkités j specializuotg
parduotuve dél patikry. Patikros metu
specializuotoje parduotuvéje ,Pedelec”
tikrinamas dél medziagos susidévejimo ant
rémo, Sakiy, amortizuojanciy daliy pakabos
(jeigu yra) ir mazgy i$ kompoziciniy medziagy.

Dél Silumos spinduliavimo (pvz., Sildymo)

betarpiSkoje aplinkoje karbonas darosi trapus.

Dél to gali l0zti karbono dalis ir galite gridti bei

susizeisti.

» Niekuomet neleiskite ,Pedelec” karbono daliy
veikti Silumos Saltiniams.

Griuvimas dél uzsitersSimo
Stambus ter8alai gali trikdyti ,Pedelec” funkcijas,

pvz., stabdZius. Dél to galite nugritti ir susizeisti.

» Pries$ vaziuodami nuvalykite stambius
neSvarumus.
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/\DEMESIO

Griuvimas dél blogy eismo salygy

Palaidi daiktai, pvz., jvairios Sakos, gali jsipainioti
j ratus ir sukelti griuvimg bei suzeidimus.

P Atsizvelkite | eismo saglygas.

» Vaziuokite létai ir laiku stabdykite.

Dél karscio ar tiesioginiy saulés spinduliy oro
slégis padangose gali virSyti maksimaliai
leidziamg. Tai gali sugadinti padangas.

» Niekuomet nepalikite ,Pedelec” stovéti ant
saulés.

P Karstomis dienomis reguliariai kontroliuokite
oro slégj padangose ir, prireikus, jj koreguokite.

Vaziuojat nuokalnése galimas didelio greicio
iSvystymas. ,Pedelec” gali tik trumpam virSyti
25 km/h greitj. Esant didesnei apkrovai ypac¢
nukenteéti gali padangos.

P Pasiekus didesnj nei 25 km/h greitj, stabdykite
.Pedelec”.

Dél atviros konstrukcijos jsiskverbianti drégmé
esant Zemai temperatarai gali trikdyti tam tikras
funkcijas.

P ,Pedelec” visuomet saugokite sausoje ir
apsaugotoje nuo Salcio vietoje.

» Jeigu ,Pedelec” naudojamas esant Zemesnei
nei 3 °C temperatdrai, prie$ tai specializuotoje
parduotuvéje reikia atlikti patikrg ir paruosti
transporto priemone eksploatacijai ziema.

Vaziavimas bekele stipriai apkrauna ranky
sgnarius.

P Priklausomai nuo kelio dangos darykite
pertraukas kas 30—90 minuciy.
6.1.1 Asmeninés saugos priemonés

Rekomenduojama dévéti tinkama apsauginj
Salma, ilgus, sportiSkus, priglundandius ir
atspindinCius drabuzius bei avéti tvirtg avalyne.
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6.2 Patarimai dél didesnio
nuvaziuojamo atstumo

~Pedelec” nuvaziuojamas atstumas priklauso nuo
daugelio jtakojanc¢iy faktoriy. Su viena
akumuliatoriaus jkrova galima nuvaziuoti maziau
kaip 20 km ir daug daugiau nei 100 km. Yra keli
bendri patarimai, kaip galima padidinti
nuvaziuojama atstuma.

Spyruokliy elementai

» Amortizuojancias Sakes ir slopintuvus atidaryki-
te tik esant poreikiui vaziuojant bekele arba zvy-
rkeliais. Ant asfaltuoty keliy arba kalnuose
amortizuojancias Sakes ir slopintuvus fiksuokite.

Minimo daznis

» Vaziuokite 50 stkiy per minute minimo dazniu.

Tai optimizuoja elektrinés pavaros poveikio
laipsnj.

» Venkite labai léto minimo.

Svoris

P Sumazinkite bendra ,Pedelec” ir bagazo svor;j.

Pradéjimas vaziuoti ir stabdymas
P llgus atstumus vaziuokite tolygiu greiciu.

P Venkite pajudéjimo i$ vietos ir stabdymo.

Pavary perjungimas

P Pajudant i$ vietos ir jkalnése naudokite Zemg
pavarg ir Zema pagalbos laipsn;.

P | auk$tesne pavarg perjunkite atitinkamai
pagal reljefag ir greitj.

Padangy slégis

P Vaziuokite tik esant maksimaliai leidziamam
padangy slégiui.

Variklio galios indikatorius

P Vaziavimo bldg priderinkite atitinkamai pagal
variklio galios indikatoriy. llgas stulpelis reiskia
didelj elektros energijos suvartojimag.

Akumuliatorius ir temperatira

Krintant temperatirai didéja elektros varza.
Mazéja akumuliatoriaus galia. Todél Zziemag
tikétinas jprasto atstumo sumazéjimas.

» Ziema naudokite akumuliatoriaus
termoapsaugg.
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6.3 Klaidos pranesimas

6.3.1 Ekranas

Pavaros sistema nuolat save kontroliuoja ir
atpazinus klaidg jg parodo koduotai kaip klaidos
praneSimg. Priklausomai nuo klaidos pobadzio,
jeigu reikia, sistema automatiskai iSsijungia.

Aprasas

410 Vienas ar keli ekrano

mygtukai yra uzblokuoti

414 Valdymo bloko rysio
problemos

418 Vienas ar keli valdymo
bloko mygtukai yra
uzblokuoti

419 Konfigaravimo klaida

422 Akumuliatoriaus

prijungimo problema

423 Akumuliatoriaus
prijungimo problema

424 Komponenty tarpusavio
rysio triktis

426 Vidiné laiko virsijimo
klaida

430 Ekrano akumuliatorius
tuscias

431 Programinés jrangos

versijos klaida

440 Vidiné akumuliatoriaus
klaida
450 Vidiné programinés

jrangos klaida

460 USB jungties klaida

490 Vidiné ekrano klaida

Sprendimo buidas

>

Patikrinkite, ar mygtukai
stringa, pvz., dél patekusio
purvo.

Prireikus iSvalykite
mygtukus.

Susisiekite su specializuota
parduotuve. Paveskite
patikrinti jungtis ir
sujungimus.

Patikrinkite, ar mygtukai
stringa, pvz., dél patekusio
purvo.

Prireikus iSvalykite
mygtukus.

Paleiskite sistema i$ naujo.
Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Patikrinkite jungtis ir
sujungimus.

Patikrinkite jungtis ir
sujungimus.

Patikrinkite jungtis ir
sujungimus.

Esant $iai klaidos biklei yra
nejmanoma, pagrindiniy
nustatymy meniu parodyti
padangy apimtj arba jg pritaikyti.

1
2

>

Paleiskite sistemg i$ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Ikraukite ekrano
akumuliatoriy (laikiklyje arba
per USB jungtj).

Paleiskite sistema i$ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Paleiskite sistemg i$ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Paleiskite sistemg i$ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Paleiskite sistema i$ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Paveskite patikrinti ekrana.

Lentelé 30: Ekrano klaidy pranesSimy sarasas
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500

502

503

504

503

510

511

530

531

540

550

580

Aprasas

Vidiné akumuliatoriaus
klaida

ApSvietimo klaida

Greicio sensoriaus klaida

Atpazintas greicio
manipuliavimo signalas

Greicio sensoriaus klaida

Vidiné sensoriaus klaida

Vidiné akumuliatoriaus

klaida

Akumuliatoriaus klaida

Konfigaravimo klaida

Temperataros klaida
,Pedelec” yra uz leistinos
temperatdros diapazono

Atpazintas neleistinas
prietaisas

Programinés jrangos
versijos klaida

Sprendimo biidas

A ON -

Paleiskite sistema i$ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Patikinkite Zibintus ir
atitinkamus laidus.
Paleiskite sistema i$ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Paleiskite sistema i$ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Patikrinkite stipiny magnety
padétj ir, prireikus,
nustatykite i§ naujo.
Patikrinkite, ar néra
manipuliavimo.

Pavaros pagalba
sumazinama.

Paleiskite sistemg i$ naujo.
Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.
Paleiskite sistemg i§ naujo.
Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.
Paleiskite sistema i$ naujo.
Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.
I1§junkite sistema.

ISimkite akumuliatoriy.

Vél jstatykite akumuliatoriy.

18 naujo paleiskite elektrinés
pavaros sistema.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Paleiskite sistemg i$ naujo.
Jeigu problema nedingsta,

susisiekite su specialistu.

ISjunkite sistema ir leiskite
varikliui ir akumuliatoriui
atvésti arba susilti iki leistino
temperaturos diapazono.
Paleiskite sistemg i$ naujo.
Jeigu problema nedingsta,

susisiekite su specialistu.
Pasalinkite prietaisg.
Paleiskite sistema i$ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Paleiskite sistema i$ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Lentelé 30: Ekrano klaidy pranesimy sarasas
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591

592

593

595, 596

602

602

603

605

605

606

610

Aprasas

Autentifikavimo klaida

Nesuderinami
komponentai

Konfigaravimo klaida

RysSio triktis

Vidiné klaida jkrovos metu

Vidiné klaida

Vidiné klaida

Temperataros klaida
,Pedelec” yra uz leistinos
temperataros diapazono

Temperatdros klaida
jkrovimo proceso metu

ISoriné klaida

Itampos klaida

Sprendimo buidas

ISjunkite sistema.

ISimkite akumuliatoriy.

Vél jstatykite akumuliatoriy.
Paleiskite sistemg i$ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

|statykite suderinama
ekrang.
Paleiskite sistemg i$ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Paleiskite sistemg i$ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Patikrinkite pavaros laidus.

Paleiskite sistemg i$ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Atjunkite akumuliatoriy nuo
kroviklio.
Paleiskite sistemg i$ naujo.

Prijunkite akumuliatoriy prie
kroviklio.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Paleiskite sistemg i$ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Paleiskite sistema i$ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

ISjunkite sistema ir leiskite
varikliui ir akumuliatoriui
atvésti arba susilti iki leistino
temperatiros diapazono.
Paleiskite sistema i$ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Atjunkite akumuliatoriy nuo
kroviklio.

Leiskite akumuliatoriui
atveésti.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.
Patikrinkite laidus.
Paleiskite sistemg i$ naujo.
Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.
Paleiskite sistemg i$ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Lentelé 30: Ekrano klaidy pranes§imy sarasas
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620

640

655

656

7xx

800

810

820

821 ...
826

830

831
833 ...
835

840

850

860, 861

Aprasas

Kroviklio klaida

Vidiné klaida

Daugybiné
akumuliatoriaus klaida

Programinés jrangos
versijos klaida

Pavaros klaida

Vidiné ABS klaida

Neatitinkantys tikrovés
signalai raty greicio
sensoriuje

Klaida jvade j priekinj raty
greicio sensoriy

neatitinkantys tikrovés
signalai priekinio rato
greicio sensoriuje.

Galimai triiksta sensoriaus
disko, jis sugedes arba
netinkamai sumontuotas;
Zenkliai skirtingi priekinio ir
galinio rato padangy
skersmenys; ekstremali
vaZiavimo situacija, pvz.,
vaziavimas ant galinio rato

Klaida jvade j galinj raty
greicio sensoriy

Neatitinkantys tikrovés
signalai galinio rato greicio
sensoriuje.

Galimai triksta sensoriaus
disko. Jis sugedes arba
netinkamai sumontuotas;
Zenkliai skirtingi priekinio ir
galinio rato padangy
skersmenys; ekstremali
vaziavimo situacija, pvz.,
vaziavimas ant galinio rato

Vidiné ABS klaida

Vidiné ABS klaida

Maitinimo jtampos klaida

Sprendimo biidas

a b WON =

-

1
2

|statykite kroviklj.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Paleiskite sistemg i§ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

ISjunkite sistema.

I18imkite akumuliatoriy.
Vél jstatykite akumuliatoriy.
Paleiskite sistemg i§ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Susisiekite su specialistu,
kad jis atlikty programinés
jrangos naujinima.

Prasome laikytis pavary
gamintojo naudojimo
instrukcijos.

Susisiekite su specializuota
parduotuve.

Susisiekite su specializuota
parduotuve.

Susisiekite su specializuota
parduotuve.

Paleiskite sistema i$ naujo.

Maziausiai 2 minutes atlikite
bandomajj vaziavimg. Turi
uzgesti ABS kontroliné
lemputé.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Susisiekite su specializuota
parduotuve.

Paleiskite sistema i$ naujo.
Maziausiai 2 minutes atlikite
bandomajj vaziavima. Turi
uzgesti ABS kontroliné
lemputé.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Susisiekite su specializuota
parduotuve.

Susisiekite su specializuota
parduotuve.

Paleiskite sistema i$ naujo.

Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Lentelé 30: Ekrano klaidy pranesimy sarasas
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Aprasas

Sprendimo buidas

870, 871, RysSio triktis Paleiskite sistemg i$ naujo.

880
883 .. 2 Jeigu problema nedingsta,
885 susisiekite su specialistu.
889 Vidiné ABS klaida » Susisiekite su specializuota
parduotuve.
890 ABS kontroliné lemputé » Susisiekite su specializuota
sugedusi arba jos néra; parduotuve.
ABS galimai neveikia
Jokio Vidiné ekrano klaida » Paleiskite pavaros sistemg i$
indikato- naujo jg iSjungdami ir vél
riaus jjlungdami.

Lentelé 30: Ekrano klaidy pranesSimy sarasas
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6.3.2 Akumuliatorius

Akumuliatorius apsaugotas nuo giluminio
iSsikrovimo, persikrovimo, perkaitimo ir trumpojo
jungimo dél jdiegto ,Electronic Cell Protection
(ECP)". I8kilus pavojus akumuliatorius i$sijungia
suveikus apsauginei funkcijai.

Jeigu aptinkamas akumuliatoriaus defektas,
mirksi LED diodai jkrovos buklés indikatoriuje.

Kodas:

Jeigu akumuliatorius yra uz jkrovos |1 Atjunkite akumuliatoriy nuo

temperatros diapazono, mirksi trys kroviklio.

LED diodai jkrovos buklés

indikatoriuje. 2 Leiskite akumuliatoriui
atvésti.

3 Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Kodas:

Jeigu aptinkamas akumuliatoriaus P Susisiekite su specializuota

defektas, mirksi du LED diodai parduotuve.
ikrovos buklés indikatoriuje.
Kodas:
:\Vl\\/‘ 2 /7 [ [
2 \/ NN
Jeigu yra sugedes kroviklis ir jis P Susisiekite su specializuota
nekrauna, nemirksi né vienas LED parduotuve.

diodas. Priklausomai nuo
akumuliatoriaus jkrovos biklés nuolat
Sviecia vienas arba keli LED diodai.

L0000

Kodas:

Jeigu néra elektros srovés, nedviedia 1  Patikrinkite visas kistukines
né vienas LED diodas. jungtis.

2  Patikrinkite akumuliatoriaus
kontaktus, ar jie néra
uzsiterSe. Jeigu reikia,
kontaktus atsargiai
nuvalykite.

3 Jeigu problema nedingsta,
susisiekite su specialistu.

Lentelé 31: Akumuliatoriaus klaidy pranesimy sarasas
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6.4 Apmokymas ir klienty
aptarnavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo tarnybg atstovauja jus
aptarnaujanti specializuota parduotuvé. Sios
naudojimo instrukcijos ,Pedelec” pase yra
nurodyti jos kontaktai. Véliausiai perduodant
.Pedelec” specialistas asmeniskai supazindina
jus su visomis ,Pedelec” funkcijomis. Si
naudojimo instrukcija jteikiama jums su kiekvienu
,Pedelec”, kad galétuméte joje rasti reikiamg
informacija.

Nesvarbu, ar techniné priezitra, modifikacija ar
remontas — jisy specialistas ir ateityje bus jusy
paslaugoms.

6.5 »Pedelec” pritaikymas

/\DEMESIO

Griuvimas dél netinkamai nustatyto sukimo
momento

Jeigu varztas prisuktas per stipriai, jis gali [Gzti.
Jeigu varztas prisuktas per silpnai, jis gali
atsipalaiduoti. Dél to galite nugriati ir susizeisti.

» Visuomet atsizvelkite | nurodytus sukimo
momentus ant varzty ir (arba) naudojimo
instrukcijoje.

Tik pritaikytas ,Pedelec” uztikrina pageidaujama
vaziavimo komfortg ir sveikatg stiprinancia veikla.
Todél prie§ pirmajj vaziavima pritaikykite balnelj,
vairg ir amortizatorius pagal savo king ir
meégstamg vaziavimo buda.

6.5.1 Balnelio nustatymas

6.5.1.1 Balnelio palinkimo nustatymas

Siekiant uZtikrinti optimalig padétj, balnelio
palinkimas turi bati pritaikytas prie sédéjimo
aukscio, balnelio ir vairo padéties bei balnelio
formos. Taip, esant poreikiui, galima optimizuoti

sédéjimo padétj. Pirmiausiai nustatykite vairg ir po

to balnel.
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P Balnelio palinkimg nustatykite horizontaliai.

Paveikslélis 59: Horizontali balnelio palinkimo padétis

6.5.1.2 Sédéjimo aukscio nustatymas
v’ Siekiant nustatyti sédéjimo aukstj

+ ratg pastumkite arCiau sienos, kad vairuotojas
galéty j jg atsiremti arba
» papraSykite kito asmens palaikyti ,Pedelec”.

1 Uzlipkite ant dviracio.

2 Kulng pastatykite ant pedalo ir iStieskite koja,
kad pedalas atsidurty toliausiame apsisukimo
padéties taske.

= Esant optimaliam sédéjimo auksdiui
vairuotojas balne sédi tiesiai. PrieSingu atveju
pritaikykite balnelio atramos ilgj pagal jo

poreikius.

&

N

Paveikslélis 60: Optimalus balnelio aukstis
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6.5.1.3 Sédéjimo auks¢io nustatymas
naudojantis ekscentrikais
1 Norint pakeisti sédéjimo auk$tj, atidarykite
balnelio atramos ekscentrikg (1). Tam

patraukite balnelio atramos (3) jtempimo svirtj.

Paveikslélis 61: Balnelio atramos ekscentriko atidarymas

2 Balnelio atramg nustatykite pageidaujamame
aukstyje.

/\DEMESIO

Griuvimas dél per aukstai nustatytos balnelio
atramos

Dél per aukstai nustatytos balnelio atramos gali
Gzt balnelio atrama arba remas. Dél to galite
nugridti ir susizeisti.

P Balnelio atramg i$ rémo istraukite tik iki
pazyméto minimalaus jstatymo gylio.

2
3
1 031.6 WiTH sHM 4
380mm
~ TRl
|~ MIN INSERT et '\\
4 pd 1

Paveikslélis 62: Detalaus balnelio atramy vaizdas,
minimalaus jstatymo gylio pavyzdziai

3 Noréedami uzdaryti, spauskite balnelio atramos
Jjtempimo svirtj iki jsirémimo j balnelio
atrama (2).

4 Patikrinkite jtempimo svirties jtempima.
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6.5.1.4 Sédéjimo padéties nustatymas

Balng ant balnelio rémo galima stumdyti. Tinkama
horizontali padétis uztikrina optimalig kojy
pakélimo padétj. Tai uzkerta kelig keliy skausmui
ir netinkamai kluby padéciai. Jeigu balnelj
pastimeéte daugiau kaip 10 mm, galiausiai dar
kartg pareguliuokite balnelio aukstj, kadangi abu
nustatymai jtakoja vienas kit3.

v Norédami tvirtai nustatyti sédéjimo padetj, ratg
pastumkite arciau sienos, kad vairuotojas galéty |
jg atsiremti arba paprasykite kito asmens palaikyti
.Pedelec”.

1 Uzlipkite ant dviracio.

2 Pedalus kojomis nustatykite horizontalioje
padétyje.

Vairuotojas sédi optimalioje padétyje, jeigu nuo

kelio girnelés atsvaras praeina tiksliai per pedalo

asj.

3.1Jeigu atsvaras praeina uz pedalo, balng
pastumkite j priek;.

3.2Jeigu atsvaras praeina prie$ pedalg, balnelj
pastumkite atgal.

4 Balng nustatykite tik leistinose balnelio
nustatymo ribose (Zzyma ant balnelio atramos).

Paveikslélis 63: Atsvaras nuo kelio girnelés

v’ Vairo nustatymus galima atlikti tik stovint.

P Atlaisvinkite varztinius sujungimus,
sureguliuokite ir pritvirtinkite maksimaliai
leidziamu gnybtiniams vairo varztams sukimo
momentu.
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6.5.2 Vairo nustatymas

/\DEMESIO

Griuvimas dél netinkamai nustatytos
jtempimo jégos

Per didelé jtempimo jéga gali pazeisti
ekscentrikg, todél jis nebeatliks savo funkcijos.
Nepakankama jtempimo jéga sglygoja nepalanky
jégos pasiskirstymg. Tai gali sugadinti dalis. Dél
to galite nugridti ir susizeisti.

» Niekada neverzkite ekscentriko jrankiu (pvz.,
plaktuku ar replémis).

P Jtempimo svirtj naudokite tik naudodami tik
pagal reikalavimus nustatytg jtempimo jéga.

6.5.3 Vairo iSkySos nustatymas

/\DEMESIO

Griuvimas atsilaisvinus vairo iSkysSai

Dél apkrovos gali atsilaisvinti netinkamai priverZzti
varztai. Todél vairo iSkySa gali tapti nestabili. Dél
to galite nugridti ir susizeisti.

» Po pirmyjy dviejy valandy vaziavimo patikrinti,
ar vairo padetis ir ekscentriko sistema yra
tvirtoje padétyje.

6.5.3.1 Vairo aukscéio nustatymas

1 Vairo iSkySos jtempimo svirties atidarymas.

Paveikslélis 64: Uzdaryta (1) ir atidaryta (2) vairo iSkySos
jtempimo svirtis, pavyzdys ,,All Up“
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Paveikslélis 65: Apsaugine svirtj patraukite j virsy,
pavyzdys ,,All Up*“

2 Vairg iStraukite iki reikalingo aukscio.
Atsizvelkite j minimaly jstatymo gylj.

3 Uzdarykite vairo iSkySos jtempimo svirt;.

6.5.3.2 Ekscentriko jtempimo jégos nustatymas

» Jeigu vairo jtempimo svirtis sustoja prie$ savo
galine padétj, iSsukite rievétg verZle.

» Jeigu balnelio atramos jtempimo svirties
jtempimo jéga yra nepakankama, rievétg varztg
jsukite.

» Jeigu jtempimo jégos nustatyti negalima,
specialistas turi patikrinti ekscentrikg.

6.5.4 Stabdziy nustatymas

Stabdziy svirties atstumas iki vairo rankenos yra
reguliuojamas, kad baty galima uztikrinti geresnj
pasiekiamumg. Taip pat suspaudimo taskas gali
bati pritaikytas pagal vairuotojo pomégius.

Jeigu truksta stabdzZiy apraSymo, susisiekite su
specializuota parduotuve.

61



Eksploatacija

6.5.4.1 ,Magura HS33“ stabdziy svirties
atstumo iki vairo rankenos nustatymas

Galioja tik ,Pedelec” su tokia jranga

Stabdziy svirties padétj (atstumg iki vairo
rankenos) galite pritaikyti pagal save. Pritaikymas
neturi jokio poveikio stabdziy trinkeliy padéciai
arba spaudimo taskui.

v’ Atstumas nustatomas reguliuojamuoju varztu (1)
naudojantis T25 TORX® raktu.

Paveikslélis 66: ,,Magura HS 33“ stabdziy svirties atstumo
iki vairo rankenos nustatymas

» Nustatymo varztg sukite pries$ laikrodzio
rodykle minuso (-) kryptimi.

= Stabdziy svirtis artéja link vairo rankenos.
» Nustatymo varztg sukite pliuso (+) kryptimi.

= Stabdziy svirtis tolsta nuo vairo rankenos.
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6.5.4.2 ,Magura HS22" stabdziy svirties
atstumo iki vairo rankenos nustatymas

Galioja tik ,Pedelec” su tokia jranga
Stabdziy svirties padétj (atstumg iki vairo
rankenos) galite pritaikyti pagal save.

v’ Atstumas nustatomas reguliuojamuoju varztu (1)
naudojantis T25 TORX® raktu.

I

00 0«0
0-0~0 0~0~0

- - - -

(D= ~0'g;c)

Paveikslélis 67: ,Magura HS33“ stabdziy svirties atstumo
iki vairo rankenos nustatymas

v’ Laikykite stabdziy svirtj Siek tiek jtempta.

» Sklende (2) stumkite j iSore (=) ir nustatykite
padétyje Il arba Ill.

Stabdziy svirtis artéja link vairo.
Stabdziy trinkelés artéja prie ratlankio.

Spaudimo taskas buvo anksciau.

v i3 34 3

Sklende stumkite j vidy (+) ir nustatykite
padétyje Il arba I.

= Stabdziy svirtis tolsta nuo vairo.
= Stabdziy tolsta nuo ratlankio.

= Spaudimo taskas jvyksta véliau.

Griuvimas dél netinkamai nustatyto atstumo
iki vairo rankenos

Esant netinkamai nustatytiems arba
sumontuotiems stabdZiams, jie bet kada gali
dingti. Dél to galite nugritti ir sunkiai susizeisti.

» Nustate stabdziy svirties atstumg iki vairo

rankenos, patikrinkite stabdziy cilindro padét;.
Esant poreikiui pakoreguokite.
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6.5.4.3 ,,Magura“ diskiniy stabdziy svirties
atstumo iki vairo rankenos nustatymas

Galioja tik ,,Pedelec” su tokia jranga

Griuvimas dél netinkamai nustatyto atstumo
iki vairo rankenos

Esant netinkamai nustatytiems arba
sumontuotiems stabdziy cilindrams stabdziai bet
kada gali dingti. Dél to galite nugridti ir susizeisti.

P Uztikrinkite, kad stipriai uztrauktos stabdziy
svirties minimalus atstumas iki vairo (4) siekia
20 mm.

Stabdziy svirties padétj (atstumg iki vairo
rankenos) galite pritaikyti pagal save. Pritaikymas
neturi jokio poveikio stabdziy trinkeliy padédiai
arba spaudimo taskui.

v’ Atstumas nustatomas reguliuojamuoju varztu (1)
naudojantis T25 TORX® raktu.

m . ..

3 1L/ L i _

o N o Y, # Xy 0

om ] s om +]
Paveikslélis 68: ,,Magura“ diskiniy stabdziy svirties
atstumo iki vairo rankenos nustatymas

» Nustatymo varztg / sukamajj mygtuka (5)
sukite prie$ laikrodzio rodykle minuso (-)
kryptimi.

= Stabdziy svirtis artéja link vairo rankenos.
» Nustatymo varztg sukite pliuso (+) kryptimi.

= Stabdziy svirtis tolsta nuo vairo rankenos.
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6.5.4.4 ,Magura“ stabdziy svirties spaudimo
tako nustatymas

Stabdziy atsisakymas dél netinkamy
nustatymy

Jeigu spaudimo taskas nustatomas su stabdziy
trinkelémis, kai jos ir stabdziy diskas yra pasieke
nusidévéjimo riba, stabdziai gali atsisakyti ir gali
jvykti nelaimingas atsitikimas, kurio metu galima
susizeisti.

P Prie$ nustatydami spaudimo taska jsitikinkite,
kad stabdziy trinkelés ir stabdziy diskas
nepasieké nusidévéjimo ribos.

Spaudimo taskas nustatomas sukamuoju
mygtuku.

» Sukamajj mygtuka sukite pliuso (+) link.

= Stabdziy svirtis pasislinks link vairo rankenos.
Prireikus galite i$ naujo nustatyti ir stabdZiy
svirties atstumg iki vairo rankenos.

= Spaudimo taskas ant svirties prasideda
anksdiau.

Paveikslélis 69: Sukamojo mygtuko (1) naudojimas
spaudimo tasko nustatymui
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6.5.5 Stabdziy trinkeliy jvazinéjimas

Stabdziy diskams reikia jvazinéjimo. Stabdymas
didéja laikui bégant. Todél stabdziy jvazinéjimo
laikotarpiu turékite omenyje, kad stabdymo galia gali
padidéti. Tas pats atsitinka pakeitus stabdziy
trinkeles arba diskus.

1 Pagreitinkite ,Pedelec” iki mazdaug 25 km/h
greicio.

2 ,Pedelec” sustabdykite iki pilno sustojimo.

3 Procesg kartokite 30-50 karty.

= Stabdziy diskai yra jvazinéti ir stabdo
optimaliai.

6.5.6 ,,Suntour” Sakiy nustatymas

Galioja tik ,Pedelec” su tokia jranga

/\DEMESIO

Griuvimas dél netinkamai nustatyty
amortizatoriy

Netinkamas amortizatoriy nustatymas gali
paZzeisti Sakes taip, kad kils problemy vairuojant.
Dél to galite nugriati ir susizeisti.

» Niekuomet nevaziuokite su oru
amortizuojanciomis Sakémis be oro.

» Niekuomet nenaudokite ,Pedelec” nenustate
amortizuojanciy Saliy pagal vairuotojo svorj.

Vaziuoklés nustatymai Zenkliai keicia vaziavimo
charakteristikg. Siekiant iSvengti griuvimo,
batinas pripratimas ir jvazinéjimas.

Cia parodytas pritaikymas reiskia pagrindinius
nustatymus. Vairuotojas priklausomai nuo dangos
ir savo pomégiy turi pakeisti pagrindinius
nustatymus.

» Rekomenduojama pasizyméti pagrindiniy
nustatymy duomenis. Véliau tai gali bati
iSeitiniai duomenys optimalesniems
nustatymams ir apsaugai nuo netyc€iniy
pakeitimy.
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6.5.6.1 Neigiamos amortizatoriy eigos
nustatymas

Neigiama amortizatoriy eiga priklauso nuo svorio
ir vairuotojo sédéjimo padeties. Neigiama
amortizatoriy eiga priklausomai pagal pomeégius ir
naudojimg turi bati nustatyta tarp 15 % (kieta) ir
30 % (minksta) atsizvelgiant j Sakiy bendrg
amortizatoriy eigg.

6.5.6.2 Neigiamos plieniniy amortizatoriy eigos
nustatymas

Galioja tik ,Pedelec” su tokia jranga

Amortizatoriy jtempimas Sakése gali bati
nustatytas pagal vairuotojo svorj ir vaziavimo
stiliy. Tai sumazina Sakiy neigiamg amortizavimo
eigy.

iy
Paveikslélis 70: Neigiamos amortizatoriy eigos nustatymo
ratukas ant amortizuojanciy Sakiy kariinélés

1 Neigiamos amortizatoriy eigos nustatymo
ratukas gali bati jrengtas po plastikiniu
dangteliu ant karanélés. Nuimkite plastikinj
dangtel;.

Neigiamos amortizatoriy eigos nustatymo
ratukg pasukite pagal laikrodzio rodykle,
noredami padidinti amortizatoriy jtempimag.
Neigiamos amortizatoriy eigos nustatymo
ratuka pasukite pries$ laikrodzio rodykle,
norédami sumazinti amortizatoriy jtempima.

= Optimalus nustatymas pasiektas, kai
amortizaciné pakaba po vairuotojo svoriu
nusvyra 3 mm.

3 Po nustatymo vél uzdékite plastikinj dangtelj
ant karanélés.
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6.5.6.3 Neigiamos pneumatinés pakabos eigos
nustatymas

Galioja tik ,Pedelec” su tokia jranga

P Oro voztuvas yra po voztuvo dangteliu ant
kairés amortizacinés pakabos karunélés.
Voztuvo dangtelio nusukimas.

Paveikslélis 71: Jvairiy uzsukamy dangteliy modeliai

1 Ant oro voztuvo uzsukite auksto slégio
slopintuvo siurblj

N

Pneumatine pakabg pripumpuokite iki
pageidaujamo slégio. Laikykités
»ountour“pildymo slégio lenteléje pateikty
duomeny. Niekuomet nevirsykite
rekomenduojamo maksimalaus oro slégio.

ION, NEX XCR 32, XCR 34

<55kg 35 - 50 psi 40 - 55 psi
55 - 65 kg 50 - 60 ps 55 - 65 psi
65-759g 60 - 70 psi 65 - 75 psi
75-85kg 70 - 85 psi 75 - 85 psi
85 -95 kg 85 - 100 psi 85 - 95 psi
> 100 kg + 105 psi + 100 psi
maksimalus oro 150 psi 180 psi
slégis

Lentelé 32: ,,Suntour* pneumatiniy pakaby pildymo slégio
lentelé

Nuimkite auksto slégio slopintuvo siurblj.

4 ISmatuokite atstuma tarp kariinélés ir tarpinés
nuo dulkiy. Sis atstumas yra $akés bendra
amortizavimo eiga.

5 Laikinai naudojama kabeliy laikiklj pastumkite
Zemyn link tarpinés nuo dulkiy.

6 Apsivilkite jprastus dviracCiu tinkamus vaziuoti
drabuzius, jskaitant bagazs.

7 Atsiséskite ant ,Pedelec” j normalig sédéjimo
padetj ir atsiremkite (pvz., | sieng, medj).

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

8 Nulipkite nuo ,Pedelec”, neleisdami suveikti
amortizatoriams.

9 ISmatuokite atstumag tarp tarpinés nuo dulkiy ir
kabeliy laikiklio.

= ISmatuotas atstumas yra neigiama
amortizatoriy eiga. Rekomenduojama reikSmé
yra tarp 15 % (kietas) ir 30 % (minks&tas)
bendros Sakés amortizavimo eigos.

10 Didinkite arba mazZzinkite oro slégj, kol
pasieksite pageidaujamg neigiamag
amortizatoriy eiga.

= Jeigu neigiama amortizatoriy eiga yra tinkama,
voztuvo dangtelj pasukite pagal laikrodzio
rodykle.

= Jeigu nejmanoma pasiekti pageidaujamos
neigiamos amortizatoriaus eigos, gali bati, kad

reikia atlikti vidinius nustatymus. Susisiekite su
specialistu.

6.5.6.4 Pneumatinés pakabos atSokimo
nustatymas
Galioja tik ,Pedelec” su tokia jranga

AtSokimas priklauso nuo neigiamos amortizatoriy
eigos nustatymo: Didesné neigiama amortizatoriy
eiga reikalauja mazZesnés atSokimo pakopos
nustatymo.

1 ,,Suntour” atSokimo varzta pasukite pagal
laikrodzio rodykle j uzdarytg padet;.

2 kﬁl/1

N

Paveikslélis 72: ,,Suntour” atSokimo varztas (2), Sakeé (1)

2 ,Suntour” atSokimo varzta Siek tiek pasukite
pries laikrodZio rodykle.

3 At3okima nustatykite taip, kad Sakés greitai
atsistatyty, taiau neatSokty j vir8y. AtSokant
Saké per greitai atsistato ir staiga sustoja
pasiekusi visg atbuline eigg. Tuo metu
girdimas ir jau€iamas lengvas smugis.
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6.5.7 FOX Sakés nustatymas

Galioja tik ,Pedelec” su tokia jranga

/\DEMESIO

Griuvimas dél netinkamai nustatyty
amortizatoriy

Netinkamas amortizatoriy nustatymas gali
pazeisti Sakes taip, kad kils problemy vairuojant.
Dél to galite nugridti ir susizeisti.

» Niekuomet nevaziuokite su oru
amortizuojanciomis Sakémis be oro.

» Niekuomet nenaudokite ,Pedelec” nenustate
amortizuojanciy Saliy pagal vairuotojo svor;j.

Vaziuoklés nustatymai Zenkliai kei€ia vaziavimo
charakteristikg. Siekiant iSvengti griuvimo,
batinas pripratimas ir jvazinéjimas.
Rekomenduojama pasizyméti nustatytas
neigiamos amortizatoriy eigos ir atSokos
reik§mes. Sios reik§meés bus naudojamos kaip
iSeities taskas vélesniems, optimizuotiems
nustatymams ir apsaugai nuo netyc€iniy
pakeitimy.

Cia parodytas pritaikymas reiskia pagrindinius
nustatymus. Priklausomai nuo pavirSiaus ir
pomégiy galima pritaikyti pagrindinius
nustatymus.

6.5.7.1 Neigiamos amortizatoriy eigos
nustatymas

Neigiama amortizatoriy eiga priklauso nuo
vairuotojo svorio ir sédéjimo padéties. Neigiama
amortizatoriy eiga priklausomai pagal pomégius ir
.Pedelec” naudojimg turi bati nustatyta tarp 15 %
(kieta) ir 20 % (minks&ta) atsizvelgiant j Sakiy
bendrg amortizatoriy eigg.

v’ Uztikrinkite, kad nustatant neigiamag amortizatoriy
eigg kiekvienas kompresijos nustatymo
reguliatorius turéty atvirg padétj, t. y., kiekvienas
kompresinis slopintuvas buty pasuktas iki galo
prie$ laikrodzio rodykle.

v’ Slégis matuojamas esant nuo 21 iki 24 °C
aplinkos temperatirai.
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1 Oro voztuvas yra po mélynu voztuvo
dangteliu ant kairés amortizacinés pakabos
kartinélés. Voztuvo dangtelis nusuktas prie$
laikrodzio rodykle.

2 Ant oro voztuvo uzdeékite auksto slégio
slopintuvo siurblj.

3 Amortizuojancias Sakes pripumpuokite iki
pageidaujamo slégio. Laikykités FOX
pneumatiniy pakaby pildymo slégio lentelés.
Niekada nevirSykite ir nenustatykite per mazo
lenteléje rekomenduojamo maksimalaus oro
slégio ir (arba) minimalaus oro slégio.

Minimalus oro 40 psi (2,8 bar) 40 psi (2,8 bar)

slégis

54-59 kg 58 psi 55 psi
59-64 kg 63 psi 59 psi
64-68 kg 68 psi 63 psi
68-73 kg 72 psi 67 psi
73-77 kg 77 psi 72 psi
77-82 kg 82 psi 76 psi
82-86 kg 86 psi 80 psi
86-91 kg 91 psi 85 psi
91-95 kg 96 psi 89 psi
95-100 kg 100 psi 93 psi
100-104 kg 105 psi 97 psi
104-109 kg 110 psi 102 psi
109-113 kg 114 psi 106 psi

Maksimalus oro
slégis

120 psi (8,3 bar) 120 psi (8,3 bar)

Lentelé 33: FOX pneumatiniy pakaby pildymo slégio lentelé

4 Nuimkite auksto slégio slopintuvo siurbl;.

5 ISmatuokite atstumg tarp karinélés ir Sakés
dulkiy valytuvo. Sis atstumas yra $akés bendra
amortizavimo eiga.

6 Ziedine tarpine pastumkite Zemyn link $akés
dulkiy valytuvo. Jeigu Ziedinés tarpinés néra,
ant Sakés vamzdzZio laikinai uzdékite kabelio
laikiklj.

7 Apsivilkite jprastus dviraciu tinkamus vaziuoti
drabuzius, jskaitant bagazg.

8 Atsiséskite ant ,Pedelec” j normalig sédéjimo
padetj ir atsiremkite (pvz., j sieng, medj).
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9 Nulipkite nuo ,Pedelec”, kad amortizuojancios
Sakés nesusispausty.

10 ISmatuokite atstumag tarp dulkiy valytuvo ir
ziedinés tarpinés arba kabeliy laikiklio.

= I8matuotas atstumas yra neigiama
amortizatoriy eiga. Rekomenduojama reikSmé
yra tarp 15 % (kietas) ir 20 % (minks&tas)
bendros Sakés amortizavimo eigos.

11 Didinkite arba mazZinkite oro slégj, kol
pasieksite pageidaujamg neigiama
amortizatoriy eigg.

= Jeigu neigiama amortizatoriy eiga yra tinkama,
meélyng voztuvo dangtelj pasukite pagal
laikrodzio rodykle.

Jeigu nejmanoma pasiekti pageidaujamos
neigiamos amortizatoriaus eigos, gali bati, kad
reikia keisti vidinius nustatymus. Susisiekite su
specialistu.

6.5.7.2 AtSokimo nustatymas

AtSokimu matuojamas greitis, kuriuo $aké atSoka
po apkrovos. AtSokimo pakopos nustatymas
priklauso oro slégio nustatymo. Didesné neigiama
amortizatoriy eiga reikalauja mazesnés atSokimo
pakopos nustatymo.

1 FOX atSokimo pakopos reguliatoriy pasukite
pagal laikrodZio rodykle j uzdarytg padet;.

|

Paveikslélis 73: FOX atSokimo laipsnio reguliatorius (1)
ant Sakés rato asies griovelio

2 FOX atSokimo pakopos reguliatoriy Siek tiek
pasukite prie$ laikrodZio rodykle.

3 AtSokimg nustatykite taip, kad Sakés greitai
atsistatyty, taCiau neat3okty j vir§y. AtSokant
Saké per greitai atsistato ir staiga sustoja
pasiekusi visg atbuline eigg. Tuo metu
girdimas ir jau€iamas lengvas smugis.
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6.5.8 ,,Suntour“ galinio amortizatoriaus
nustatymas

Galioja tik ,Pedelec” su tokia jranga

6.5.8.1 Neigiamos amortizatoriy eigos
nustatymas

Jeigu oro slégis galiniame amortizatoriuje
vir§ijamas arba nesiekia rekomenduojamo, jis
gali sugesti.

Niekada nevirSykite maksimalaus 300 psi
(20 bary) oro slégio.

Neigiama amortizatoriy eiga priklauso nuo
vairuotojo svorio ir sédéjimo padéties. Neigiama
amortizatoriy eiga, priklausomai nuo pomégiy ir
,Pedelec” naudojimo, turi biti nustatyta tarp 25 %
ir 30 % atsizvelgiant j galinio amortizatoriaus
bendrg amortizatoriy eigg.

v’ Uztikrinkite, kad nustatant neigiamg amortizatoriy
eigg kompresijos nustatymo reguliatoriaus
padétis baty atvira, t. y., ,,Lockout® svirtis bty
padétyje ATVIRAS.

1 Nuimkite voZtuvo dangtelj nuo oro voztuvo.

2 Uzdeékite auksto slégio slopintuvo siurblj.

Galinio amortizatoriaus oro slégj nustatykite
pagal vairuotojo svorj.

4 Nuimkite auksto slégio slopintuvo siurblj.

ISmatuokite atstuma tarp oro kameros tarpinés
ir galinio amortizatoriaus galo. Sis atstumas
yra galinio amortizatoriaus bendra
amortizavimo eiga.

6 Apsivilkite jprastus dviraciu tinkamus vaziuoti
drabuZius, jskaitant bagazs.

7 Atsiséskite ant ,Pedelec” j normalig sédéjimo
padétj ir atsiremkite (pvz., j sieng, med)).

8 Ziedine tarpine pastumkite Zemyn link oro
kameros tarpinés.

9 Nulipkite nuo ,Pedelec®, kad amortizuojancios
Sakés nesusispausty.

= |Smatuokite atstumg tarp oro kameros tarpinés
ir Ziedinés tarpinés. ISmatuotas atstumas yra
neigiama amortizatoriy eiga. Rekomenduoja-
ma reikSme yra tarp 25 % (kietas) ir
30 % (minkstas) galinio amortizatoriaus ben-
dros Sakés amortizavimo eigos.

67



Eksploatacija

10 Didinkite arba mazinkite oro slégj, kol
pasieksite pageidaujamg neigiama
amortizatoriy eigg.

P Jeigu neigiama amortizatoriaus eiga yra tinka-
ma, pritvirtinkite voztuvo dangtelj ant voztuvo.

6.5.8.2 AtSokimo nustatymas

AtSokimu matuojamas greitis, kuriuo galinis
amortizatorius atSoka po apkrovos. AtSokimo
pakopos nustatymas priklauso oro slégio
nustatymo. Didesni ,SAG" nustatymai reikalauja
mazesniy atSokimo pakopy nustatymuy.

/

Paveikslélis 74: ,,Suntour” atSokimo pakopos
reguliatoriaus ratas (1) ant galinio amortizatoriaus

» Pasukite atS8okimo pakopos reguliatoriaus ratg
link —, kad padidintuméte atSokimg.

P Pasukite atSokimo pakopos reguliatoriaus ratg
link +, kad sumazintuméte spyruoklés
susitraukimo judesius.

6.5.8.3 Slégio pakopos nustatymas

Naudojantis kompresinio slopintuvo nustatymais
galinis amortizatorius nustatomas pagal dangos
savybes. Kompresinio slopintuvo nustatymu
reguliuojamas greitis, kuriuo galinis
amortizatorius susispaudzia po apkrovos.

Paveikslélis 75: ,,Suntour” kompresijos reguliatorius ant
galinio amortizatoriaus
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» Pasukite kompresijos reguliatoriy link —, kad
padidintuméte atSokima.

» Pasukite kompresijos reguliatoriy link +, kad
sumazintuméte spyruoklés susitraukimo
judesius.

6.5.9 FOX galinio amortizatoriaus
nustatymas

Galioja tik ,,Pedelec” su tokia jranga

6.5.9.1 Neigiamos amortizatoriy eigos
nustatymas

Jeigu oro slégis galiniame amortizatoriuje
virSijamas arba nesiekia rekomenduojamo, jis
gali sugesti.

Niekada nevirSykite maksimalaus 350 psi
(24,1 baro) oro slégio. Biatina iSlaikyti minimaly
50 psi (3,4 baro) oro slég;.

= Neigiama amortizatoriaus eiga priklauso nuo
vairuotojo svorio ir sédéjimo padéties.
Rekomenduojama reikSmé yra tarp 25 %
(kieta) ir 30 % (minksta) galinio
amortizatoriaus bendros amortizavimo eigos.

1 Kompresijos reguliatoriy pasukite j padétj
ATVIRAS.

2 Ant oro voztuvo uzdekite auksto slégio
slopintuvo siurblj.

3 Galinio amortizatoriaus oro slégj nustatykite
pagal vairuotojo svorj.

4 Amortizatoriy 10 karty létai suspauskite 25 %
amortizavimo eigos, kol bus pasiektas
pageidaujamas slégis.

= Oro slégis tarp teigiamos ir neigiamos oro

kameros yra iSlygintas. Auksto slégio
slopintuvo siurblio slégio rodmenys pasikeicia.

5 Nuimkite auksto slégio slopintuvo siurblj.

Paveikslélis 76: FOX galinis amortizatorius
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ISmatuokite atstumg tarp oro kameros
tarpinés (1) ir galinio amortizatoriaus galo (3).
Sis atstumas yra galinio amortizatoriaus (5)
bendra amortizavimo eiga.

Atsiséskite ant ,Pedelec” j normalig sédéjimo
padétj ir atsiremkite (pvz., | sieng, medj).

Ziediné tarpine (4) pastumkite Zemyn link oro
kameros tarpinés (1).

Nulipkite nuo ,Pedelec®, kad amortizuojancios
Sakés nesusispausty.

ISmatuokite atstuma tarp oro kameros
tarpinés (1) ir ziedinés tarpinés (4). ISmatuotas
atstumas yra neigiama amortizatoriy eiga (2).
Rekomenduojama reikd§mé yra tarp

25 % (kietas) ir 30 % (minkstas) galinio
amortizatoriaus (5) bendros amortizavimo
eigos.

10 Didinkite arba mazZinkite oro slégj, kol

pasieksite pageidaujamg neigiama
amortizatoriy eigg.

6.5.9.2 AtSokimo nustatymas

AtSokimo pakopos reguliatorius nustato greitj,
kuriuo galinis amortizatorius atSoka po apkrovos.
AtSokimo pakopos nustatymas priklauso oro
slégio nustatymo. Didesné neigiama amortizatoriy
eiga reikalauja mazZesnés atSokimo pakopos
nustatymo.

1

Ant oro voztuvo uzdékite auksto slégio
slopintuvo siurblj.

Oro slégio nuskaitymas.

Nuimkite auksto slégio slopintuvo siurblj.

y 1

Paveikslélis 77: FOX atSokimo pakopos reguliatorius (1)
ant galinio amortizatoriaus
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AtSokimo pakopos reguliatoriy pasukite iki galo
pagal laikrodzio rodykle j uzdarytg padét;.

AtSokimo pakopos nustatymg atlikite pagal
iSmatuotg oro slégj. AtSokimo pakopos
reguliatoriy pasukite pries laikrodZio rodykle
tiek karty, kiek nurodyta Zemiau esancioje
lenteléje.

. . Rekomenduojamas atSokimo
Oro slégis (psi) pakopos nustatymas

<100 Atviras (pries laikrodzio rodykle)
100-120 11
120-140
140-160
160-180
180-200
200-220
220-240
240-260
260-280
280-300

-
o

N W~ O O N 0 ©

Lentelé 34: FOX pneumatiniy pakaby pildymo slégio lentelé
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6.6 Priedai

.Pedelec” be Soninio stovo rekomenduojamas
pastatymo stovas, j kurj galima jstumti arba
priekinj, arba galinj ratg. Rekomenduojami Sie
priedai:

Aprasas Prekés kodas

Apsauginis dangalas

elektrinéms dalims 080-41000 ff
sBiztgearﬁicr;s Skcl)(r:;epffri\?eintams* 080-40946
Kistomos korsponeniams® | 051:20603
ggi;arﬁic())sdlfgr?\ponentams* 080-40947
Pastatymo stovas, XX-TWO14B

universalus stovas
Lentelé 35: Priedai
*Sistemos komponentai pritaikyti bagazinei ir
uztikrina pakankamg stabilumg dél ypatingo jégy
paskirstymo.

**Sistemos komponentai pritaikyti pavaros
sistemai.

6.6.1 VaikiSka kéduté

/\ISPEJIMAS

Griuvimas dél netinkamos vaikiSkos kédutés
Bagazine ir apatinis vamzdis netinkami
vaikiSkoms kédutéms tvirtinti ir gali 1GZti. Dél to
kyla pavojus griati ir sunkiai susizeisti ne tik
vairuotojui, bet ir vaikui.

» Niekuomet netvirtinkite vaikiSkos kédutés ant
balnelio, vairo arba apatinio vamzdzio.

/\DEMESIO

Griuvimas dél netinkamo naudojimo

Naudojant vaikiskg kédute Zenkliai pakinta
.Pedelec” vaziavimo savybés ir stabilumas. Dél to
galite prarasti kontrole ir gridti bei susizeisti.

» Treniruokités, kaip saugiai vairuoti su vaikiska
kédute, prie§ pradédami naudoti ,Pedelec”
vieSoje vietoje.
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/\DEMESIO

Suspaudimo pavojus dél atviry spyruokliy

Vaikas gali prisispausti pirstus tarp atviry
spyruokliy arba atviry mechaniniy balnelio ir
(arba) balnelio atramos daliy.

» Niekuomet nemontuokite balneliy atviromis
spyruoklémis, jeigu naudojama vaikiska
kédute.

» Niekuomet nemontuokite balnelio atramy
atviromis mechaninémis dalimis, jeigu
naudojama vaikiSka kéduté.

P Laikykités jstatyminiy nuostaty dél vaikisky
kéduciy naudojimo.

P Atsizvelkite j naudojimo ir saugos nuorodas,
taikomas vaikisky kéduciy sistemai.

» Niekuomet nevirsykite leistino bendrojo
svorio.

Specialistas pakonsultuos jus renkantis vaikui ir
,Pedelec” tinkan¢ig vaikidky kéduciy sistemg.

Siekiant uztikrinti saugg pirmasis vaikiskos
kédutés sumontavimas turi bati atliekamas
specialisto.

Montuodamas vaikiskg kédute specialistas
atsizvelgia j tai, kad kéduté ir kédutés tvirtinimas
tikty ,Pedelec”, kad bty sumontuotos ir tvirtai
pritvirtintos visos dalys, prireikus, baty pritaikyti
pavary perjungimo ir stabdziy trosai, hidraulinés ir
elektrinés linijos, kad vairuotojas turéty
pakankamai laisvos vietos judéti ir kad baty
laikomasi maksimalaus leistino bendrojo
,Pedelec” svorio.

Specialistas apmoko kaip elgtis su ,Pedelec” ir
vaikiska kédute.
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6.6.2 Priekaba

/\DEMESIO

Griuvimas dél stabdziy sutrikimo

Jeigu virSijamas priekabos svoris stabdymo

kelias gali pailgéti. llgas stabdymo kelias gali

sukelti griuvimg arba nelaimingg atsitikimg su

suzeidimais.

» Niekuomet nevir§ykite nurodyto priekabos
svorio.

P Atsizvelkite j naudojimo ir saugos nuorodas,
taikomas priekabos sistemai.

P Laikykités jstatyminiy nuostaty dél dviraciy
priekaby naudojimo.

» Naudokite tik patvirtino tipinio pavyzdzio
priekaby tvirtinimo sistemas.

.Pedelec, su kuriuo leidziama naudoti priekabas,
pazenklintas atitinkamu Zenklu su nuoroda.
Leidziama naudoti tik tas priekabas, kuriy
atraminé apkrova ir svoris nevirdija leistiny
reikSmiy.

4 1
max. 59 N
(6‘k9) A
max. 590N
max
g J

Paveikslélis 78: Priekabos Zenklas su nuoroda

Specialistas pakonsultuos jus renkantis ,Pedelec”
tinkanciag priekabos sistemg. Siekiant uztikrinti
saugg pirmasis priekabos sumontavimas turi bati
atliekamas specialisto.

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

6.6.3 Bagaziné

Specialistas pakonsultuos jus renkantis tinkancig
bagaZine.

Siekiant uztikrinti saugg pirmasis bagazinés
sumontavimas turi bati atliekamas specialisto.

Montuodamas bagazine specialistas atsizvelgia
j tai, kad tvirtinimas tikty ,Pedelec”, kad bty
sumontuotos ir tvirtai pritvirtintos visos dalys,
prireikus, bty pritaikyti pavary perjungimo ir
stabdziy trosai, hidraulinés ir elektrinés linijos,
kad vairuotojas turéty pakankamai laisvos vietos
judéti ir kad nebdty virSijamas maksimalus
leistinas bendrasis ,Pedelec” svoris.

Specialistas apmoko kaip elgtis su ,Pedelec” ir
bagaZine.
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6.7 Kontrolinis darby sgrasas pries
kiekvieng vaziavima
P Prie$ kiekvieng vaziavimg patikrinkite
,Pedelec.

= Esant nukrypimams nutraukite ,Pedelec”
eksploatacija.

Patikrinkite, ar ,Pedelec” komplektacija yra pilna.
Patikrinkite, ar akumuliatoriaus padétis yra tvirta.

O Patikrinkite, ar pvz., zibintai, reflektoriai ir stabdziai yra
pakankamai Svaras.

O Patikrinkite, ar raty apsaugos, bagaziné ir grandinés
apsauga yra tvirtai sumontuoti.

Patikrinkite, ar priekinis ir galinis ratai sukasi tinkamai. Tai
O ypac svarbu, jeigu ,Pedelec” reikia transportuoti arba
apsaugoti spyna.

O Patikrinkite voZtuvus ir oro slégj padangose. Jeigu reikia,
sureguliuokite prie$ vaziavima.

O Jeigu yra jrengti hidrauliniai ratlankiy stabdziai, ar
blokavimo svirtis visiSkai uzsidaro ir yra galinéje padétyje.

Patikrinkite priekinius ir galinius stabdzius, ar jie veikia
O tinkamai. Tam paspauskite stove stabdymo svirtj, kad

patikrintuméte jprastoje stabdymo padétyje susidaro

prieSslégis. Stabdziy skystis neturi iSteketi.

O Patikrinkite, ar veikia ap$vietimas.

Patikrinkite, ar néra nejprasto triukSmo, vibracijy, kvapu,
O nusidazymy, deformacijy, jtrkimy, grioveliy, nutrynimy ar
susidévejimo. Tai liudija apie medzZiagos susidévejima.

Patikrinkite ar amortizatoriy sistemoje néra jtrakimuy,
O | duobudiy, jlenkimy, apnesty daliy ar iStekéjusios alyvos.
PazZiarékite pasléptose ,Pedelec” zonose apatinéje dalyje.

O Jeigu naudojami ekscentrikai, juos patikrinkite, ar jie iki
galo uzsidaro ir yra galinéje padétyje.

O Atkreipkite démesj j nejprastus pojacius stabdant, minant ar
vairuojant.
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6.8 Pastatymo kojelés naudojimas

6.8.1 Pastatymo kojelés atlenkimas

P Prie$ vaziuodami visiSkai uzlenkite pastatymo
kojele koja.

6.9 Bagazinés naudojimas

/\DEMESIO

Griuvimas dél apkrautos bagazinés

Esant apkrautai bagaZinei keiCiasi ,Pedelec”
vaZziavimo charakteristikos, ypac¢ vairuojant ir
stabdant. Dél to galite prarasti kontrole. Dél to
galite nugriati ir susizeisti.

P Treniruokités, kaip saugiai vairuoti su
apkrauta bagaZine, prie$ pradédami naudoti
.Pedelec” vieSoje vietoje.

Pirsty suspaudimo pavojus dél spyruoklinio
daikty laikiklio

BagaZinés spyruoklinis daikty laikiklis veikia su
didele jtempimo jéga. Kyla pavojus prisispausti
pirstus.

» Niekuomet neleiskite daikty laikikliui uzsidaryti
nekontroliuojamai.

Uzdarydami daikty laikiklj stebékite pirsSty padét;.

/\DEMESIO

Griuvimas dél nepritvirtintos bagazinés

Palaidi ar nepritvirtinti daiktai ant bagaZzinés, pvz.,

dirzai, gali jsipainioti galiniame rate. Dél to galite

nugridti ir susiZeisti.

Ant bagaZzinés pritvirtinti daiktai gali uzdengti

reflektorius ir Zibintus. ,Pedelec” gali tapti blogai

matomu keliy eismo saglygomis. Dél to galite

nugriati ir susizeisti.

P Ant bagaZinés esancius daiktus pakankamai
gerai pritvirtinkite.

» Niekuomet ant bagazinés pritvirtinti daiktai
neturi uzdengti reflektoriy, Zibinty arba galinio
Zibinto.
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» Bagazg paskirstykite kuo tolygiau kairéje ir
desinéje puseése.

» Rekomenduojama naudoti bagazinés krepsSius
ir krepSelius.

Ant bagaZinés nurodyta maksimali keliamoji galia.

» Ruosdamiesi vezti bagazg niekuomet

nevirSykite leistino maksimalaus bendrojo
svorio.

» Niekuomet nevir§ykite maksimalios bagazinés
keliamosios galios.

» Niekuomet nemodifikuokite bagaZinés .
6.10 Balnelio naudojimas

P Déveékite tik kelnes be kniedziy, nes priesingu
atveju galite pazeisti balnelio uzvalakalg.

» Pirmujy kelioniy metu dévékite tamsiy spalvy
drabuZius, nes nauji odiniai balneliai gali
dazyti.

» Jeigu ,Pedelec” pastatomas lauke, balnelj
uzdenkite dangalu.
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6.11

Akumuliatorius

v' Prie$ i§imdami ar jstatydami akumuliatoriy,

iSjunkite jj ir pavaros sistema.

6.11.1 Rémo akumuliatorius
Galioja tik ,,Pedelec’ su tokia jranga

6.11.1.1 Rémo akumuliatoriaus iStraukimas

Paveikslélis 79: Rémo akumuliatoriaus iStraukimas ir
jstatymas

1

Akumuliatoriaus uzZraktg atidarykite
akumuliatoriaus raktu (zr. (1)).

Akumuliatoriy paverskite i$ virSutinés rémo
akumuliatoriaus laikiklio.

IStraukite akumuliatoriy i$ rémo
akumuliatoriaus laikiklio (Zr. (2)).

6.11.1.2 Rémo akumuliatoriaus jstatymas

1

Akumuliatoriy jstatykite | kontaktus apatinéje

rémo akumuliatoriaus laikiklio dalyje (zr. (3)).

IStraukite akumuliatoriaus raktg i$
akumuliatoriaus uzrakto (zr. (4)).

Iki galo jstumkite vir8utine rémo
akumuliatoriaus laikiklio dalj.

Pasigirsta spragteléjimas.

Patikrinkite, ar akumuliatoriaus padétis yra
tvirta.
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6.11.2 Bagazinés akumuliatorius
Galioja tik ,,Pedelec” su tokia jranga

6.11.2.1 Bagazinés akumuliatoriaus iStraukimas

Paveikslélis 80: Bagazinés akumuliatoriaus
iStraukimas (2) ir jstatymas (3)

1

Akumuliatoriaus uzraktg atidarykite
akumuliatoriaus raktu (zr. (1)).

IStraukite akumuliatoriy i$ bagazinés
akumuliatoriaus laikiklio traukdami atgal
(zr. (2)).

IStraukite akumuliatoriaus raktg i$
akumuliatoriaus uzakto (zr. (1)).

6.11.2.2 Bagazinés akumuliatoriaus jstatymas

1

Akumuliatoriy kontaktais iki uzsifiksavimo
jstumkite j bagazinés akumuliatoriaus laikiklj

r. (3)).

2 Patikrinkite, ar akumuliatoriaus padétis yra

tvirta.
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6.11.3 Integruotas akumuliatorius
Galioja tik ,,Pedelec” su tokia jranga

6.11.3.1 Integruoto akumuliatoriaus iStraukimas

-tﬂ >\_iﬂ

(3)

© 7

(4)

Paveikslélis 81: Integruoto akumuliatoriaus iStraukimas

1

Akumuliatoriaus uzraktg atidarykite
akumuliatoriaus raktu (zr. (1)).

Akumuliatorius yra iSblokuotas ir jkrenta
j laikiklj (zr. (2)).

IS apadios paremkite akumuliatoriy ranka. 18
vir8aus kita ranka spauskite laikiklj (3)).

Akumuliatorius yra visiSkai iSblokuotas ir
jkrenta j rankas (zr. (4)).

IStraukite akumuliatoriy i$ rémo.

IStraukite akumuliatoriaus raktg is$
akumuliatoriaus uzakto.
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6.11.3.2 Integruoto akumuliatoriaus jstatymas

Paveikslélis 82: Integruoto akumuliatoriaus jstatymas

1 Akumuliatoriy kontaktais j priekj jstatykite
j apatinj integruoto akumuliatoriaus laikiklj
(zr. (1)).

2 Akumuliatoriy atverskite j virsy, kol
akumuliatoriy laiko laikiklis (zr. (2)).

3 Akumuliatoriy spauskite aukstyn (zr. (3)).

= Pasigirsta spragteléjimas.

4 Patikrinkite, ar akumuliatoriaus padétis yra
tvirta.

5 Akumuliatoriy uZrakinkite akumuliatoriaus
raktu, kadangi prieSingu atveju uzraktas
atsidarys ir akumuliatorius gali iSkristi i$
laikiklio (zr. 4)).

6 IStraukite akumuliatoriaus raktg i
akumuliatoriaus uzZakto.

7 PrieS kiekvieng vaziavima patikrinkite, ar
akumuliatoriaus padétis yra tvirta.

75



Eksploatacija

6.11.4 Akumuliatoriaus jkrovimas

/\DEMESIO

Gaisras dél perkaitusio kroviklio

Akumuliatoriaus jkrovimo metu kroviklis jkaista.
Esant nepakankamam auS$inimui gali kilti gaisras
arba nudegti rankos.

» Niekuomet nenaudokite kroviklio ant lengvai
uzsiliepsnojanciy pagrindy (pvz., popieriaus,
kilimo ir t. t.).

» Niekuomet neuzdenkite kroviklio krovimo
proceso metu.

» Niekuomet nepalikite kroviklio be prieziros
krovimo proceso metu.

Elektros smugis dél vandens jsiskverbimo

|siskverbus vandeniui j kroviklj kyla elektros
smugio pavojus.

» Niekuomet nekraukite akumuliatoriaus po
atviru dangumi.

Elektros smiigis dél pazeidimo

PaZeisti krovikliai, kabeliai ir kiStukai didina

elektros smugio pavojaus rizika.

P Pries kiekvieng naudojima patikrinkite kroviklj,

kabelj ir kiStukg. Niekuomet nenaudokite
pazeisto kroviklio.

Jeigu krovimo metu jvyksta klaida, parodomas
sisteminis praneSimas.

» Nedelsdami nutraukite kroviklio ir
akumuliatoriaus eksploatacijg ir sekite
nurodymus.

v Aplinkos temperatira krovimo metu turi siekti nuo
0 iki 40 °C.

v" Akumuliatorius krovimo metu gali likti ,Pedelec"
arba jj galima iStraukti.

v Krovimo proceso nutraukimas nekenkia
akumuliatoriui.

1 Jeigu reikia, nuimkite kabelio jungties dangtel;.

2 Kroviklio kistukg kiSkite j jprastg buitinj
jzemintg kistukinj lizdg.

Prijungimo duomenys 230V, 50 Hz
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P Atsizvelkite j tinklo jtampa! Srovés $altinio
jtampa turi atitikti duomenis kroviklio gamykli-
niy duomeny lenteléje. 230 V zyma pazenklinti
krovikliai gali bati naudojami su 220 V.

3 |kiskite kroviklio laidg j akumuliatoriaus
krovimo lizda.

8

Krovimo procesas bus paleistas automatiskai.

= Krovimo metu jkrovos biklés indikatorius rodo
jkrovos bukle. Esant jjungtai pavaros sistemai
ekranas rodo krovimo procesg.

= Krovimo procesas yra baigtas, kai uzgesta
Darbinés ir jkrovos biklés indikatoriaus LED
diodai.

4 Pakrovus akumuliatoriy atjunkite jj nuo
kroviklio.

5 I8junkite kroviklj i$ tinklo.
6.11.5 Dvigubo akumuliatoriaus krovimas

Galioja tik ,,Pedelec” su tokia jranga.

» Akumuliatoriy kraukite per prieinamg krovimo
jvore.

» Niekuomet neatidarykite uzdarytos krovimo
jvorés. Krovimas naudojantis pries tai
uzdarytas krovimo jvore gali tapti nepataisomo
gedimo priezastimi.

6.11.5.1 Krovimas dviejy naudojamy
akumuliatoriy

» Jeigu ,Pedelec” yra jrengti du akumuliatoriai,
abu akumuliatorius kraukite per atviras jungtis.

= Krovimo metu apsikeisdami kraunami abu
akumuliatoriai. Tuo metu daug karty vyksta
persijungimas tarp abiejy akumuliatoriy.
Krovimo trukmé padvigubéja.

= Eksploatacijos metu apsikeisdami iSkraunami
abu akumuliatoriai.
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6.11.5.2 Krovimas vieno i$ naudojamy
akumuliatoriy

P IStraukite akumuliatorius i$ laikikliy, kad
pakrautuméte kiekvieng atskirai.

» Jeigu naudojamas tik vienas akumuliatorius,
kraukite tik tg akumuliatoriy naudodamiesi
prieinama krovimo jvore. Akumuliatoriy su
uzdaryta krovimo jvore galima krauti tik
iStraukus is$ laikiklio.

6.11.6 Dvigubo akumuliatoriaus

naudojimas su vienu
akumuliatoriumi

.Pedelec” su dviem akumuliatoriais viena i$
krovimo jvoriy yra neprieinama arba uzdaryta
dangteliu.

Paveikslélis 83: Atvirus kontaktus uzdenkite dangteliu,
pavyzdys bagaziné

» Jeigu ,Pedelec”, kuris numatytas veikti su
dviem akumuliatoriais, bet veikia tik su vienu
akumuliatoriumi, laisvos kiStukinés vietos
kontaktus uzdenkite komplekte esanciu
dangeliu (zr. (1)). PrieSingu atveju dél atviry
kontakty kyla trumpojo jungimo pavojus.

6.11.7 Akumuliatoriaus ,prizadinimas“

v' llgai nenaudojant akumuliatoriai dél savisaugos
~LuzZmiega“. Darbinés ir jkrovos buklés
indikatoriaus LED diodai neSvieCia.

P Paspauskite jjungimo ir iSjungimo mygtuka
(akumuliatoriaus).

= Darbinés ir jkrovos buklés indikatorius rodo
krovimo bukle.
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6.12 Elektriné pavaros sistema

6.12.1 Elektrinés pavaros sistemos
jjungimas

/\DEMESIO

Griuvimas dél stabdziy nebuvimo

Jjungta pavaros sistema gali bati suaktyvinama

jégos poveikiu j pedalus. Jeigu pavaros sistema

suaktyvinama netycia ir stabdziai nepasiekiami,

galite nugriati ir susizZeisti.

» Niekuomet nepaleiskite elektros pavaros
sistemos ir (arba) staiga neisjunkite, jeigu
negalite pasiekti stabdziy.

v’ | ,Pedelec” yra jstatytas pakankamai jkrautas
akumuliatorius.

v Akumuliatorius yra tvirtai pritvirtintas.
Akumuliatoriaus raktas yra pasalintas.

Yra trys galimybés jjungti pavaros sistema.

Jjungimo / iSjungimo mygtukas
(akumuliatorius)

» Trumpai paspauskite jjungimo ir iSjungimo
mygtuka (akumuliatoriaus).

Jjungimo / iSjungimo mygtukas (ekranas)

» Trumpai paspauskite jjungimo ir iSjungimo
mygtuka (ekranas).

ljungtas ekranas

» Jeigu ekranas jau buvo jjungtas prie$ jstatant
j laikiklj, elektriné pavaros sistema jjungiama
automatiskai.

= Po jjungimo ekrane rodomas 0 KM/H greitis.
Jeigu taip néra, patikrinkite, ar ekranas pilnai
uzsifiksavo.

= Jeigu pavaros sistema jjungta, pavara
suaktyvinama, kai tik pedalai minami
pakankama jéga (iSskyrus veikiant stimimo
pagalbos funkcijai arba veikiant pagalbos lygiui
(,OFF*).

= Variklio galia priklauso nuo ekrane nustatyto
pagalbos lygio.

= Kai tik sistema suaktyvinama, ekrane trumpam
pasirodo ACTIVE LINE/PERFORMANCE
LINE.
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6.12.2 Pavaros sistemos iSjungimas

Kai tik veikiant jprastu rezimu nustojate minti
pedalus, ir kai tik pasiekiate 25 km/h greitj,
pavaros sistema iSjungia pagalbg. Pagalba vél
jsijungia, kai tik minate pedalus ir greitis nesiekia
25 km/h.

DeSimt minuciy po paskutinés komandos sistema

automatiskai iSsijungia. Yra trys galimybés jjungti

pavaros sistema rankiniu budu.

liungimo / iSjungimo mygtukas (ekranas)

P Trumpai paspauskite jjungimo ir i§jungimo
mygtuka (ekranas).

Jjungimo / iSjungimo mygtukas

(akumuliatorius)

P Paspauskite jjungimo ir iSjungimo mygtuka
(akumuliatoriaus).

Ekrano istraukimas

P IStraukite ekrang i$ laikiklio.

= Darbinés ir jkrovos buklés indikatoriaus LED
diodai uzgesta.
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6.13 Ekranas

/\DEMESIO

Griuvimas dél démesio nukrypimo

Nesusikoncentravimas keliy eisme didina
nelaimingo atsitikimo rizikg. Tai gali sukelti
griuvimg su stipriais suzeidimais.

» Niekuomet nenukreipkite démesio nuo ekrano.

P Jeigu ekrane norite ne tik pakeisti pagalbos
lygj, sustokite. Duomenis jveskite tik dviradiui
stovint.

» Niekada nenaudokite ekrano kaip rankenos.
Keliant ,Pedelec” laikant uz ekrano, ekranas
gali bati nepataisomai sugadintas.

» Jeigu ,Pedelec” nenaudojate kelias savaites,
i$ ekrano iSimkite baterijas.

» Ekrano ry§skumg nustatykite taip, kad jrasus ir
piktogramas galétume tinkamai matyti.

Paveikslélis 84: Ekrano apzvalga

Simbolis Pavadinimas

1 WALK Pagalbos stumiant mygtukas

2 USB jungtis

3 | Jjungimo / iSjungimo mygtukas (ekranas)
4 Indikatorius

5 + 4Plius“ mygtukas

6 - sMinus“ mygtukas

Lentelé 36: Valdymo bloko su indikatoriumi apzvalga
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6.13.1 Ekrano veiksmy apzvalga

Veiksmas

Mygtu- Trukmé

Ekrano jjungimas ( I ) trumpai

Ekrano i§jungimas ( I ) trumpai (< 1s)
Pagalbos stumiant WALK | 1. trumpai (< 1s)..
naudojimas + 2. pagal pageidavimag
pagalbos didinimas + trumpai (< 1s)

pagalbos mazinimas - trumpai (< 1 s)

Indikatoriai TRIP, TOTAL, -
RANGE, pagalbos rezimai

vidutiniskai (1 - 2,5 s)

apSvietimo jjungimas + vidutini$kai (1 - 2,5 s)
apSvietimo iSjungimas + ilgai (<2,5s)
nuvaziuoto atstumo atstata —+ ilgai(<2,5s)
- 1. laikyti

kiIoI(netrq perjungimas j 2. trumpai (< 1 s).
mylias : I :

-+ 1. laikyti
Versijy bkliy uzklausa | 2. trumpai (< 1's).

-+ 1. laikyti

| 2. trumpai (< 1's).
ekrano ry§kumo nustatymas U
3. trumpai (< 1's).
—arba
+

Lentelé 37: Ekrano veiksmy apzvalga
6.13.2 Ekrano jjungimas

» Trumpai paspauskite jjungimo ir iSjungimo
mygtuka (ekranas).
= Elektriné pavaros sistema jjungta.

6.13.3 Ekrano iSjungimas

» Trumpai paspauskite jjungimo ir i§jungimo
mygtukg (ekranas).
= Elektriné pavaros sistema iSjungta.
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6.14 Pagalbos stumiant naudojimas

/\DEMESIO

Susizeidimas j pedalus ir ratus

Naudojant pagalbg stumiant sukasi pedalai ir
varomasis ratas. Jeigu pagalbos stumiant metu
.Pedelec” ratai nelie€ia zemés (pvz., nesant
laiptais aukstyn arba uzdedant ant dviracCiy
laikikliy sistemos), kyla susiZeidimo pavojus.

» Naudokite pagalbos stumiant funkcijg tik
.Pedelec” stumti.

» Naudodami pagalba stumiant ,Pedelec”
stumkite abiem rankomis.

P Palikite pakankamai laisvos vietos judéti
pedalams.

Pagalba stumiant padeda vairuotojui stumti. Tuo
metu greitis gali siekti daugiausiai 6 km/h.

Kai jjungtas pagalbos lygis OFF, pagalbos
stumiant suaktyvinti negalima.

v’ Pagalbos stumiant traukos galia ir jos greitis
priklauso nuo pasirinktos pavaros. Pavarai
tausoti jkalnése rekomenduojama naudoti

pirmajg pavara.
v’ Pagalbos laipsnio OF F rinktis negalima.

1 Norédami suaktyvinti pagalbg stumiant,
trumpai (< 1 s) spustelékite pagalbos stumiant
mygtuka.

2 Noréedami jjungti pagalbg stumiant, per
3 sekundes paspauskite Pliuso mygtuka ir
laikykite jj paspausta.

3 Norédami i§jungti pagalbag stumiant, atleiskite
pliuso mygtuka.

= Pagalba stumiant automatiskai iSsijungia
automatiskai, kai tik ratai blokuojami arba
greitis virSija 6 km/h.
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6.14.1 ApsSvietimo naudojimas

v Norint jjungti ap§vietimg, pavaros sistema turi
bati jjungta.

» Pliuso mygtuka spauskite vidutiniskai ilgai
(1-2,5 s).

= ApS§vietimas jjungtas. Rodomas ap$vietimo
simbolis.

P Pliuso mygtuka spauskite ilgai (> 2,5 s).

= ApSvietimas iSjungtas. ApSvietimo simbolis
nerodomas.

6.14.2 Pagalbos laipsnio pasirinkimas

» Pliuso mygtuka spauskite trumpai (< 1 s),
norédami padidinti pagalbos laipsn;.

» Minuso mygtuka spauskite trumpai (< 1 s),
norédami sumazinti pagalbos laipsnj.

6.14.3 Kelionés informacija

Rodomag kelionés informacijg galima pakeisti ir
dalinai atstatyti.

6.14.3.1 Kelionés informacijos perjungimas

» Minuso mygtuka spauskite vidutiniskai ilgai
(1-2,5 s).

= Pakaitomis ekrane bus rodoma kelionés
informacija — marSrutas (TRIP), bendras
nuvaZziuotas atstumas (TOTAL), atstumas
(RANGE), ir naudotas pagalbos rezimas.

6.14.3.2 Nuvaziuoto atstumo atstata

1 Pasirinkite kelionés informacijg TRIP.

2 Pliuso mygtuka ir minuso mygtuka spauskite
vienu metu ilgai (> 2,5 s).

= Ekrane bus rodoma RESET.

3 Jeigu ir toliau kartu spaudziamas pliuso
mygtukas ir minuso mygtukas, nuvaZiuotas
atstumas nustatomas ties 0.
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6.14.3.3 Likusio atstumo atstata
1 Pasirinkite kelionés informacijg RANGE.

2 Pliuso mygtuka ir minuso mygtuka spauskite
vienu metu ilgai (> 2,5 s).

= Ekrane bus rodoma RESET.

3 Jeigu ir toliau kartu spaudziamas pliuso
mygtukas ir minuso mygtukas, likes atstumas
nustatomas ties 0.

6.14.3.4 Tachometro mato vieneto keitimas

Rodomas reik8mes galite pakeisti i$ kilometry |
mylias.

1 Laikykite paspaude minuso mygtuka.

2 Trumpai (< 1 s) paspauskite jjungimo ir
iSjungimo mygtuka (ekranas).

= Visos reikSmeés kilometrais bus pakeistos |
mylias.
6.14.3.5 Versijy bikliy ir tipy numeriy rodymas

Techninés prieZidros sumetimais galima uzklausti
daliy sistemy ir versijy bukles ir jy tipy daliy
numerius, jeigu tik daliy sistemos pateikia Sig
informacijg (priklausomai nuo daliy sistemos).

v’ Pavaros sistema turi bati ijungta.

1 Vienu metu laikykite paspaustus pliuso
mygtuka ir minuso mygtuka.

2 Trumpai (< 1 s) paspauskite jjungimo ir
iSjungimo mygtuka (ekranas).

= Bégandia eilute bus parodyta versijos buklé ir
(arba) tipo numeris.

6.14.3.6 Ekrano rySkumo nustatymas

v’ Ekranas turi bati i§jungtas.

1 Vienu metu laikykite paspaustus pliuso
mygtuka ir minuso mygtuka.

2 Trumpai (< 1 s) paspauskite jjungimo ir
iSjungimo mygtuka (ekranas).

3 Pliuso mygtuku arba minuso mygtuku
nustatykite ekrano rySkumga taip, kad galima
bty tinkamai matyti visus jrasus ir
piktogramas.
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6.14.4 USB jungties naudojimas

USB lizdas skirtas prijungti diagnostikos
sistemas. USB jungtis turi bati visuomet uzdengta
dangteliu.

|siskverbianti dregmé per USB jungtj gali ekrane
sukelti trumpajj jungima.

» Guminio USB jungties dangtelio padét]
tikrinkite reguliariai ir, jeigu reikia, pataisykite.

6.14.5 Baterijos keitimas

v' Jeigu borto kompiuterio indikatoriuje rodoma
LOW BAT, baterijos yra i8sikrovusios ir jas reikia
pakeisti.

4

Paveikslélis 85: Ekranas su tvirtinimo varztu (1) ir baterijy
détuveés dangteliu (2)

1 Nuimkite ekrang nuo vairo, iSsukdami ekrano
tvirtinimo varztg (1).

2 Baterijy détuvés dangtelj (2) atidarykite
tinkama moneta.
ISimkite iSeikvotg baterijg.

4 |statykite naujg CR 2016 tipo baterijg. ,Bosch®
rekomenduojamas baterijas galite jsigyti i§
specializuoto prekybininko. |statydami ekrano
baterijg, atsizvelkite j tinkamg poliSkuma.

5 Veél uzdarykite baterijy détuve ir borto
kompiuterj pritvirtinkite prie vairo tvirtinimo
varztu (1).
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6.15 Stabdis

/\ISPEJIMAS

Griuvimas dél stabdziy sutrikimo

Alyva ar tepalai ant diskiniy stabdziy disko ir
(arba) ratlankiy stabdziy ratlankio gali tapti
stabdZiy nesuveikimo prieZastimi. Tai gali sukelti
griuvimg su stipriais suzeidimais.

» Niekuomet neleiskite alyvos ar tepaly patekti
ant stabdziy disko ir (arba) stabdziy trinkeliy ir
ratlankio.

» Jeigu ant stabdziy trinkeliy pateko alyvos ar
tepaly, kreipkités j prekybininkg arba dirbtuves
del komponenty iSvalymo ir (arba) pakeitimo.

ligai, nuolat spaudziant stabdzius (pvz., ilgai
vaziuojant nuokalnéje), alyva stabdziy sistemoje
gali jkaisti. Dél to gali susidaryti gary burbulas.
Dél to vyksta galimai stabdZiy sistemoje esanciy
vandens ir oro burbuliuky plitimas. Dél to staiga
gali padidéti svirties kelias. Dél to galite nugriati ir
stipriai susizeisti.
P llgai vaziuodami nuokalnése reguliariai
atleiskite stabdZius.

Amputacija dél besisukanciy stabdziy disky

Diskiniy stabdziy diskas yra toks a$trus, kad jis
gali sukelti sunkius pirsty suzeidimus, kai jie
patenka j stabdziy disko angas.

» Niekuomet nekiskite pirsty j besisukancius
stabdziy diskus.

/\DEMESIO

Nudegimai j jkaitusius stabdzius

Eksploatuojami stabdziai gali labai jkaisti.
Prisilietus galite nudegti arba kilti gaisras.

» Niekuomet nelieskite stabdziy daliy nedelsiant
po vaziavimo.
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Griuvimas dél Slapios dangos

Ant Slapios kelio dangos padangos gali pradéti
slysti. Taip pat ant Slapios dangos reikia
atsizvelgti j pailgéjusj stabdymo kelig. Stabdymo
jausmas skiriasi nuo jprasto. Dél to galima
prarasti kontrole arba griati bei susizeisti.

P Vaziuokite létai ir laiku stabdykite.
Griuvimas dél netinkamo naudojimo

Netinkamai naudojant stabdzZius galima prarasti
kontrole arba gritti bei susizeisti.

P Kino svorj perkelti kaip galima daugiau j gala.

P Treniruokités, kaip saugiai stabdyti ir stabdyti
avariniu badu, prie$ pradédami naudoti
.Pedelec” vieSoje vietoje.

» Niekuomet nenaudokite ,Pedelec”, jeigu
spaudziant stabdziy rankeng nejauciate jokio
pasiprieSinimo. Susisiekite su specialistu.

Griuvimas po valymo arba sandéliavimo

Stabdziy sistema nesukurta naudoti ant apversto
arba paguldyto ,Pedelec”. Dél to esant tam
tikroms aplinkybéms stabdziai gali suveikti
netinkamai. Dél to galima griati bei susizeisti.

» Jeigu ,Pedelec” apveréiamas arba
paguldomas, prie$ vaziavimag kelis kartus
paspauskite stabdzius, kad uztikrintuméte
tinkamg stabdziy veikimag.

» Niekuomet nenaudokite ,Pedelec”, jeigu
stabdZiai veikia netinkamai. Susisiekite su
specialistu.

Vaziuojant variklio pavaros galia iSjungiama, kai
tik vairuotojas nebemina pedaly. Stabdant
pavaros sistema neatsijungia.

P Siekiant optimalaus stabdziy rezultato,
stabdydami neminkite pedaly.
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6.15.1 Stabdziy svirties naudojimas
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Paveikslélis 86: Stabdziy svirtis gale (1) ir priekyje (2),
»~Shimano*“ stabdziy pavyzdys

P Spauskite kairigjg stabdZziy svirti norédami
stabdyti priekinio rato stabdZius.

P Spauskite desinigjg stabdZiy svirtj norédami
stabdyti galinio rato stabdzZius.

6.15.2 Kojiniy pedaliniy stabdziy
naudojimas

Galioja tik ,,Pedelec” su tokia jranga

1 Paminkite pedalus uz 3 valandos ir (arba)
9 valandos padéties Zymos.

2 Minkite pedalus prieSingai vaZiavimo krypciai,
kol bus pasiektas pageidaujamas greitis.

6.15.3 ABS naudojimas

Galioja tik ,,Pedelec su tokia jranga

Posukiuose ir ant slidzios dangos galimi
nelaimingi atsitikimai

Stabdant su ABS posikiuose kyla padidinta

griuvimo rizika. Ant slidaus pagrindo padangos

greiciau pradeda slysti. Kyla didesné rizika

nukristi ir stipriai susizeisti.

P Vaziuodami atsizvelkite | atitinkamas aplinkos
sglygas ir asmeninius vairavimo gebeéjimus.

Nelaimingas atsitikimas dél ilgesnio
stabdymo kelio

ABS slopina priekinio rato blokavimg. Kartais dél
to gali pailgéti stabdymo kelias. Todél gali jvykti
nelaimingas atsitikimas ir galima sunkiai
susizaloti.

P Vaziuodami atsizvelkite j atitinkamas aplinkos
sglygas ir asmeninius vairavimo gebéjimus.

P Visada vairuokite atsakingai.
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Nelaimingas atsitikimas dél neveikianéio ABS

Sviegiant ABS kontrolinei lemputei ABS funkcija
yra neaktyvi.

» Vaziavimo bldg pritaikykite pagal situacija.
Ekstremaliomis vaziavimo saglygomis gali atsitikti

taip, kad ABS nesustabdys rato iki galo. Tai gali
sukelti griuvimg su stipriais suzeidimais.

» Trumpam atleiskite priekinio rato stabdzius.
Dabar vél galésite stabdyti naudodamiesi ABS
funkcija.

» Vaziuodami atsizvelkite j atitinkamas aplinkos
salygas ir asmeninius vairavimo gebéjimus.

Jeigu ABS kontroliné lemputé yra sugedusi,
nebus rodoma, kad ABS funkcija neveikia.

» Paleisdami elektrine pavaros sistemg
patikrinkite, ar kontroliné ABS lemputé
jsiZiebia. Jeigu ne, reiSkia kontroliné lemputé
sugedusi.

Nelaimingas atsitikimas dél oro hidraulinéje
sistemoje

Dél oro stabdziy sistemoje susidaro mazesnis
stabdymo slégis — ypac po ABS panaudojimo. Dél
to gali jvykti nelaimingas atsitikimas su galima
sunkiai susizaloti.

P Pries kiekvieng vaziavima patraukdami
stabdZius patikrinkite, ar stipriai jaucCiate
spaudimo taskg ir ar pakanka stabdziy svirties
atstumo iki vairo rankenos (mazdaug 1/3
stabdziy svirties eigos).

P Iskilus abejonéms nustatykite svirties eigg iki
maksimaliaos galimos padéties.

P Jeigu stabdziy sistemoje yra oro, susisiekite
su specialistais.
Nelaimingas atsitikimas dél neleistiny keitimy

Neleistinai pakeisti ar netinkami ABS

komponentai neigiamai veikia ABS funkcijg. Dél

to galite nugriati ir stipriai susiZeisti.

P Sugedusias dalis keiskite tik originaliomis
dalimis.

P Dél techninés priezidros darby ir remonto
susisiekite su specialistais.
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Daliy gedimas ir suspaudimo pavojus

Tarp ABS valdymo bloko ir rémo yra tarpas.
Pvz., stipriai uzsukant vairg iki galo galima
suspausti dalis ir (arba) kiino dalis. Dél to galima
susizeisti arba sugadinti dalis.

» Niekada netalpinkite tarp ABS valdymo bloko
ir rémo detaliy, tokiy kaip stabdziy linijos,
kabeliai ir kébulo dalys.

P Jeigu ant vairo yra priedy, jsitikinkie, kad nuo
centro | abi puses vairas galéty laisvai
pasisukti maziausiai 60° kampu. Uztikrinant
25 mm laisvg tarpg galima iSvengti pirsty
prispaudimo. Prireikus naudokite vairo sukimo
ribotuvus.

6.15.3.1 Vaziavimo metu

Antiblokavimo sistemos kontroliné lemputé turi
uzsidegti paleidus sistemg ir turi uzgesti pradéjus
vaziuoti ir pasiekus mazdaug 5 km/h greitj. Jeigu
ABS kontroliné lemputé po elektrinés pavaros
sistemos paleidimo nejsiziebia, reiskia ABS
sugedo ir vairuotojui apie tai bus pranesta taip pat
ir rodant klaidos kodg ekrane. Jeigu kontroliné
lemputé pradéjus vaziuoti neuzgesta arba
pradeda Sviesti vaziavimo metu, tai rodo klaida
antiblokavimo sistemoje. Antiblokavimo sistema
tuomet yra nebeaktyvi.

StabdZziy sistema veikia, ta€iau antiblokavimo
sistemos funkcija neveikia. Sviegiant ABS
kontrolinei lemputei ABS funkcija yra neaktyvi.

P Vaziuodami atsizvelkite j atitinkamas aplinkos
sglygas ir asmeninius vairavimo gebéjimus.

P Visuomet atsizvelkite j tai, kad antiblokavimo
sistema gali prailginti stabdymo kelig.

» Ant slidaus pavir§iaus mazinkite greit;.
Stabdykite laiku ir po truput;.
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Antiblokavimo sistemos kontroliné lemputé gali
uzsidegti, jeigu esant ekstremaliai vaZiavimo
situacijai priekinio rato ir galinio rato sikiy
skaiciai labai skirtiasi, pvz., vairuotojas vaziuoja
ant galinio rato arba ratas nejprastai ilgai sukasi
be kontakto su Zzeme (montavimo stendas).
Tuomet antiblokavimo sistema iSjungiama.

P Siekiant vél suaktyvinti antiblokavimo sistema,

.Pedelec” reikia sustabdyti ir paleisti i$ naujo
(iSjungti ir vél jjungti).
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6.16 Amortizavimas ir slopinimas

6.16.1 ,,Suntour” Sakiy kompresijos

nustatymas
Galioja tik ,,Pedelec” su tokia jranga

Kompresijos nustatymo reguliatorius suteikia
galimybe atlikti greitg pritaikyma, kad galima baty
pritaikyti $akiy amortizavimo charakteristikas
pagal reljefo pakitimus. Jis skirtas nustatymams
vaziavimo metu.

T L
Paveikslélis 87: ,,Suntour“ slégio pakopy nustatymo
reguliatorius su padétimis OPEN (1) ir LOCK (2)

» Padétyje OPEN kompresija yra maziausia, kad
Sakeés jaustysi minkSc&iau.

P Padétj LOCK naudokite, kai $akés turi jaustis
kie€iau vaziuojant mink§tu pagrindu arba
kalnuose.

P Padétys tarp OPEN ir LOCK suteikia galimybe
tiksliai nustatyti kompresijg. Rekomenduojama
kompresijos nustatymo reguliatoriy pirmiausiai
nustatyti j OPEN padét;.

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

6.16.2 ,,RockShox“ galinio amortizatoriaus
atSokimo nustatymas
Galioja tik ,,Pedelec su tokia jranga
AtSokimo amortizatorius nustato greitj, kuriuo
Sakés po susispaudimo vél atSoka iki pilno ilgio.
Sis greitis veikia rato kontaktg su Zeme ir taip
keicia kontrole ir veiksminguma. Galinis
amortizatorius turi greitai atSokti, kad baty
iSlaikyta trauka ir vaziavimas islikty ramus ir
tolygus. Esant per stipriam atSokimui galinis
amortizatorius pries kitg smagj negalés
pakankamai greitai atSokti. Galinio rato atSokimo
amortizatorius yra galiniame amortizatoriuje.

Paveikslélis 88: AtSokimo amortizatoriaus nustatymas
galinio amortizatoriaus nustatymo ratuku (1)

1 Nustatymo ratukg nustatykite vidurinéje
padétyje.

2 Su ,Pedelec” pervaziuokite nedidele kliat;.

= AtSokimo amortizatorius nustatytas optimaliai,
kai galinio rato atSokimo judesys jauCiamas
panasiai, kaip ir priekinio rato atSokimas.

3 Jeigu galinis ratas atSoka daug greiCiau arba
|éCiau nei priekinis, nustatymg pakeiskite
sukdami nustatymo ratuka.

P Siekiant padidinti amortizatoriy galinés eigos
greitj, nustatymo ratukg pasukite prie$
laikrodZio rodykle.

P Siekiant sumazinti amortizatoriy galinés eigos
greitj, nustatymo ratukg pasukite pagal
laikrodZio rodykle.
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6.16.3 ,,RockShox“ amortizatoriaus slégio
pakopos nustatymas

Galioja tik ,,Pedelec” su tokia jranga

Kompresija reguliuoja greitj, kuriuo galinis

amortizatorius susispaudZzia Iéto smagio metu,

pvz., vairuotojui keiciant svorj, esant

lengvesniems smagiams ir postkiuose.

Kompresija gerina kontrole ir veiksminguma.

Esant nustatytai per didelei kompresijai
amortizatoriai jauciasi smugio metu per kietai.
Kompresija nustatoma amortizatoriaus svirtimi.

P Siekiant sumazinti amortizatoriy suspaudimo
greitj, nustatymo ratuka pasukite pagal
laikrodzio rodykle (+).

P Siekiant padidinti amortizatoriy suspaudimo
greitj, amortizatoriaus nustatymo ratuka
pasukite pries laikrodzio rodykle (-).

Paveikslélis 89: Amortizatoriaus slégio pakopos kietumo
nustatymas galinio amortizatoriaus reguliavimo ratuku (1)
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6.17 Pavary perjungimas

Tinkamos pavaros pasirinkimas yra sglyga king
tausojanciam vaZziavimui ir nepriekaistingai
veikianc€iai elektrinei pavaros sistemai. Optimalus
minimo daZznis siekia 70—80 sikiy per minute.

P Pavaros perjungimo metu trumpam neminkite.
Taip palengvinsite perjungimg ir sumazinsite
pavaros mechanizmo dévéjimasi.

6.17.1 Grandininés pavaros naudojimas
Galioja tik ,,Pedelec* su tokia jranga

Pasirinkus tinkamg pavarg esant tokiam paciam
jégos panaudojimui galima padidinti greitj ir
nuotolj. Grandininés pavaros naudojimas.

Paveikslélis 90: Perjungimo j zemesne pavarg svirtis (1) ir
perjungimo j aukStesne pavara svirtis (2) kairiojo (l) ir
desiniojo (ll) pavary perjungimo mechanizmo

P Tinkamos pavaros jjungimas perjungimo
svirtimis .

= Pavaros perjungimas keiCia pavara.

= Perjungimo svirtis grjzta j pradine padét;.

» Blokuokite pavary perjungima, iSvalykite
perjungimo mechanizmg ir sutepkite.
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6.17.2 Stebulés pavaros naudojimas
Galioja tik ,,Pedelec” su tokia jranga
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Griuvimas dél netinkamo naudojimo

Jeigu pavary perjungimo metu pedalams tenka
per didelis slégis ir naudojama pavary perjungimo
svirtis arba vienu metu perjungiamos kelios
pavaros, kojos gali nuslysti nuo pedaly. Dél to
galite nugritti arba apsiversti ir susizeisti.

Dél keliy pavary jungimo j vieng pavarg gali jtrakti
sukamosios perjungimo rankenélés iSorinis
aptaisas. Tai neturi neigiamos jtakos sukamajai
perjungimo rankenélei, kadangi iSoriné
kreipiamoji po pavaros perjungimo vél grjZta j
pradine padét;.

P Perjungdami pavaras nenaudokite jégos
pedalams.

» Niekuomet nejunkite daugiau nei vienos
pavaros.

Vidiné stebulé néra visiSkai atspari vandeniui.
Jeigu j stebule jsiskverbia vanduo, ji gali surtdyti
ir nebeatlikti perjungimo funkcijos.

» Niekuomet nenaudokite ,Pedelec” tose

vietose, kur j stebule gali jsiskverbti vanduo.
Retais atvejais i§ pavary perjungimo mechanizmo
stebulés viduje gali girdétis garsai, kurie yra
jprasti atliekant jprastus pavary perjungimo
veiksmus.

» Niekuomet savarankiSkai neiSmontuokite
stebulés. Susisiekite su specialistu.

87



Eksploatacija

Paveikslélis 91: ,,Shimano Nexus*“ pavary perjungimo
mechanizmo naudojimo pavyzdys

» Norédami jjungti aukstesne pavarg (4),
sukamajg perjungimo rankenéle (1) pasukite
atgal.

» Norédami jjungti Zemesne pavarg (3),
sukamajg perjungimo rankenéle (1) pasukite |
priekj.

= Pavaros perjungimas keiCia pavara.

= Indikatoriuje (2) bus parodyta pakeista pavara.

6.17.3 ,,eShift“ naudojimas

Galioja tik ,,Pedelec” su tokia jranga

,eShift* yra elektroninés perjungimo sistemos
jterpimas j elektrine pavaros sistema.

6.17.3.1 ,,eShift“ su automatinémis stebulés
pavaromis ,,.Shimano-DI2“
Galioja tik ,,Pedelec* su tokia jranga
Automatinis ,Shimano-Di2“ pavary perjungimo
mechanizmas gali bati naudojamas rankiniu arba
automatiniu rezimu. Rankiniu rezimu pavaros
perjungiamos naudojantis perjungimo svirtimi.
Automatiniu rezimu perjungimo sistema
savarankiskai perjungia pavaras priklausomai nuo
grei€io, pedaly minimo jégos ir minimo daznio.
Keitimas iS automatinio rezimo j rankinj
(priklausomai nuo naudojamos perjungimo
svirties) aprasytas ekrano instrukcijoje. Jeigu
perjungimo svirtis naudojama veikiant
automatiniu rezimu, perjungimo sistema perjungia
kitag pavarg. Perjungimo sistema toliau veikia
automatiniu rezimu. Rankiniai pavary perjungimo
veiksmai veikiant automatiniu rezimu ilgalaikéje
perspektyvoje pakeicia pavary perjungimo
sistemos pavary perjungimo charakteristikas ir
pritaiko pavary perjungimo veiksmus vaziavimo
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bddui. Jeigu sistema jjungiama pirmg kartg dar
nenaudojus naujo dviracio, visy pirma
jsisavinamos pavaros. Tuo tikslu automatika
pirmojo vaziavimo metu jjungia auksciausig /
sunkiausig pavarg ir vieng kartg perjungia visas
pavaras. Kaskart keiiant pavarg jjungta pavara
trumpai parodoma ekrane.

Kadangi variklis atpazjsta pavaros perjungimg ir
trumpam sumazina variklio pagalbg, pavaros
perjungimas galimas ir esant apkrovai ar ant
kalno. Jeigu ,Pedelec” sustabdomas vaziuojant
didesniu kaip 10 km/h grei€iu, sistema gali
automati8kai persijungti j nustatytg Zemesne
START GEAR (PRADINE PAVARA).

» Esant poreikiui START GEAR (PRADINE
PAVARA) nustatykite sistemos
nustatymuose.

6.17.3.2 ,,eShift“ su rankinémis ,,Shimano-DI2“
stebulés pavaromis

Galioja tik ,,Pedelec” su tokia jranga

Kaskart kei€iant pavarg jjungta pavara trumpai
parodoma ekrane.

Kadangi variklis atpazjsta pavaros perjungima ir
trumpam sumazina variklio pagalbg, pavaros
perjungimas galimas ir esant apkrovai ar ant
kalno.

Jeigu ,Pedelec” sustabdomas vaziuojant didesniu
kaip 10 km/h grei€iu, sistema gali automatiSkai
persijungti j nustatytg Zemesne PRADINE
PAVARA.

» Esant poreikiui START GEAR (PRADINE
PAVARA) nustatykite sistemos
nustatymuose.

6.17.3.3 ,,eShift“ su automatinémis stebulés
pavaromis ,,.Shimano-DI2“

Galioja tik ,,Pedelec” su tokia jranga
Kadangi variklis atpazjsta pavaros perjungima ir
trumpam sumazina variklio pagalbg, pavaros

perjungimas galimas ir esant apkrovai ar ant
kalno.

= Kaskart kei€iant pavarg jjungta pavara trumpai
parodoma ekrane.
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6.18 ,Pedelec” statymas

Dél karscio ar tiesioginiy saulés spinduliy oro
slégis padangose gali virSyti maksimaliai
leidziamg. Tai gali sugadinti padangas.

» Niekuomet nepalikite ,Pedelec” stovéti ant
saulés.

P Karstomis dienomis reguliariai kontroliuokite
oro slegj padangose ir, prireikus, jj koreguokite.

Dél atviros konstrukcijos jsiskverbianti dréegmé
esant zemai temperatirai gali trikdyti tam tikras
funkcijas.

P ,Pedelec” visuomet saugokite sausoje ir
apsaugotoje nuo Salcio vietoje.

» Jeigu ,Pedelec” naudojamas esant Zemesnei
nei 3 °C temperatdrai, prie$ tai specializuotoje
parduotuvéje reikia atlikti patikrg ir paruosti
transporto priemone eksploatacijai Zziemg.

Dél didelio ,Pedelec” svorio pastatymo kojelé ant
minks§to pagrindo gali jsmigti. ,Pedelec” gali
pavirsti ir nukristi.

P ,Pedelec” statykite tik ant lygiy ir tvirty
pagrindy.
1 ISjunkite pavaros sistemg (zr. skyriy 6.12.2).

2 Nulipe, prie§ pastatydami kojg iki galo atlenkite
pastatymo kojele. Stebékite stabiluma.

3 Atsargiai pastatykite ,Pedelec” ir patikrinkite
stabiluma.

4 Nuvalykite amortizuojancias Sakes ir pedalus
(zr. skyriy 7.1).

5 Jeigu ,Pedelec” pastatomas lauke, balnelj
uzdenkite dangalu.

6 Prirakinkite ,Pedelec” dviracCio spyna.

7 Apsaugai nuo vagystés istraukite
akumuliatoriy (zr. skyriy 6.11.1.1, 6.11.2.1
arba 6.11.3.1), o prireikus — i8manuyjj telefong
(Zr. skyriy 6.6.4).
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7 Valymas ir priezitra

Valymo kontrolinis sgrasas

O : po kiekvieno
Nuvalykite pedalg VESENTTD
[0 Nuvalykite amortizuojancias Sakes ir, po kiekvieno
prireikus, galinj amortizatoriy vaziavimo

O Akumuliatoriaus valymas kartg j ménesj
[0 Grandine (daugiausiai asfaltuotos v
gatvés) kas 250-300 km
ne reciau kaip
kartg per SeSis
meénesius

o Bazinis visy elementy valymas ir
konservavimas

O ne reciau kaip
Nuvalykite kroviklj kartg per Sesis
ménesius

[0 Nuvalykite ir sutepkite reguliuojamo

aukcio balnelio atrama kas puse mety

Techninés prieziaros kontrolinis sgrasas

o Patikrinkite USB guminio dangtelio padét; pries kiekvieng

kelione
O Patikrinkite padangy nusidévéjima kas savaite
O  Patikrinkite ratlankio nusidévéjimg kas savaite
[0  Patikrinkite oro slégj padangose kas savaite
O Patikrinkite stabdziy nusidévéjima kartg | ménesj
O Egﬂlégrrl]lgtg,naaz nepazeisti elektros ir kartg j ménesi
O Patikrinkite grandinés jtempima kartg | ménesj
O Patikrinkite stipiny jtempima kas ketvirtj
O Patikrinkite pavary perjungimag kas ketvirtj
[0 Patikrinkite amortizuojancios Sakés ir,
prireikus, galinio amortizatoriaus veikimag kas ketvirtj
ir nusidéveéjima
O ne reciau kaip

Patikrinkite stabdziy disky nusidévéjima kartg per Sesis

meénesius

/\DEMESIO

Netinkamai suaktyvinus kyla kritimo ir apvirtimo
pavojus

Netycia suaktyvinus pavaros sistemg kyla
susizeidimo pavojus.

P Prie$ valydami iSimkite akumuliatoriy.

PrieziGros priemoneés turi bati taikomos regulia-
riai. Jei kyla abejoniy, susisiekite su specialistu.
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71 Valymas po kiekvieno
pasivazinéjimo
Reikalingi jrankiai ir valymo priemonés:

» skudurélis
» oro siurblys

+ Sepetys
* vanduo
» ploviklis
+ Kkibiras

7.1.1  Amortizuojancios Sakés valymas

» Drégnu skuduréliu pasalinkite neSvarumus ir
SiuksSles nuo virSutiniy Sakés vamzdziy kojeliy
ir tarpikliy.

P Patikrinkite, ar ant virSutiniy $akés vamzdziy
néra jlenkimy, jbrézimy, spalvos pasikeitimo ar
tepalo nutekéjimo.

P Patikrinkite oro slégj.

P Sutepkite dulkiy tarpiklius ir vir§utinius Sakés
vamzdzius.

7.1.2 Nuvalykite galinj amortizatoriy

» Drégnu skuduréliu pasalinkite purvg ir
nuosédas nuo amortizatoriaus korpuso.

P Patikrinkite, ar ant galinio amortizatoriaus néra
jlenkimy, jbrézimy, spalviniy pakitimy ar
iStekéjusios alyvos zZymiy.

7.1.3 Pedaly valymas

» Po vaziavimo lietuje ir per purva, nuvalykite
neSvarumus Sepeciu ir muiluotu vandeniu.

= Po valymo uztikrinkite pedaly prieZitra.
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7.2 Pagrindinis valymas

/\DEMESIO

Griuvimas dél stabdziy sutrikimo

Po valymo, prieziGros ar remonto darby

stabdymo efektas gali laikinai bati silpnas. Dél to

galite nugriati ir susizeisti.

» Niekada netepkite priezilros priemoniy ar
tepaly ant stabdziy disky ar stabdZiy trinkeliy
bei ratlankiy stabdymo pavirsiy.

» Po valymo, prieziliros ar remonto darby atlikite
bandomajj stabdyma.

Naudojant sléginj plovimo jrenginj, j guoliy vidy
gali patekti vanduo. Juose esantys tepalai
praskiedziami, padidéja trintis ir ilgainiui guoliai
sugadinami.

» Niekada nevalykite ,Pedelec” naudodami
sléginj plovimo jrenginj.

Sutepty daliy, pvz., balnelio atramos, vairo ar
vairo iSkySos nebegalima patikimai pritvirtinti.

» Niekada netepkite tepaly ar alyvos uzverzimo
vietose

Reikalingi jrankiai ir valymo priemoneés:

» audinys

* kempiné

» oro siurblys

» Sepetys

» danty Sepetélis

» teptukas

+ laistytuvas

» kibiras

* vanduo

» ploviklis

+ riebaly Salinimo priemoné
+ sutepimo priemoné

» stabdziy valiklis arba spiritas

v' Prie$ pagrindinj valyma iSimkite akumuliatoriy.
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7.21 Rémo valymas

1 Atsizvelgdami j neSvarumy kiekj ir atsparuma,
visg réma sumirkykite plovikliu.

2 Siek tiek palauke nuvalykite ne$varumus ir
purvg kempine, Sepetéliu ir danty Sepetéliu.

3 Nuplaukite réma laistytuvu arba rankomis.
4 Po valymo uztikrinkite rémo priezitra.
7.2.2 Vairo iSkySos valymas

1 Nuvalykite vairo iSky$g Sluoste ir muiluotu
vandeniu.

2 Po valymo uZztikrinkite vairo iSky3os prieZitra.

7.2.3 Raty valymas

/\ISPEJIMAS

Kritimas dél ratlankio susidévéjimo dél
stabdymo

Susidévéjes dél stabdymo ratlankis gali l0zti ir

uzblokuoti ratg. Dél to galite nugriGti ir sunkiai

susizeisti.

Reguliariai tikrinkite ratlankio nusidevejima.

1 Valydami ratg, patikrinkite, ar nepaZzeista
padanga, ratlankis, stipinai ir stipiny galvutés.

2 Valykite stebule ir stipinus i$ vidaus kempine ir
Sepediu.

3 Nuvalykite ratlankj kempine.

7.2.4 Pavaros elementy valymas

1 Nupurkskite kasete, zvaigzdes ir pavary
perjungiklj riebaly Salinimo priemone.

2 Siek tiek palauke kol jmirks, $epetéliu
pasalinkite stambius neSvarumus.

3 Nuplaukite visas dalis plovikliu ir danty
Sepetéliu.

4 Po valymo uztikrinkite pavaros elementy
priezidra.

7.2.5 Nuvalykite galinj amortizatoriy

Galioja tik ,Pedelec” su tokia jranga

» Nuvalykite galinj amortizatoriy $luoste ir
muiluotu vandeniu.
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7.2.6 Grandinés valymas

» Valydami grandine, niekada nenaudokite
ésdinanciy (rigsciy) valikliy, radziy Salinimo
priemoniy arba riebaly Salinimo priemoniy.

» Niekada nenaudokite grandiniy valymo
jrenginiy ir nemirkykite grandiniy plovimo
vonelése.

1 Sudreékinkite Sepetélj nedideliu kiekiu ploviklio.
Sepetéliu nuvalykite abi grandinés puses.

2 Sudrékinkite skudurélj muiluotu vandeniu.
Uzdékite audinj ant grandinés.

3 Sukdami galinj ratg laikykite nestipriai
spausdami, kol grandiné létai juda per audinj.

4 Jei grandiné vis dar neSvari, iSvalykite jg
tepalu.

5 Po valymo uZztikrinkite grandinés priezilrg.

7.2.7 Akumuliatoriaus valymas

/\DEMESIO

Gaisras ir sprogimas patekus vandens

Akumuliatorius yra apsaugotas tik nuo paprasto
tykStancio vandens. Prasiskverbes vanduo gali
sukelti trumpajj jungimg. Akumuliatorius gali
savaime uzsidegti ir sprogti.

» Niekada nevalykite akumuliatoriaus auksto
slégio plovimo jrenginiu, vandens srove ar
suslégtuoju oru.

P Uztikrinkite, kad kontaktai bty SvarGs ir sausi.

» Niekada nenardinkite akumuliatoriaus j
vanden;.

» Niekada nenaudokite valymo priemoniy.

P Prie$ valydami iSimkite akumuliatoriy i$
.Pedelec”.

» Niekada nevalykite akumuliatoriaus tirpikliais
(pvz., skiedikliais, spiritu, alyva ar nuo
korozijos saugancia priemone) ar valikliais.

» Akumuliatoriaus elektros jungtis valykite sausu
skuduréliu ar Sepetéliu.

» Dekoratyvinius Sonus nuvalykite drégnu
skuduréliu.
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7.2.8 Ekrano valymas

Jei vanduo pateks j ekrang, jis bus sugadintas.
» Niekada nenardinkite ekrano j vanden;.

» Niekada nevalykite jo auksto slégio plovimo
jrenginiu, vandens srove ar suslégtuoju oru.

» Niekada nenaudokite valymo priemoniy.

» Prie$ valydami, nuimkite ekrang nuo
,Pedelec”.

P Atsargiai nuvalykite ekrang drégnu, minkstu
skuduréliu.

7.2.9 Variklio valymas

/\DEMESIO

Nudegimas j karstg variklj

Naudojimo metu variklio au8intuvas gali itin
stipriai jkaisti. Prisilietus galima nudegti.

» Prie$ valydami leiskite varikliui atvésti.

Jei vanduo pateks j variklj, jis bus sugadintas.
» Niekada nenardinkite variklio j vanden;.

» Niekada nevalykite jo auksto slégio plovimo
jrenginiu, vandens srove ar suslégtuoju oru.

» Niekada nenaudokite valymo priemoniy.

P Atsargiai nuvalykite variklj drégnu, minkstu
skuduréliu.
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7.2.10 Stabdziy valymas

/\ISPEJIMAS

Stabdziy gedimas patekus vandens

Stabdziy tarpinés neatlaiko auksto slégio. Dél
pazeisty stabdziy gali sugesti stabdziai ir galima
susizaloti.

P Niekada nevalykite ,Pedelec” auksto slégio
plovimo jrenginiu, vandens srove ar
suslégtuoju oru.

P Atsargiai elkités su vandens Zarna. Niekada
nelaikykite vandens srovés nukreipe tiesiai j
sandarinimo vietas.

P Stabdzius ir stabdziy diskus valykite vandeniu,
plovikliu ir Sepeciu.

P Kruopsdiai nuriebalinkite stabdziy diskus
naudodami stabdziy valiklj arba spirita.

7.3 Prieziara
Reikalingi jrankiai ir valymo priemonés:

» audinys

» danty Sepetélis

» ploviklis

* rémo priezidros alyva

+ silikono arba teflono alyva
» tepalas, kurio sudétyje néra rugsciy
» Sakiy alyva

» grandinés alyva

+ riebaly 3alinimo priemoné
» purSkiama alyva

+ teflono purskiklis

7.3.1 Rémo prieziara
» Nusausinkite réma.
» Apipurkskite prieZidros alyva.

» Siek tiek palaukite ir dar kartg nuvalykite
priezidros alyva.
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7.3.2 Vairo iSkysSos prieziiira

P Sutepkite vairo iSkySos veleng ir ekscentrikg
silikonine arba teflonine alyva.

» ,Speedlifer Twist” papildomai sutepkite
iSblokavimo varztg per ,Speedlifter” korpuso
griovel.

» Norédami sumazinti ekscentriko veikimo jéga,
tarp vairo iSkySos ekscentriko ir Sliauziklio
ipilkite Siek tiek tepalo, kurio sudétyje néra
ragsciy.

7.3.3 Sakeés priezidra

» Apdorokite dulkiy tarpiklius $akiy alyva.

7.3.4 Pavaros elementy prieziura

1 Nupurkskite kasete, Zvaigzdes ir pavary
perjungiklj riebaly Salinimo priemone.

2 Siek tiek palauke kol jmirks, $epetéliu
pasSalinkite stambius neSvarumus.

3 Nuplaukite visas dalis plovikliu ir danty
Sepetéliu.

4 Apipurkskite kardaninj veleng ir pavary
perjungiklio velenus ir pavary perjungimo
velenus teflono purk$tuvu.

7.3.5 Pedalo prieziara
» Apdorokite pedalus purskiama alyva.
7.3.6 Grandinés priezilira

» Kruopsdiai sutepkite grandine grandinés alyva.
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7.4 Techniné prieziura

/\DEMESIO

Netinkamai suaktyvinus kyla kritimo ir apvirtimo
pavojus

Netycia suaktyvinus pavaros sistemg kyla

susizeidimo pavojus.

P Pries$ atlikdami technine priezilrg iSimkite
akumuliatoriy.

Toliau nurodytus priezitros darbus reikia atlikti
reguliariai.

7.41 Ratas

/\ISPEJIMAS

Kritimas dél ratlankio susidévéjimo dél
stabdymo

Susidéveéjes dél stabdymo ratlankis gali 1GZti ir
uzblokuoti ratg. Dél to galite nugriati ir sunkiai
susizeisti.

P Reguliariai tikrinkite ratlankio nusidévéjima.

Jei oro slégis padangoje per mazas, nebus
pasiekta padangos keliamoji galia. Padanga bus
nestabili ir gali iSkristi i$ ratlankio.

Jei oro slégis per didelis, padanga gali sprogti.
» Remdamiesi pateikta informacija patikrinkite
pripatimo slégj

P Jei reikia, pakoreguokite uZzpildymo slégj.

1 Patikrinkite padangy nusidévéjima.
2 Patikrinkite oro slegj padangose.

3 Patikrinkite ratlankiy nusidévéjimag.
=

Ratlankio stabdZio ratlankiai su nematomu
nusidévéjimo indikatoriumi susidevi, kai tik
nusidévéjimo indikatorius ratlankio jungties
srityje tampa matomas.

= Ratlankiai su matomu nusidévéjimo
indikatoriumi yra susidéveéje, kai tik juodas
Ziedinis pado trinties pavirSiaus griovelis
tampa nematomas. Ratlankius
rekomenduojama pakeisti kas antrg kartg
keiCiant stabdziy kaladéles.

4 Patikrinkite stipiny jtempimag.
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7.4.1.1 Padangy patikra

P Patikrinkite padangy nusidévéjima. Padanga
laikoma susidevejusia, kai ant protektoriaus
matosi apsaugos nuo pradirimo jdéklas arba
karkaso gija.

= Jei padangos susidévéjo, jas turi pakeisti
specializuotas prekybos atstovas.

7.4.1.2 Ratlankiy patikra

P Patikrinkite ratlankiy nusidévéjimg. Ratlankiai
yra susidéveéje, kai tik juodas Ziedinis pado
trinties pavirSiaus griovelis tampa nematomas.

= Dél raty ratlankiy kreipkités j specializuotg
prekybos atstova. Ratlankius
rekomenduojama pakeisti kas antrg kartg
keiCiant stabdziy kaladéles.

7.4.1.3 Uzpildymo slégio, slégio sumazinimo
voztuvo patikra ir reguliavimas

Galioja tik ,Pedelec” su tokia jranga

Pripildymo slégio negalima

iSmatuoti paprastu slégio

sumazinimo voztuvu. Dél Sios

prieZasties pildymo Zarnoje

esantis pripildymo slégis

matuojamas dviraciy oro pompa,

skirta Iétoms pompoms.

Rekomenduojama naudoti
dvira&io oro pompg su
manometru. Turi bati laikomasi
dviragio oro pompos naudojimo
instrukcijos.

Atsukite voztuvo dangtelj.
Prijunkite dvira€io oro pompa.

Létai priptskite padanga, stebédami oro slégj.

AW DN -

Uzpildymo slégj koreguokite pagal ,Pedelec
Pass* informacija.

5 Jei pripildymo slégis yra per didelis,
atlaisvinkite verzle, iSleiskite org ir prisukite
verzle atgal j vieta.

6 Atjunkite dviracio oro pompa.
7 Sandariai uzsukite voztuvo dangtel;.

8 Pirsty galais lengvai prisukite ratlankio verzle
prie ratlankio.
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7.4.1.4 Uzpildymo slégio, pranciziSkojo
voztuvo patikra ir reguliavimas

Galioja tik ,Pedelec” su tokia jranga

v" Rekomenduojama naudoti
dviracio oro pompg su
manometru. Turi bati
laikomasi dviracio oro
pompos naudojimo
instrukcijos.

2 Mazdaug keturiais
pasukimais atsukite
rievétg verZle.

3 Atsargiai prijunkite
dviracio oro pompag, kad

voztuvo jdéklas nebity sulenktas.

4 PripUskite padanga, stebédami oro slég;.

Pripatimo slégj koreguokite laikydamiesi
padangos informacijos.

Atjunkite dviracio oro pompa.
PirSty galais paspauskite rievétg verzle.

Sandariai uzsukite voztuvo dangtel;.

© 00 N o

Pirsty galais lengvai prisukite ratlankio verzle
prie ratlankio.

7.4.1.5 Uzpildymo slégo, autom. voztuvo
patikra ir reguliavimas

Galioja tik ,Pedelec” su tokia jranga

v" Rekomenduojama naudoti
dviracio oro pompg su
manometru. Turi bati
laikomasi dviracio oro
pompos naudojimo
instrukcijos.

1 Atsukite voztuvo dangtel;.

2 Peritvirtinkite dviragio oro
pomp3.

3 Pripuskite padanga, stebédami oro slég;j.

= Pripildymo slégis koreguojamas atsizvelgiant |
informacija.

4 Atjunkite dvirac€io oro pompa.
5 Sandariai uzsukite voztuvo dangtel;.

6 Pirsty galais lengvai prisukite ratlankio
verzle (1) prie ratlankio.
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1 Atsukite voztuvo dangtel;.

7.4.2 Stabdziy sistema

/\DEMESIO

Kritimas dél stabdziy gedimo

Stabdziy disky ir stabdziy trinkeliy susidévéjimas,

taip pat hidraulinés alyvos trilkumas stabdziy

linijoje sumazina stabdymo efektyvuma. Dél to

galite nugriati ir susizZeisti.

» Reguliariai tikrinkite stabdziy diskg, stabdziy
kaladéles ir hidrauline stabdZiy sistemag. Jei
jos susidévéjo, susisiekite su pardavéju.

Reguliarig stabdziy prieziurg lemia tiek naudojimo
daznis, tiek oro sglygos. Jei pedalas naudojamas
ekstremaliomis saglygomis (tokiomis kaip lietus,
purvas ar didelé rida), techniné prieziira turi bati
atliekama dazniau.

7.4.3 Stabdziy trinkeliy nusidévéjimo
patikra

PPatikrinkite stabdziy trinkeles po 1000
stabdymuy.

1 Patikrinkite stabdziy kaladéliy storj, jis niekada
neturi bati mazesnis kaip 1,8 mm, o stabdziy
kaladéliy ir laikan€iosios plokStelés storis — ne
mazesnis kaip 2,5 mm.

2 Patraukite ir laikykite stabdZiy svirtj.
Patikrinkite, ar transportavimo spynos
nusidévéjimo matuoklis telpa tarp stabdziy
trinkeliy laikanciyjy ploksteliy.

= Stabdziy kaladélés nepasieké nusidévéjimo
ribos. Jei jos susidévéjo, susisiekite su
pardavéju.
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7.4.4 Spaudimo tasko patikra

P Kelis kartus patraukite ir palaikykite stabdziy
svirtj.

= Jei spaudimo tasSkas néra aiskiai matomas ir
keiciasi, stabdj reikia iSleisti. Susisiekite su
specialistu.

7.4.5 Stabdziy disky nusidévéjimo patikra

P Patikrinkite, ar stabdziy diskas né vienoje
vietoje néra plonesnis nei 1,8 mm.

= Stabdziy diskai nepasieké nusidéevéjimo ribos.
PrieSingu atveju stabdziy diska reikia pakeisti.
Susisiekite su specialistu.

7.4.6 Elektros linijy ir stabdziy trosy
patikra

P Patikrinkite visus matomus elektros laidus ir
trosus, ar néra pazeidimy. Jeigu, pvz.,
apvalkalas yra suspaustas, sugedes stabdis
arba neveikia lemputé, ,Pedelec” reikia
iSjungti, kol laidai ar trosai nebus suremontuoti.
Susisiekite su specialistu.

7.4.7 Pavary perjungimo patikra

P Patikrinkite pavary perjungima ir perjungimo
svirties arba sukamojo pavary perjungiklio
nustatymus ir, jei reikia, pataisykite.

7.4.8 Vairo iSkySos patikra

P Vairo iSkySa ir ekscentriko sistema turi bati
reguliariai tikrinami ir, jei reikia, sureguliuoti
specializuoto atstovo.

P Jeituotikslu atlaisvinamas vidinio $eSiakampio
rakto varztas, guolio laisvuma reikia
sureguliuoti naudojant atlaisvintg varzta. Po to
atlaisvinti varztai turi bati pritvirtinti vidutinio
stiprumo varzty spyna (pvz., mélyna ,Loctite)
ir priverzti, kaip nurodyta.

P Atsiradus susidéveéjimo ir korozijos
pozymiams, susisiekite su specialistu.

7.4.9 USB jungties patikra

|siskverbianti drégmé per USB jungtj gali ekrane
sukelti trumpajj jungima.

» Reguliariai tikrinkite USB jungties dangtelio
padétj ir, jei reikia, pataisykite.
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7.4.10 Patikrinkite dirzeliy ir grandinés
jtempima

Per didelis grandinés jtempimas padidina
dévéjimasi.

Per stipriai jtempta grandiné gali sukelti grandinés
ir (arba) pavaros dirzelio nukritimg nuo
Zvaigzdziy.

P Tikrinkite grandinés jtempimg kas ménes;.

1 Patikrinkite grandinés jtempimag per vieng pilng
Svaistiklio pasukimg trijuose keturiuose
taskuose.

2cm

Paveikslélis 92: Grandinés jtempimo patikra

2 Jeigu grandine galima jspausti daugiau nei
2 cm, specializuotas atstovas grandine ir (arba)
pavaros dirZelj turi vél jtempti.

3 Jeigu grandine ir (arba) pavaros dirzelj galima
jspausti maziau nei 1 cm aukstyn arba zemyn,
grandine ir (arba) pavaros dirzelj reikia
atitinkamai atlaisvinti.

= Optimalus grandinés jtempis pasiekiamas, kai
grandine ir (arba) pavaros dirZzelj galima
spausti viduryje tarp Zvaigzdés ir krumpliaracio
ne daugiau kaip 2 cm. Svaistiklis taip pat turi
suktis be pasiprieSinimo.

4 Stebulés pavaros atveju, norint jtempti

grandine, uzpakalinis ratas turi bati judinamas
pirmyn arba atgal. Susisiekite su specialistu.

5 Patikrinkite, ar vairo rankenos laikosi tvirtai.
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8 Prieziura

/\ISPEJIMAS
Suzalojimas dél pazeisty stabdziy

StabdZiams remontuoti reikalingos specialios
Zinios ir specialUs jrankiai. Neteisingai ar
neleistinai atlikus surinkimo darbus stabdis gali
bati sugadintas. Tai gali sukelti avarijg, kurios
metu bus suzaloti Zmoneés.

P Stabdzius remontuoti gali tik prekybos atstovo
specialistas.

P Atlikite tik tuos stabdziy keitimo ir remonto
darbus (pvz., ardymo, Slifavimo ar dazymo),
kuriuos atlikti leidziama ir kurie yra aprasyti
stabdZio naudojimo instrukcijoje.

Akiy suzalojimas

Jei nustatymai nebus atlikti tinkamai, gali kilti
problemy, kurios gali sukelti rimty suzalojimy.

P Atlikdami prieziGros darbus, visada dévékite
apsauginius akinius.

/\DEMESIO

Netinkamai suaktyvinus kyla kritimo ir apvirtimo
pavojus

NetyCia suaktyvinus pavaros sistemg kyla
susiZeidimo pavojus.

P Pries$ apzitrg iSimkite akumuliatoriy.
Griuvimas dél medziagos susidévéjimo

Jei virSijama dalies eksploatavimo trukmé, ji gali
staiga sugesti. Dél to galite nugriati ir susiZeisti.

» Sesiy ménesiy pagrindinj ,Pedelec* valymg
uzsako specialistas — geriausia tai atlikti
nurodyty techninés priezitros darby metu.
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/\DEMESIO

Toksiny keliamas pavojus aplinkai

Stabdziy sistemoje yra toksisky ir aplinkai
kenksmingy tepaly ir alyvy. Pateke j kanalizacijg ar
poZeminius vandenis, jie juos uznuodys.

» Remonto metu atsiradusius tepalus ir alyvas
utilizuokite aplinkai nekenksmingu badu ir
Salinkite

P Laikydamiesi atitinkamy taisykliy.

Variklis nereikalauja priezitros ir jj atidaryti gali
tik kvalifikuoti specialistai.

» Niekada neatidarykite variklio.

Specializuotas atstovas technine priezitrg turi
atlikti ne reciau, kaip kas SeSis ménesius. Tai yra
vienintelis budas uZztikrinti ,Pedelec” saugumg ir
veikimg. Nesvarbu, ar kei€iate diskinj stabdj, ar
iSleidZiate stabdzio sistema, ar keiCiate ratg.
Daugeliui priezitros darby reikia tam tikry ziniy,
taip pat specialiy jrankiy ir tepaly. Neatlikus
numatytos techninés priezitros darby ir
procedury, ,Pedelec” gali buti sugadintas. Todél
technine prieZitrg gali atlikti tik prekybos atstovo
specialistas.

» Pardavéjas patikrina ,Pedelec” naudodamas
priezidros instrukcijas, pateiktas skyriuje 11.3.

» Pagrindinio valymo metu specializuotas
prekybos atstovas patikrina, ar néra pedalo
medziagos nusidévéjimo pozymiy.

P> Specializuotas prekybos atstovas patikrina
pavaros sistemos programinés jrangos biseng
ir jg atnaujina. Tikrinamos, valomos ir
iSsaugomos elektros jungtys. leSkoma elektros
linijy pazeidimy.

P Specializuotas prekybos atstovas iSardo ir
nuvalo visg amortizuojandiy $akiy vidy ir iSore.
ISvalo ir sutepa tarpines nuo dulkiy ir
slankiojancias jvores, patikrina sukimo
momentg, sureguliuoja Sake pagal vairuotojo
pageidavimus ir atnaujina slankigsias jvores,
jei tarpas yra per didelis (daugiau nei 1 mm ant
Sakeés tilto).
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P Specializuotas prekybos atstovas pilnai apzidri
galiniy amortizatoriy vidy ir iSore, apziari galinj
amortizatoriy, pakeicia visas pneumatiniy
Sakiy tarpines, suremontuoja oro spyruokle,
pakeicia alyva ir atnaujina dulkiy valytuvus

» Ypatingas démesys skiriamas ratlankio ir
stabdziy susidévéjimui. Pagal gautus
duomenis jtempiami stipinai.

8.1 Spyruokliy sistemos

Tinkama spyruokliy sistemy priezidra ne tik
uztikrina ilgaamziSskuma, bet ir palaiko optimaly
veikimo efektyvuma. Techninés priezitros
intervalas rodo maksimalias vaziavimo valandas
atitinkamam rekomenduojamos techninés
priezidros tipui. Priklausomai nuo reljefo ir
aplinkos sglygy, eksploatacines savybes galima
optimizuoti sutrumpinant priezidros intervalus.

8.1.1 Galinis amortizatorius

Galioja tik ,,Pedelec su tokia jranga

Techninés prieziaros intervalai

Galinis amortizatorius ,,RockShox*

O  Aptarnavimo oro kameros remontas Kas 50 val.

0 Amortizatoriaus ir spyruoklés remontas Kas 200 val.

Galinis amortizatorius ,,FOX*

Pilna techniné priezidra (visiSka vidaus ir
iSorés apzilira, amortizatoriaus kapitalinis

OO remontas, oro spyruokliy kapitalinis K?(Zrlzs ;?It:naezzg
remontas, alyvos keitimas ir dulkiy ap
valytuvy keitimas)

Galinis amortizatorius ,,Suntour*

VisapusiSka amortizatoriy priezidra,
OO0 skaitant sklendés atstatymg ir oro
sandariklio pakeitimag

Kas 100 val.
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Suzalojimas dél sprogimo

Oro kameroje yra slégis. Atliekant oro sistemos
remonto darbus, sugedes galinis amortizatorius gali
sprogti ir sukelti rimty suzZalojimy.

» Surinkimo ar prieziliros metu uzsidékite
apsauginius akinius, apsaugines pirstines ir
apsauginius drabuzius.

P ISleiskite org i$ visy oro kamery. Nuimkite
visus oro jdéklus.

» Niekada neremontuokite ir neardykite galinio
amortizatorius, jei jis iSsitraukia ne iki galo.

Apsinuodijimas pakabos alyva

Pakabos alyva dirgina kvépavimo takus, sukelia

Iytiniy lasteliy mutacijas ir nevaisinguma, sukelia

vézj ir yra toksiskas lieiant.

» Dirbdami su pakabos alyva, visada déveékite
apsauginius akinius ir nitrilo pirstines.

» Niekada neatlikite priezitros darbuy, jei
laukiatés.

» Naudokite perdengimg toje vietoje, kur
atliekami galinio amortizatoriaus remonto
darbai.

/\DEMESIO

Toksiny keliamas pavojus aplinkai

Galiniame amortizatoriuje yra toksisky ir aplinkai
kenksmingy tepaly ir alyvy. Pateke | kanalizacijg
ar pozeminius vandenis, jie juos uznuodys.

» Remonto metu atsiradusius tepalus ir alyvas
utilizuokite aplinkai nekenksmingu badu ir
Salinkite laikydamiesi atitinkamy taisykliy.

Norint prizidréti ir remontuoti galinj amortizatoriuy,
reikia zinoti pakabos dalis, taip pat turéti
specialius jrankius ir tepalus.

Jei nesilaikysite aprasyty procediry, gali bati
pazeistas galinis amortizatorius. Galinj
amortizatoriy remontuoti gali tik prekybos atstovo
specialistas.
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8.1.2 Amortizuojancios Sakés

Galioja tik ,,Pedelec su tokia jranga

Techninés prieziaros intervalai

Amortizuojancios Sakés ,,Suntour

1 prieziura

O  veikimo isbandymas, tvirtinimo ir Kas 50 val.
nusidévéjimo patikrinimas
2 priezitra
Priezidra 1 + visos Sakeés ir iSorés

O valymas ir dulkiy tarpikliy bei kreiptuvy / Kas 100 val.

plastikiniy jvoriy valymas ir sutepimas /
sukimo momenty tikrinimas

Amortizuojancios Sakeés ,,FOX*

Visapuse techniné priezidra (visiSka
vidaus / iSorés apzilra, amortizatoriaus

O kapitalinis remontas, oro Sakiy oro
tarpikliy keitimas, oro spyruokliy
kapitalinis remontas, alyvos keitimas ir
dulkiy valytuvy atnaujinimas).

Kas 125 val. arba
karta per metus

Amortizuojancios Sakés ,,RockShox*

Panardinamujy vamzdziy priezidra:
Paragon™, XC™ 28, XC 30, 30™, Judy®,

O Recon™, Sektor™, 35™* Bluto™, REBA®,
SID®, RS-1™, Revelation™, PIKE®, Lyrik™,
Yari™, BoXXer

Kas 50 val.

Spyruoklés ir amortizatoriaus techniné
priezidra:
,Paragon®, XC 28, XC 30,30 (2015 m. ir
ankstesni), ,Recon” (2015 m. ir ankstesni),
[0  ,Sektor (2015 m. ir ankstesni), ,Bluto* (2016
m. ir ankstesni), ,Revelation“ (2017 m. ir
ankstesni), REBA (2016 m. ir ankstesni), SID
(2016 m. ir ankstesni), RS-1 (2017 m. ir
ankstesni), ,BoXXer (2018 m. ir ankstesni)

Kas 100 val.

Spyruoklés ir amortizatoriaus techniné

priezidra:

30 (2016+), Judy (2018+), Recon (2016+),
O  Sektor (2016+), 35 (2020+)*, Revelation

(2018+), Bluto (2017+), REBA (2017+), SID

(2017+), RS-1 (2018+), PIKE (2014+), Lyrik

(2016+), Yari (2016+), BoXXer (2019+)

Kas 200 val.
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Suzalojimas dél sprogimo

Oro kameroje yra slégis. Atliekant remonto darbus,

sugedusios amortizuojancios Sakés oro sistema

gali sprogti ir sukelti rimty suzalojimy.

» Surinkimo ar prieziliros metu uzsidékite
apsauginius akinius, apsaugines pirstines ir
apsauginius drabuzius.

P ISleiskite org i$ visy oro kamery. Nuimkite
visus oro jdéklus.

» Niekada neremontuokite ir neardykite
amortizuojandiy Sakiy, jei jos ne iki galo
iStiestos.

/\DEMESIO

Toksiny keliamas pavojus aplinkai

Amortizuojanciose Sakése yra toksisky ir aplinkai
kenksmingy tepaly ir alyvy. Pateke | kanalizacijg
ar pozeminius vandenis, jie juos uznuodys.

» Remonto metu atsiradusius tepalus ir alyvas
utilizuokite aplinkai nekenksmingu badu ir
Salinkite laikydamiesi atitinkamy taisykliy.

Norint priziaréti ir remontuoti amortizuojancias
Sakes, reikia zinoti pakabos dalis, taip pat turéti
specialius jrankius ir tepalus.

Jei nesilaikysite aprasyty procediry, gali bati
pazeistos amortizuojancios Sakés.
Amortizuojancias Sakes remontuoti gali tik
prekybos atstovo specialistas.
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8.1.3 Balnelio atramos pakaba

Galioja tik ,,Pedelec su tokia jranga

Techninés prieziaros intervalai

Balnelio atrama ,,by.schulz*

Patikrinkite, ar visi varztai tinkamai Nuvaziavus
O  priverzti: 250 km ir kas
G1ir G2 1500 km

Balnelio atramos pakaba ,,Suntour®

O 1 priezitira Kas 100 val.

Balnelio atramos pakaba ,,RockShox“

Oro i$leidimas i$ nuotolinio valdymo
svirties ir (arba) apatinés sédynés

O  atraminio balnelio aptarnavimas:
Reverb™ A1/A2/B1, Reverb Stealth A1/A2/B1/
C1*, Reverb AXS™ A1*

Kas 50 val.

Oro i$leidimas i$ nuotolinio valdymo
svirties ir (arba) apatinés sédynés

O atraminio balnelio aptarnavimas:
Reverb B1, Reverb Stealth B1/C1*, Reverb
AXS A1*

Kas 200 val.

O Visapusé balnelio atramos priezidra: Kas 200 val.

Reverb A1/A2, Reverb Stealth A1/A2

O Visapusé balnelio atramos prieZitra:

Reverb B1, Reverb Stealth B1 Kas 400 val.

O Visapuse balnelio atramos priezitra:
Reverb AXS A1* Reverb Stealth C1*

Kas 600 val.

Visos kitos balnelio atramos pakabos

O  Priezidra Kas 100 val.
Norint prizigréti ir remontuoti balnelio atrama,
reikia zinoti pakabos dalis, taip pat turéti
specialius jrankius ir tepalus.

Jei nesilaikysite aprasyty procedury, gali bati

pazeista balnelio atrama. Balnelio atramg
remontuoti gali tik prekybos atstovo specialistas.
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8.2 Ekscentriko asSis

/\DEMESIO

Griuvimas atsilaisvinus ekscentrikui

Sugedes ar netinkamai sumontuotas
ekscentrikas gali jsipainioti diskiniame stabdyje ir
blokuoti ratg. Dél to galite nugriati.

P |statykite priekinio rato ekscentrikg j prieSingg
stabdziy disko puse.

Griuvimas dél sugedusio arba netinkamai
sumontuoto ekscentriko

Eksploatuojami diskiniai stabdZiai labai jkaista.

Dél to gali bati pazeistos ekscentriko aSies dalys.

Ekscentrikas gali atsipalaiduoti. Dél to galite

nugridti ir susizeisti.

P Priekinio rato ekscentrikas ir diskiniai
stabdziai turi bati iSdéstyti vienas prieSais kita.

Griuvimas dél netinkamai nustatytos

jtempimo jégos

Per didelé jtempimo jéga gali paZeisti

ekscentrikg, todeél jis nebeatliks savo funkcijos.

Nepakankama prispaudimo jéga salygoja
nepalanky jégos pasiskirstymg. Amortizuojancios
Sakés arba rémas gali ltzti. Dél to galite nugriati
ir susizeisti.

» Niekuomet netvirtinkite ekscentriko
naudodami jrankj (pvz., plaktukg arba reples).

P Jtempimo svirtj naudokite tik naudodami tik
pagal reikalavimus nustatytg jtempimo jéga.
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8.21 Ekscentriko patikrinimas

P Patikrinkite ekscentriko padétj ir jtempimo
jéga. Ekscentrikas turi priglusti vienoje linijoje

prie apatinio korpuso. UZtvirtinant ekscentrikg

delne turi matytis lengvas jspaudas.

Paveikslélis 93: Ekscentriko jtempimo jégos nustatymas

P Esant poreikiui jtempimo sverto jtempimo jéga
nustatykite 4 mm vidiniu SeSiabriauniu raktu.
Tada patikrinkite ekscentriko padétj ir
jtempimo jéga.

Paveikslélis 94: Ekscentriko jtempimo jégos nustatymas

8.3 Vairo iSkySos remontas

Dél apkrovos gali atsilaisvinti netinkamai priverzti
varztai. Todél vairo iSkySa gali tapti nestabili. Dél
to galite nugridti ir susizeisti.

» Po pirmyjy dviejy valandy vaziavimo

patikrinkite, ar vairo padétis ir ekscentriko
sistema yra tvirtoje padétyje.
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8.4 Pavary perjungimo nustatymas

Jei pavary nejmanoma tinkamai jjungti, reikia

nustatyti perjungimo laido jtempj.

P Atsargiai iStraukite reguliavimo jvore is jungiklio
korpuso ir pasukite.

» Po kiekvieno remonto patikrinkite pavary
perjungimo funkcijg.

8.4.1 Kabeliu valdoma pavary perjungimo
sistema, viengubo poveikio

Galioja tik ,,Pedelec* su tokia jranga

» Jei norite sklandziai perjungti, sureguliuokite
reguliavimo jvores ant pavary svirties korpuso.

Paveikslélis 95: Reguliavimo jvoré (1) vieno praéjimo
kabeliu valdomam pavary perjungimui su pavary svirties
korpusu (2), pavyzdys
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8.4.2 Kabeliu valdoma pavary perjungimo 8.4.3 Kabeliu valdomas sukamasis
sistema, dvigubo poveikio pavary perjungiklis, dvigubo
poveikio

Galioja tik ,,Pedelec* su tokia jranga

» Norédami, kad perjungimas bty sklandus, (Sl LS el e o ) 16 [

sureguliuokite reguliavimo jvores po rémo » Jei norite sklandziai perjungti, sureguliuokite
grandine. reguliavimo jvores ant pavary svirties korpuso.
Norédami sklandziai pereiti, pareguliuokite
reguliavimo rankoves ant pavary svirties
korpuso.

» Siek tiek istraukto perjungimo kabelio tarpas
yra mazdaug 1 mm.

= Pasukdami sukimo rankenélés jungiklj, galite
pajusti mazdaug 2—-5 mm (1/2 pavaros)
laisvuma.

Paveikslélis 96: Dviejy pakopy, dviejy alternatyviy
varianty (A arba B) reguliavimo jvorés (2), kabeliu
valdoma pavary perjungimo grandinés atrama (1)

Paveikslélis 97: Pasukite rankenos jungiklj su reguliavimo
jvorémis (1) ir pavary perjungimo svirtj (2)
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9 Trik€iy Salinimas, problemy sprendimas ir taisymas

9.1 Trik¢iy Salinimas ir problemy
sprendimas

Pavaros sistemos komponentai yra nuolat

tikrinami automatiskai. Jei randama klaida, ekrane

pasirodo klaidos pranesimas. Priklausomai nuo

klaidos pobldzio, pavara gali buti automatiskai

iSjungiama.

9.1.1 Pavaros sistema ar ekranas
nejsijungia

Jei ekranas ir (arba) pavaros sistema nejsijungia,
atlikite Siuos veiksmus:

1 Patikrinkite, ar akumuliatorius jjungtas. Jei ne,
jjunkite akumuliatoriy.

= Jei indikatoriaus jkrovos buklés indikatoriai
neuzsidega, susisiekite su specializuotu
pardavéju.

2 Jei uzsidega jkrovos biklés indikatoriai, bet
nejsijungia pavaros sistema, iSimkite
akumuliatoriy.

Jdékite akumuliatoriy.

4 Paleiskite pavaros sistema.

[3,]

Jei pavaros sistema nejsijungia, iSimkite
akumuliatoriy.

Nuvalykite visus kontaktus minkstu skuduréliu.
Jdékite akumuliatoriy.

Paleiskite pavaros sistema.

© o0 N o

Jei pavaros sistema nejsijungia, iSimkite
akumuliatoriy.

10 Iki galo jkraukite akumuliatoriy.
11 |dékite akumuliatoriy.
12 Paleiskite pavaros sistemg.

13 Jei pavaros sistema nejsijungia, susisiekite su
specializuota parduotuve.
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9.1.2 Klaidos pranesSimas
Jei pasirodo klaidos praneSimas, atlikite Siuos
veiksmus:

1 Atkreipkite démesj j sistemos pranes§imo
numerj. 6.3. skyriuje yra lentelé su visais klaidy
praneSimais.

2 [Sjunkite pavaros sistemg ir jjunkite iS naujo.

3 Jei sistemos praneSimas vis dar rodomas,
iSimkite akumuliatoriy ir vél jdékite.

4 IS naujo paleiskite pavaros sistema.

5 Jei sistemos praneSimas vis dar rodomas,
susisiekite su specializuota parduotuve.
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9.1.3 Pagalbos funkcijos klaida

Ar akumuliatorius pakankamai 1 Patikrinkite akumuliatoriaus jkrova.

jkrautas? 2 Jei akumuliatorius beveik igsikroves, jkraukite jj.
Ar vasarisku oru ilgai vaziuojate 1 Pavaros sistemos ijungimas.

ikalnése arba ilgai vaziuojate su sunkiu L L o

kroviniu? Gali bati, kad akumuliatorius 2 Siek tiek palaukite ir patikrinkite dar karta.

yra per karstas.

Pagalba neuztikrinama. . .
Akumuliatorius, ekranas arba >
pagalbinis jungiklis gali bati neteisingai
prijungti arba gali problemu, susijusiy
su vienu ar keliais jy.

Susisiekite su specializuota parduotuve.

P> Perzitrekite ekrane rodomus praneSimus. Elektroninio pavary
Per didelis greitis? perjungimo pagalbos palaikymas veikia vaziuojant ne
didesniu, kaip 25 km/val. greiciu.

Ar naudojatés pedalais? P Pedelec’ néra motociklas. Minkite pedalus.

1 Nustatykite pagalbinj rezima ties kitokiu pagalbos lygiu nei
Ar pagalbinis rezimas yra nustatytas [OFF] (iSjungta).
Pagalba neuztikrinama.  ties [OFF] (ijungta)? 2 Jei vis dar jaugiate, kad pagalbinis rezimas neveikia,
susisiekite su specializuota parduotuve.

| 2 Paspauskite akumuliatoriaus jjungimo / iSjungimo mygtuka,

. . »
Ar sistema jlungta’ kad vél jg jjungtuméte.

Atstumas gali biti trumpesnis dél kelio |1  Patikrinkite akumuliatoriaus jkrova.

saglygy, pavary lygio ir bendro Zibinto . ) . I . T

naudojimo laiko. 2 Jei akumuliatorius beveik i$sikroves, jkraukite jj.

Ziema akumuliatoriaus savybés Tai nereiSkia, kad yra problema.

prastéja.
A;Stgﬂﬂiffs‘ ‘:g;%r‘é:l‘ia ra  Akumuliatorius yra susidévinti dalis. P> Jei atstumas, kurj galima jveikti vienu jkrovimu, tampa labai
ge?mazas. Y Dél daugkartinio jkrovimo ir ilgo trumpas, akumuliatoriy pakeiskite nauju.

naudojimo laiko akumuliatoriaus
savybés gali suprastéti (jis praras
nasuma).

P Jei sumazéja bendras atstumas, kurj galima nuvaziuoti su iki
Ar akumuliatorius visiSkai jkrautas? galo jkrauta baterija, gali bati, kad akumuliatorius sugedo.
Pakeiskite akumuliatoriy nauju.

Ar padangos pripistos iki pakankamo P> Pripuskite padangas.
slégio?
1 Nustatykite palaikymo lygj ties [BOOST] (padidinti).

Jei vis dar jauciate, kad pagalbinis rezimas neveikia,
susisiekite su specializuota parduotuve.

Ar pagalbinis rezimas yra nustatytas
ties [OFF] (iSjungta)?

N

Pedalus sunku minti. |krove akumuliatoriy dar kartg patikrinkite pavaros pagalbos

lygj. Jei vis tiek manote, kad pagalba néra teikiama,
susisiekite su specializuota parduotuve.

Akumuliatorius gali bati jkrautas per
mazai.

Vél jjunkite sistema, nespausdami pedalo. Jei vis tiek manote,
kad pagalba néra teikiama, susisiekite su specializuota
parduotuve.

Ar sistema buvo jjungta jums uzdejus
kojg ant pedalo?

Lentelé 38: Palaikymo lygio problemy sprendimas
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9.1.4 Akumuliatoriaus klaida

Priezastis / galimybé

IStaisymas

Akumuliatoriaus tinkamumo naudoti
laikas gali bati pasibaiges.

Akumuliatorius greitai
praranda jkrova.

Ar kroviklio maitinimo tinklo kiStukas
tvirtai jkiStas | lizdg?

Ar kroviklio kistukas gerai jkiStas
j akumuliatoriy?

Akumuliatoriaus
nesikrauna.

Ar adapteris gerai prijungtas prie
jkrovimo kistuko ar akumuliatoriaus
kroviklio jungties?

Ar Svari kroviklio, jkrovimo adapterio ar
akumuliatoriaus jungtis?

Akumuliatoriaus tinkamumo naudoti
laikas gali
bati pasibaiges.

Prijungus kroviklj
akumuliatorius nepradeda
krautis.

Baterijos ar kroviklio temperatara gali
virSyti darbinés temperattros
diapazona.

Akumuliatorius ir kroviklis
ikaista.

Jei kroviklis nuolat naudojamas

Kroviklis yra Siltas. akumuliatoriams krauti, jis gali jkaisti.

Ar kroviklio kiStukas gerai jkiStas
| akumuliatoriy?

Kroviklio Sviesos diodas
nesviecia.

Ar akumuliatorius visiskai jkrautas?

Akumuliatoriaus
nepavyksta iSimti.

Akumuliatoriaus negalima
istatyti.

1S5 akumuliatoriaus
iStekéjo skystis.

Lentelé 39: Akumuliatoriaus trikéiy Salinimas
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>

N

>

N

2

Pakeiskite jj nauju akumuliatoriumi.

Atjunkite kroviklj ir vél jjunkite.

Pakartokite krovimo proces3.

Jei akumuliatoriaus vis tiek nepavyksta jkrauti, susisiekite su
specializuota parduotuve.

Atjunkite kroviklj ir vél jjunkite.

Pakartokite krovimo proces3.

Jei akumuliatoriaus vis tiek nepavyksta jkrauti, susisiekite su
specializuota parduotuve.

Gerai prijunkite adapterj prie jkrovimo kiStuko arba
akumuliatoriaus kroviklio jungties.

Pradékite jkrovimo procesg i$ naujo.

Jei akumuliatorius vis tiek nejkraunamas, kreipkités j
pardavéjg.

Nuvalykite kontaktus patrindami juos sausu skuduréliu.
Pakartokite krovimo proces3.

Jei akumuliatoriaus vis tiek nepavyksta jkrauti, susisiekite su
specializuota parduotuve.

Pakeiskite jj nauju akumuliatoriumi.

AtSaukite jkrovimo procesa.
Siek tiek palaukite ir tada jkraukite.

Jei akumuliatorius per karstas liesti, tai gali reiksti
akumuliatoriaus problema. Kreipkités j prekybos atstovo
specialista.

Prie§ pradédami naudoti kroviklj i naujo Siek tiek palaukite.

Prie$ vél jkiSdami kroviklio kiStuka, patikrinkite, ar jame néra
pasaliniy daikty.

Jei niekas nesikeicia, susisiekite su specialistu.

Kai akumuliatorius visiSkai jkrautas, kroviklio Sviesos diodas
uzgesta. Taciau tai néra gedimas.

1

W N

Atjunkite kroviklj ir vél jjunkite.
Tada pakartokite krovimo procesa.

Jei kroviklio Sviesos diodas vis tiek neuzsidega, kreipkités j
prekybos atstovo specialistg.

Kreipkités j prekybos atstovo specialista.

Kreipkités j prekybos atstovo specialista.

Laikykités visy perspéjimu, pateikty 2 skyriuje ,Sauga“.
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Trik&iy Salinimas, problemy sprendimas ir taisymas

1 Nedelsdami i§imkite akumuliatoriy
E\g‘igg: nejprastas 2 Nedelsdami susisiekite su prieSgaisrine tarnyba.

3 Laikykités visy perspéjimy, pateikty 2 skyriuje ,Sauga“.
IS akumuliatoriaus sklinda 1 Nedelsdami i$imkite akumuliatoriy
damai 2 Nedelsdami susisiekite su prieSgaisrine tarnyba.

3 Laikykités visy perspéjimy, pateikty 2 skyriuje ,Sauga“.

Lentelé 39: Akumuliatoriaus trik¢iy Salinimas

9.1.5 Ekrano klaida

Priezastis / galimybé IStaisymas

Akumuliatoriaus jkrovos lygis gali bt 1 |kraukite akumuliatoriy.

nepakankamas. 2 Jjunkite maitinima.

P Noredami jjlungti maitinima, palaikykite paspaude jjungimo /

o " 2
Ar maitinimas jjungtas? i&jungimo mygtuka.

Paspaudus
akumuliatoriaus jjungimo / b Joiak liatori . tuotas Pedelec” i ”
iSjungimo mygtuka, Ar akumuliatorius kraunamas? Jei akumuliatorius yra jmontuotas ,Pedelec” ir yra jkraunamas,
monitoriuje nerodomi jo negalima jjungti. Nutraukite jkrovima.
jokie duomenys.
Ar tinkamai prijungtas maitinimo laido P Patikrinkite, ar neatjungtas maitinimo laido kistukas. Jei
kiStukas? abejojate, susisiekite su pardavéju.

Gali bati prijungta dalis, P Kreipkites i prekybos atstovo specialistsg.
kurios sistema negali identifikuoti.

Pavaros laipsnis rodoma tik tada, kai P> Patikrinkite, ar atjungta maitinimo laido jungtis. Jei nesate tikri,
Pavaros laipsnis naudojamas elektroninis pavary susisiekite su specialistu.
nerodomas ekrane. perjungimas.

Prietaisas sukurtas taip, kad nustatymy | 2 Sustabdykite ,Pedelec” ir atlikite nustatymus.
meniu negalima paleisti, jei nustatoma,

kad ,Pedelec” vaziuoja.

Tai néra triktis.

Nustatymy meniu
negalima paleisti
vaziuojant dviraciu.

Laiko ekrane mirksi Baigési ekrano mygtuky baterijos P> Pakeiskite ekrano baterija.
,0:00% naudojimo laikas.

Lentelé 40: Trik¢éiy Salinimo ekranas

9.1.6 ApsSvietimas neveikia

Priezastis / galimybé IStaisymas

Priekinis arba galinis 1 Nedelsdami nutraukite ,Pedelec” eksploatacijg.

Sit s o e Konfiglracija gali bati neteisinga.
Zibintas nedviecia net . :
paspaudus jungiklj. Perdegé lempute. 2 Kreipkités j prekybos atstovo specialista.

Lentelé 41: Akumuliatoriaus trikéiy Salinimas

9.1.7 Kitos klaidos

Paspaudus jungiklj, P Taineéra gedimas.
pasigirsta du pypteléjimai Nuspausto jungiklio veikimas

ir jungikliu negalima iSaktyvintas.

valdyti.

Lentelé 42: Akumuliatoriaus trikéiy Salinimas
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Trik&iy Salinimas, problemy sprendimas ir taisymas

Yra trys pyptelgjimai Jvyko klaida arba pateiktas perspéjimas

Jei naudojate elektroninj
pavary perjungima,
jauciate, kad keicCiant
pavarg pagalba minant
pedalg tampa silpnesné.

Taip yra todél, kad kompiuteris padeda
nustatyti optimaly pagalbos minant
pedalus lygj.

Perjungiant pasigirsta
garsas

|prasto vaziavimo metu i$
galinio rato gali bati
girdimas garsas.

Pavary perjungimo nustatymas gali bati
atliktas netinkamai.

Jei sustosite naudodami
,Pedelec”, perdavimas
neperjungiamas j i$
anksto nustatytg funkcija.

Galbat per stipriai spaudéte pedalus.

Lentelé 42: Akumuliatoriaus trikéiy Salinimas

9.2 Remontas

Atliekant dauguma remonto darby reikalingos
specialios zinios ir jrankiai. Todél tokius remonto
darbus gali atlikti tik specializuotas atstovas:

* padangy ir ratlankiy keitimas;

+ stabdziy trinkeliy ir ratlankiy ar stabdziy disky
keitimas;

» grandinés keitimas arba jtempimas.

9.21

Atskiri ,Pedelec* komponentai yra kruop3&¢&iai
parenkami ir derinami tarpusavyje.

Originalios dalys ir tepalai

Priezidrai ir remontui gali bati naudojamos tik
originalios dalys ir tepalai.

Nuolat atnaujinamus patvirtintus pagalbiniy
reikmeny ir daliy sgraSus galite rasti
11 skyriuje ,Dokumentai ir bréziniai*.

Vykdykite naujy komponenty naudojimo
instrukcijas.

9.2.2 Zibinty keitimas

P Keitimui naudokite tik atitinkamos nasumo
klasés komponentus.

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

P Tai ivyksta, kai ekrane pasirodo perspéjimas arba klaida.

Vykdykite atitinkamam kodui pateikiamas instrukcijas,
nurodytas 6.2 skyriuje ,Sistemos pranesimai“.

Tai néra gedimas.

Kreipkités j prekybos atstovo specialista.

Kreipkités j prekybos atstovo specialista.

Jei pedalus spausite tik Siek tiek, pavary santykis bus
kei¢iamas lengviau.

9.23

» Priekinis Zibintas turi bati sureguliuotas taip,
kad jo Sviesos srautas kristy 10 m atstumu
prieSais vaziuojantjjj ,Pedelec”.

9.24

Kiekvieng kartg keiCiant amortizuojancios Sakés
padangg kito dydZio padanga, reikia patikrinti
padangos prosvaisg.

Priekinio zibinto sureguliavimas

Padangy prosvaisos bandymas

1 Nuimkite nuo Sakés spaudima.
2 Suspauskite Sake iki galo.

3 ISmatuokite tarpg tarp virSutinés padangos
dalies ir apatinés kariinélés dalies. Atstumas
turi bati ne mazesnis kaip 10 mm. Jei padanga
per didelé, Sake visiS8kai suspaudus, padanga
palies karinélés apatine dalj.

4 Sumazinkite Sakés spaudima ir vél jg
pripUskite, jei tai Saké su pneumatine pakaba.

5 Atminkite, kad tarpas bus mazesnis, jei yra
purvasaugis. Pakartokite bandyma, kad

jsitikintuméte, ar tarp padangos yra
pakankamas tarpas.
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Perdirbimas ir Salinimas

10 Perdirbimas ir sSalinimas

E Sis jrenginys yra paZenklintas pagal
Europos Sgjungos direktyvg 2012/19/ES
f— dél elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (EEJA) ir direktyvg dél seny
E akumuliatoriy (Direktyva 2006/66/EB). Si
direktyva skirta sukurti panaudoty
jrenginiy graZinimo ir perdirbimo ES mastu
pagrindus. Badami vartotoju, esate teisiSkai
jpareigoti grazinti visas panaudotas baterijas ir
akumuliatorius. Draudziama Salinti kartu su
buitinémis atliekomis! Pagal jstatymo (,BattG*) 9
straipsnj gamintojas privalo nemokamai surinkti
panaudotus ir senas akumuliatorius ir baterijas ir
taip jvykdyti teisinius jsipareigojimus bei prisidéti
prie aplinkos apsaugos! ,Pedelec”,
akumuliatoriuje, variklyje, ekrane ir jkroviklyje yra
vertingy medziagy. Laikantis galiojan€iy jstatymy
jie turi bati Salinami atskirai nuo buitiniy atlieky ir
perdirbami. Atskiras rinkimas ir perdirbimas taupo
Zaliavy atsargas ir uztikrinama, kad perdirbant
gaminj ir (arba) baterijas baty laikomasi visy
sveikatos ir aplinkos apsaugos taisykliy.

» Niekada neardykite ,Pedelec”, akumuliatoriy
ar kroviklio.

» ,Pedelec”, ekrang, neatidarytg ir nepazeistg
akumuliatoriy bei kroviklj nemokamai galite
grazinti bet kuriam specializuotam atstovui.
Priklausomai nuo regiono, galimos ir kitos
Salinimo galimybés.

P Laikykite atskiras uzdaryto ,Pedelec” dalis
sausoje, neuz$glandioje ir apsaugotoje nuo
tiesioginiy saulés spinduliy vietoje.

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020
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Dokumentai

11 Dokumentai

11.1 Daliy sgrasas
11.1.1 Aminga E1 27,5"

21-21-1011

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

SR Suntour XCM DS HLO coil

néra

FSA Orbit 1.5E

STYX

STYX

Die Cast with MonkeyLink Slot
STYX

STYX

FSA

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Acera RC-M3100
Shimano Alivio SL-M3100

Shimano Altus CS-HG200-9, 11-36T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

»Tektro HD-M282“ hidrauliniai diskiniai stabdZiai
Tektro HD-M282n

180

180

STYX DDM-2

n.n.

Formula DC-20QR

Formula DC-22QR

STYX Ace of Pace

MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

néra

néra

BOSCH Performance Line, BDU365
BOSCH PowerPack 400/500, BBS265/BBS275
Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.2 Aminga E2 27,5"

21-21-1013

Modelio pavadinimas |Aminga E2

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

SR Suntour XCM DS HLO coil

néra

FSA Orbit 1.5E

STYX

STYX

Die Cast with MonkeyLink Slot
STYX

STYX

FSA

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Acera RC-M3100

Shimano Alivio SL-M3100

Shimano Altus CS-HG200-9, 11-36T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

,Tektro HD-M276" hidrauliniai diskiniai stabdziai
Tektro HD-M276n

180

180

BULLS Eccentric 30

n.n.

Formula DC-20QR

Formula DC-22QR

STYX Ace of Pace

MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX
BOSCH PowerPack 400/500, BBS265/BBS275
Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.3 Aminga Eva 1 27,5"

21-21-1012

Modelio pavadinimas |Aminga Eva 1 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis
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SR Suntour XCM DS HLO

néra

FSA Orbit 1.5E

STYX

STYX

3D forged with MonkeyLink Slot
STYX

STYX

FSA

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Alivio RD-M4000-SGS Shadow Plus
Shimano Alivio SL-M4000

Shimano Altus CS-HG201-9, 11-36T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

,Tektro HD-M276" hidrauliniai diskiniai stabdziai
Tektro HD-M276n

180

180

STYX DDM-2

n.n.

Formula DC-20QR

Formula DC-22QR

STYX Ace of Pace

MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.

111



Dokumentai

11.1.4 Aminga Eva 2 27,5"+
21-21-1018 (Gent), n.n. Trapez, n.n. (Wave)

Modelio pavadinimas |Aminga Eva 2 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

BULLS Lytro 32 Boost LOR AIR CTS
néra

FSA No.57

STYX

STYX

3D forged with MonkeyLink Slot

STYX

STYX

FSA

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Deore RD-M6000-GS Shadow Plus
Shimano Deore SL-M6000

Shimano Deore CS-M4100-10, 11-46T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

,Tektro HD-M276" hidrauliniai diskiniai stabdziai
Tektro HD-M276n

180

180

BULLS Eccentric 30

n.n.

Formula DC-511

Formula CL-2241QR Boost

Veetire Crown Gem

MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.5 Aminga Eva 3 27,5"

21-21-1014

Modelio pavadinimas |Aminga Eva 3 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis
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BULLS Lytro 34 BLACK LOR Air CTS Boost
néra

Acros

BULLS

BULLS

MTB-i

Selle Royal Vivo

Aliuminis

FSA

Wellgo, ZZE-01M

SRAM SX Eagle RD-SX-1-A1

SRAM SX Eagle SL-SX-1-A1

Sram SX CS-PG1210-A1, 11-50T

ne

Hidraulinis diskinis stabdys

Shimano BR-MT420/410 hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano BR-MT420/410

180

180

BULLS Eccentric 30

n.n.

Shimano HB-MT400-B

Shimano FH-MT200-B

SCHWALBE Nobby Nic Performance
MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.6 Aminga Eva TR3 27,5"

21-21-1021

Modelio pavadinimas |Aminga Eva TR3 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis
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BULLS Lytro 35 SL Supreme LOR Air CTS Boost
SR Suntour Unair LOR8

Acros

BULLS

BULLS

MTB-i

Selle Royal Vivo

Aliuminis

FSA

Wellgo, ZZE-01M

SRAM SX Eagle RD-SX-1-A1

SRAM SX Eagle SL-SX-1-A1

Sram SX CS-PG1210-A1, 11-50T

ne

Hidraulinis diskinis stabdys

Shimano BR-MT420/420 hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano BR-MT420/420

203

180

BULLS Eccentric 30

n.n.

Shimano HB-MT400-B

Shimano FH-MT400-B

SCHWALBE Nobby Nic Performance
MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.7 Copperhead E1

21-21-1081

Modelio pavadinimas |Copperhead E1 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis
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SR Suntour XCM DS HLO

néra

FSA No.57

STYX

STYX

MonkeyLink AS-ML3

STYX

STYX

FSA

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Alivio RD-M4000-SGS Shadow Plus
Shimano Alivio SL-M3100

Shimano Altus CS-HG200-9, 11-36T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

,Tektro HD-M275" hidrauliniai diskiniai stabdziai
Tektro HD-M275n

180

180

STYX DDM-2

n.n.

Formula DC-20QR

Formula DC-22QR

STYX Ace of Pace

MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line, BDU365
BOSCH PowerPack 400/ 500 BBR265/BBR275
Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.8 Copperhead E1 29"

21-21-1082

Modelio pavadinimas |Copperhead E1 29

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

SR Suntour XCM DS HLO

néra

FSA No.57

STYX

STYX

MonkeyLink AS-ML3

STYX

STYX

FSA

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Alivio RD-M4000-SGS Shadow Plus
Shimano Alivio SL-M4000

Shimano Altus CS-HG200-9, 11-36T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

,Tektro HD-M275" hidrauliniai diskiniai stabdziai
Tektro HD-M275n

180

180

STYX DDM-2

n.n.

Formula DC-20QR

Formula DC-22QR

STYX Ace of Pace

MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line, BDU365
BOSCH PowerPack 400/ 500 BBR265/BBR275
Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.9 Copperhead E2 27,5

21-21-1005

Modelio pavadinimas |Copperhead E2 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

SR Suntour XCM DS HLO coil

néra

FSA Orbit 1.5E

STYX

STYX

Die Cast with MonkeyLink Slot

STYX

STYX

FSA

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Deore RD-M592-SGS Shadow Plus
Shimano Alivio SL-M3100

Shimano Altus CS-HG200-9, 11-36T

ne

Hidraulinis diskinis stabdys

,Tektro HD-M275" hidrauliniai diskiniai stabdziai
Tektro HD-M275n

180

180

STYX DDM-2

n.n.

Formula DC-20QR

Formula DC-22RQR

STYX Ace of Pace

MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX
BOSCH PowerPack 400/500, BBS265/BBS275
Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.10 Copperhead E2 27,5"

21-21-1015

Sake SR Suntour XCM DS HLO coil
Amortizatorius néra

Valdymo komplektas FSA Orbit 1.5E

Vairas STYX

Rankenos STYX

Vairo iSkySa Die Cast with MonkeyLink Slot
Balnelis STYX

Balnelio atrama STYX

Svaistiklio komplektas FSA

Pedalai Wellgo, ZZE-01M

Galinis pavary perjungiklis Shimano Deore RD-M592-SGS Shadow Plus
Perjungimo svirtis Shimano Alivio SL-M3100
Kaseté / zvaigzdziy blokas Shimano Altus CS-HG200-9, 11-36T

Kojiniai pedaliniai stabdzZiai  ne

Stabdziy sistema Hidraulinis diskinis stabdys

Stabdys priekyje »Tektro HD-M275% hidrauliniai diskiniai stabdziai
Stabdziy svirtis Tektro HD-M275n

Diskas priekyje 180

Diskas gale 180

Ratlankis priekyje STYX DDM-2

Ratlankis gale n.n.

Priekiné stebulé Formula DC-20QR

Galiné stebulé Formula DC-22RQR

Padangos STYX Ace of Pace

Priekinis zibintas MonkeyLink

Galinis Zibintas MonkeyLink

Bagaziné néra

Purvasaugiai néra

Grandinés apsauga n.n.

Pastatymo kojelé néra

Variklis BOSCH Performance Line CX, BDU450CX
Akumuliatorius BOSCH PowerPack 400/500, BBS265/BBS275
Ekranas Bosch Purion (BUI215)

Kroviklis n.n.
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11.1.11 Copperhead E2 29"

21-21-1015

Modelio pavadinimas |Copperhead E2 29

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

SR Suntour XCM DS HLO coil

néra

FSA Orbit 1.5E

STYX

STYX

Die Cast with MonkeyLink Slot
STYX

STYX

FSA

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Acera RC-M3100

Shimano Alivio SL-M3100

Shimano Altus CS-HG200-9, 11-36T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

,Tektro HD-M275" hidrauliniai diskiniai stabdziai
Tektro HD-M275n

180

180

STYX DDM-2

n.n.

Formula DC-20QR

Formula DC-22RQR

STYX Ace of Pace

MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX
BOSCH PowerPack 400/500, BBS265/BBS275
Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.12 Copperhead E2 Street
21-21-2028 (Wave)

Modelio pavadinimas |Copperhead E2 Street 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

SR Suntour XCM ATB DS HLO

néra

FSA Orbit 1.5E

STYX

STYX

Die Cast with MonkeyLink Slot
STYX

Aliuminis, 10 mm Offset

FSA

Wellgo C-098DU black body
Shimano Acera RC-M3100

Shimano Alivio SL-M3100

Shimano Altus CS-HG200-9, 11-36T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

,Tektro HD-M275" hidrauliniai diskiniai stabdziai
Tektro HD-M275n

180

180

STYX DDM-2

n.n.

Formula DC-20FQR

Formula DC-22FQR

STYX Ace of Pace

Fuxon FS-50 EB, 50 Lux

Fuxon Mini-RL

néra

SKS Velo 65

n.n.

taip

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX
BOSCH PowerPack 400/500, BBS265/BBS275
Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.13 Copperhead Evo AM 1 27,5"+

21-21-1002
n.n.
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11.1.14 Copperhead Evo AM 2 27,5"+

21-21-1042
n.n.
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11.1.15 Copperhead Evo AM 3 27,5"+
21-21-1016
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11.1.16 Copperhead Evo 1 27,5"

21-21-1001

Modelio pavadinimas |Copperhead Evo 1 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

SR Suntour XCM DS HLO coil
néra

FSA Orbit 1.5E

STYX

STYX

3D forged with MonkeyLink Slot
STYX

STYX

FSA

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Acera RC-M3100
Shimano Alivio SL-M3100
Shimano Altus CS-HG201-9, 11-36T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys
,Tektro HD-M275" hidrauliniai diskiniai stabdziai
Tektro HD-M275n

180

180

STYX DDM-2

n.n.

Formula DC-20QR

Formula DC-22QR

STYX Ace of Pace

MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.

124



Dokumentai

11.1.17 Copperhead Evo 1 Street 29"

n.n.

Modelio pavadinimas |Copperhead Evo 1 Street 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdZiai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

SR Suntour XCM ATB DS HLO
néra

FSA Orbit 1.5E

STYX

STYX

MonkeyLink AS-M03

STYX

Aliuminis, 10 mm Offset

FSA

Wellgo C-098DU black body
Shimano Acera RC-M3100
Shimano Alivio SL-M3100
Shimano Altus CS-HG201-9, 11-36T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys
,Tektro HD-M275" hidrauliniai diskiniai stabdziai
Tektro HD-M275n

180

180

STYX DDM-2

n.n.

Formula DC-20QR

Formula DC-22QR

STYX Ace of Pace

Fuxon FS-50 EB, 50 Lux
Fuxon Mini-RL

néra

SKS Velo 65

n.n.

taip

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.18 Copperhead Evo 1 Street 29"

21-21-1059

Modelio pavadinimas |Copperhead Evo 1 29

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

SR Suntour XCM DS HLO Coll
néra

FSA Orbit 1.5E

STYX

STYX

3D forged with MonkeyLink Slot
STYX

STYX

FSA

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Acera RC-M3100
Shimano Alivio SL-M3100
Shimano Altus CS-HG201-9, 11-36T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys
,Tektro HD-M275" hidrauliniai diskiniai stabdziai
Tektro HD-M275n

180

180

STYX DDM-2

n.n.

Formula DC-20QR

Formula DC-22RQR

STYX Ace of Pace

MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.19 Copperhead Evo 1 XXL

21-18-1044
n.n.
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11.1.20 Copperhead Evo 1 XXL 29"

21-18-1045
n.n.
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11.1.21 Copperhead Evo 2 27,5"+ (25th)
21-21-1003 (Gent), 21-21-1033 (Wave)

Modelio pavadinimas |Copperhead Evo 2 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

BULLS Lytro 32 Boost LOR AIR CTS
néra

FSA No.57

STYX

STYX

3D forged with MonkeyLink Slot

STYX

STYX

FSA

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Deore RD-M6000-GS Shadow Plus
Shimano Deore SL-M6000

Shimano Deore CS-M4100-10, 11-46T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

,Tektro HD-M275" hidrauliniai diskiniai stabdziai
Tektro HD-M275n

180

180

BULLS Eccentric 30

n.n.

Formula DC-511

Formula CL-2241QR Boost

Veetire Crown Gem

MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.22 Copperhead Evo 2 29" (25th)

21-21-1041

Modelio pavadinimas |Copperhead Evo 2 29

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

BULLS Lytro 32 Boost LOR AIR CTS
néra

FSA No.57

STYX

STYX

3D forged with MonkeyLink Slot

STYX

STYX

FSA

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Deore RD-M6000-GS Shadow Plus
Shimano Deore SL-M6000

Shimano Deore CS-M4100-10, 11-46T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

,Tektro HD-M275" hidrauliniai diskiniai stabdziai
Tektro HD-M275n

180

180

BULLS Eccentric 30

n.n.

Formula DC-511

Formula CL-2241QR Boost

Veetire Crown Gem

MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.

130



Dokumentai

11.1.23 Copperhead Evo 2 Street 27,5"+
21-21-1033 (Gent), n.n. (Wave)

Modelio pavadinimas |Copperhead Evo 2 Street 27,5

Sake SR Suntour XCM ATB DS HLO

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

néra

FSA Orbit 1.5E

STYX

STYX

STYX

STYX

STYX

FSA

Wellgo C-098DU black body

Shimano Deore RD-M6000-GS Shadow Plus

Shimano Deore SL-M6000

Shimano Deore CS-M4100-10, 11-42T

ne

Hidraulinis diskinis stabdys

,Tektro HD-M275" hidrauliniai diskiniai stabdziai

Tektro HD-M275n
180

180

STYX DDM-2

n.n.

Formula DC-20QR
Formula DC-22QR
STYX Ace of Pace
Fuxon FS-70 EB, 70 Lux
Fuxon Mini-RL
néra

SKS Velo 65

n.n.

taip

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX
BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.24 Copperhead Evo 2 XXL 27,5"+
21-18-1048 (Gent), 21-18-1047 (Wave)

Modelio pavadinimas |Copperhead Evo 2 XXL 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

BULLS Lytro 34 BLACK LOR Air CTS Boost
néra

semi-integrated

Zecure

Zecure

3D forged with MonkeyLink Slot

Zecure

Zecure

FSA

Zecure

Shimano Deore RD-M6000-GS Shadow Plus
Shimano Deore SL-M6000

Shimano Deore CS-M4100-10, 11-46T

ne

Hidraulinis diskinis stabdys

Shimano BR-MT420/410 hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano BR-MT420/410

203

180

BULLS Eccentric 30

n.n.

Shimano HB-MT400-B

Shimano FH-MT200-B

SCHWALBE Smart Sam K-Guard
MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.25 Copperhead Evo 2 XXL 29"

n.n.

Modelio pavadinimas |Copperhead Evo 2 XXL 29

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

BULLS Lytro 34 BLACK LOR Air CTS Boost
néra

semi-integrated

Zecure

Zecure

3D forged with MonkeyLink Slot

Zecure

Zecure

FSA

Zecure

Shimano Deore RD-M6000-GS Shadow Plus
Shimano Deore SL-M6000

Shimano Deore CS-M4100-10, 11-46T

ne

Hidraulinis diskinis stabdys

Shimano BR-MT420/410 hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano BR-MT420/410

203

180

BULLS Eccentric 30

n.n.

Shimano HB-MT400-B

Shimano FH-MT200-B

SCHWALBE Smart Sam K-Guard
MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.26 Copperhead Evo 2 Street XXL

n.n.
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11.1.27 Copperhead Evo 3 27,5"+
21-21-1009 (Gent), 21-21-1010 (Wave)

Modelio pavadinimas |Copperhead Evo 3 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

BULLS Lytro 34 BLACK LOR Air CTS Boost
néra

Acros

BULLS

BULLS

MTB-i

Selle Royal Vivo

Aliuminis

FSA

Wellgo, ZZE-01M

SRAM SX Eagle RD-SX-1-A1

SRAM SX Eagle SL-SX-1-A1

Sram SX CS-PG1210-A1, 11-50T

ne

Hidraulinis diskinis stabdys

Shimano BR-MT420/410 hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano BR-MT420/410

180

180

BULLS Eccentric 30

n.n.

Shimano HB-MT400-B

Shimano FH-MT200-B

SCHWALBE Nobby Nic Performance
MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.28 Copperhead Evo 3 29"

21-21-1023

Modelio pavadinimas |Copperhead Evo 3 29

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

BULLS Lytro 34 BLACK LOR Air CTS Boost
néra

Acros

BULLS

BULLS

MTB-i

Selle Royal Vivo

Aliuminis

FSA

Wellgo, ZZE-01M

SRAM SX Eagle RD-SX-1-A1

SRAM SX Eagle SL-SX-1-A1

Sram SX CS-PG1210-A1, 11-50T

ne

Hidraulinis diskinis stabdys

Shimano BR-MT420/410 hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano BR-MT420/410

180

180

BULLS Eccentric 30

n.n.

Shimano HB-MT400-B

Shimano FH-MT200-B

SCHWALBE Nobby Nic Performance Folding
MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.29 Copperhead Evo 3 Street 27,5"+
21-18-1054 (Gent), 21-18-1056 (Wave)

Modelio pavadinimas |Copperhead Evo 3 Street 27,5

Sake BULLS Lytro 34 BLACK LOR Air CTS Boost
Amortizatorius néra

Valdymo komplektas Acros

Vairas BULLS

Rankenos BULLS

Vairo iSkySa SUV-i

Balnelis Selle Royal Vivo

Balnelio atrama Aliuminis

Svaistiklio komplektas FSA

Pedalai Wellgo C-098DU black body

Galinis pavary perjungiklis SRAM SX Eagle RD-SX-1-A1
Perjungimo svirtis SRAM SX Eagle SL-SX-1-A1
Kaseté / Zvaigzdziy blokas ~ Sram SX CS-PG1210-A1, 11-50T

Kojiniai pedaliniai stabdziai  ne

Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale
Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos
Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

Hidraulinis diskinis stabdys

Shimano BR-MT420/410 hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano BR-MT420/410

180

180

BULLS Eccentric 30

n.n.

Shimano HB-MT400-B

Shimano FH-MT200-B

SCHWALBE Smart Sam Performance
Fuxon FS-70 EB, 70 Lux

Fuxon RL-Mini-EB

i-Rack Il sisteminés dviraciy bagazinés
SKS Velo 65

Mr. Control

taip

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.30 Copperhead Evo 3 XXL 27,5"+
21-18-1051 (Gent), 21-18-1052 (Wave)

Modelio pavadinimas |Copperhead Evo 3 XXL 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

BULLS Lytro 34 BLACK LOR Air CTS Boost
néra

semi-integrated

Zecure

Zecure

MonkeyLink

Zecure

Zecure

FSA

Zecure

SRAM SX Eagle RD-SX-1-A1
SRAM SX Eagle SL-SX-1-A1
Shimano Altus CS-HG200-9, 11-36T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

Shimano BR-MT420/410 hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano BR-MT420/410

203

180

BULLS Eccentric 30

n.n.

Shimano HB-MT400-B

Shimano FH-MT200-B

SCHWALBE Smart Sam K-Guard
MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.31 Copperhead Evo 3 XXL 29"

21-18-1053

Modelio pavadinimas |Copperhead Evo 3 XXL 29

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

BULLS Lytro 34 BLACK LOR Air CTS Boost
néra

semi-integrated

Zecure

Zecure

3D forged with MonkeyLink Slot
Zecure

Zecure

FSA

Zecure

SRAM SX Eagle RD-SX-1-A1
SRAM SX Eagle SL-SX-1-A1
Shimano Altus CS-HG200-9, 11-36T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

Shimano BR-MT420/410 hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano BR-MT420/410

203

180

BULLS Eccentric 30

n.n.

Shimano HB-MT400-B

Shimano FH-MT200-B

SCHWALBE Smart Sam K-Guard
MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.32 Cross Flyer Evo (Bremen)
21-15-1037 (Gent), 21-15-1038 (Trapez), 21-15-1039 (Wave)

Modelio pavadinimas |Cross Flyer Evo

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

SR Suntour NEX-E25 DS HLO
néra

FSA Orbit 1.5E

STYX

STYX

STYX

STYX

Aliuminis, 10 mm Offset

FSA

Wellgo C-098DU black body
Shimano Acera RC-M3100
Shimano Alivio SL-M3100
Shimano Altus CS-HG200-9, 11-36T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys
,Tektro HD-T275" hidrauliniai diskiniai stabdziai
Tektro HD-T275

180

180

STYX DDM-2

n.n.

Formula DC-20QR

Formula DC-22QR

SCHWALBE Smart Sam K-Guard
Fuxon FS-50 EB, 50 Lux

Fuxon RL-Mini-EB

néra

n.n.

n.n.

taip

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.33 Cross Evo

21-15-1040 (Gent), 21-15-1041 (Trapez), 21-15-1042 (Wave)
n.n.
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11.1.34 Cross Mover Evo 1

n.n.

Sake SR Suntour NEX-E25 DS CTS
Amortizatorius néra

Valdymo komplektas semi-integrated

Vairas Aliuminis

Rankenos Plastikas

Vairo iSkySa Aliuminis, reguliuojamas
Balnelis Selle Royal Essenza PLUS Moderate/Relaxed
Balnelio atrama Aliuminis, 10 mm Offset
Svaistiklio komplektas FSA

Pedalai Wellgo C-157

Galinis pavary perjungiklis Shimano Altus RD-M310 Shadow Plus
Perjungimo svirtis Shimano Altus SL-M315-8
Kaseté / zvaigzdziy blokas Shimano Altus CS-HG31-8 11-34T

Kojiniai pedaliniai stabdziai  ne

Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale
Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos
Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

Hidraulinis diskinis stabdys

,Tektro HD-T275" hidrauliniai diskiniai stabdziai
Tektro HD-T275

180

180

STYX DDM-2

n.n.

Formula DC-20QR

Formula DC-22RQR

Supero Optima Safe

Fuxon FS-50 EB, 50 Lux

Fuxon R-232 EB

i-Rack sisteminés dviraCiy bagazinés

SKS PET A60S

Horn Catena

taip

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX
BOSCH PowerTube 500, BBP280 horizontaliai
Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.35 Cross Mover Evo 2

n.n.

Modelio pavadinimas |Cross Mover Evo 2

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdZiai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

SR Suntour NEX-E25 DS HLO CTS
néra

semi-integrated

Aliuminis

Plastikas

Aliuminis, reguliuojamas

Comodoro

Aliuminis, 10 mm Offset

FSA

Wellgo C-157

Shimano Deore RD-M6000-GS Shadow Plus
Shimano Deore SL-M6000

Shimano Deore CS-M4100-10, 11-42T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

Shimano BR-MT500 hidrauliniai diskiniai stabdZiai
Shimano BR-MT500n

180

160

Ryde Taurus 2000

n.n.

Shimano Deore HB-M6000QR
Shimano FH-M6000QR

SCHWALBE Marathon Plus

Fuxon FS-70 EB, 70 Lux

Fuxon R-232 EB

i-Rack sisteminés dviraciy bagazinés
SKS PET A60S

Horn Catena

Pletscher Comp Flex 40

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 500/625, BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.36 Cross Rider Evo 1

n.n.

Modelio pavadinimas |Cross Rider Evo 1

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdZiai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

SR Suntour NCX-D LO Coil

néra

FSA Orbit 1.5E

STYX

Ergon GP10

STYX

STYX

Aliuminis, 10 mm Offset

FSA

Wellgo C-098DU black body

Shimano Deore RD-M6000-GS Shadow Plus
Shimano Deore SL-M6000

Shimano Deore CS-M4100-10, 11-42T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

Shimano BR-MT200 hidrauliniai diskiniai stabdZiai
Shimano BR-MT200n

180

180

STYX DDM-2

n.n.

Shimano Alivio HB-M4050QR
Shimano FH-M4050QR

SCHWALBE Smart Sam K-Guard
Fuxon FS-70 EB, 70 Lux

Fuxon RZ-100 EB

i-Rack Il sisteminés dviraciy bagazinés
n.n.

n.n.

taip

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.37 Cross Rider Evo 2

n.n.

Modelio pavadinimas |Cross Rider Evo 2

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

SR Suntour NCX-E LO Air CTS
néra

Acros

BULLS

Ergon GP10

SUV-i

BULLS

Aliuminis, 10 mm Offset

FSA

Wellgo C-098DU black body
SRAM SX Eagle RD-SX-1-A1
SRAM SX Eagle SL-SX-1-A1
Sram SX CS-PG1210-A1, 11-50T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys
Shimano BR-MT200 hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano BR-MT200n

180

180

BULLS DDM-2

n.n.

Shimano Deore HB-M6000QR
Shimano Deore FH-M6000QR
SCHWALBE Smart Sam K-Guard
Fuxon FF-100EB, 100 Lux

Fuxon RZ-100 EB

i-Rack Il sisteminés dviraciy bagazinés
n.n.

n.n.

taip

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.38 Cross Street E1

n.n.

Modelio pavadinimas |Cross Street E1

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdZiai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

SR Suntour NEX-E25 DS

néra

FSA No.57

STYX

STYX

Die Cast with MonkeyLink Slot

STYX

STYX

FSA

Wellgo C-098DU black body

Shimano Deore RD-M592-SGS
Shimano Alivio SL-M4000

Shimano Altus CS-HG200-9, 11-36T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

,Tektro HD-T275" hidrauliniai diskiniai stabdziai
Tektro HD-T275

180

180

STYX DDM-2

n.n.

Formula DC-20QR

Formula DC-22QR

Supero Ranger

Fuxon FS-50 EB, 50 Lux

Fuxon R-232 EB

i-Rack Il sisteminés dviraciy bagazinés
n.n.

n.n.

taip

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX
BOSCH PowerPack 400/500, BBS265/BBS275
Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.39 Iconic E1 27,5"
21-15-1065 (Gent), 21-15-1066 (Wave)

Modelio pavadinimas |lconic E1 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

SR Suntour XCM ATB DS HLO

néra

FSA No.57

STYX

STYX

MonkeyLink

Selle Royal E-Zone

n.n.

FSA

Wellgo C-098DU black body

Shimano Deore RD-M6000-GS Shadow Plus
Shimano Deore SL-M6000

Shimano Altus CS-HG500-10, 11-42T

ne

Hidraulinis diskinis stabdys

Shimano BR-MT200 hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano BR-MT200n

n.n.

n.n.

BULLS Eccentric 30

n.n.

Formula DC-20QR

Formula DC-22QR

Supero All Ground

Fuxon DHL-F130K-EB, 30 Lux

Supernova E3

i-Rack Il sisteminés dviraciy bagazinés
n.n.

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX
BOSCH PowerPack 400/500, BBS265/BBS275
Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.40 Iconic Evo 1 27,5"
21-15-1019 (Gent), 21-15-1020 (Wave)

Modelio pavadinimas |lconic Evo 1 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

SR Suntour XCM DS HLO

néra

FSA Orbit 1.5E

STYX

STYX

STYX

STYX

STYX

FSA

Wellgo C-098DU black body

Shimano Deore RD-M6000-GS Shadow Plus
Shimano Deore SL-M6000

Shimano Deore CS-M4100-10, 11-42T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

Shimano BR-MT200 hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano BR-MT200n

180

180

BULLS Eccentric 30

n.n.

Formula CL-25QR

Shimano FH-MT200-B

Supero All Ground

Fuxon FS-50 EB, 50 Lux

Supernova E3

i-Rack Il sisteminés dviraciy bagazinés
n.n.

n.n.

taip

BOSCH Performance Line, BDU365

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.41 Iconic Evo 1 29"

21-15-1019
n.n.
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11.1.42 Iconic Evo 2 27,5"
21-17-1023 (Gent), 21-17-1024 (Wave)

Modelio pavadinimas |lconic Evo 2 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

SR Suntour XCM DS HLO

néra

FSA No.57

STYX

STYX

STYX

Selle Royal

Limotec Alpha 3

Samox

Wellgo C-098DU black body

Shimano Deore RD-M5100-SGS Shadow Plus
Shimano Deore SL-5100-R

Shimano Deore CS-M5100-11, 11-51T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

Shimano Altus BR-MT200 hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano Altus BL-MT201 3-Finger
180 Center Lock

180 Center Lock

BULLS Eccentric 30

n.n.

Formula CL-25QR

Shimano FH-MT200-B

Supero All Ground

Fuxon FS-50 EB, 50 Lux

Supernova E3

i-Rack Il sisteminés dviraciy bagazinés su ,MonkeylLoad"

n.n.
n.n.
n.n.

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.

150



Dokumentai

11.1.43 LT CX 27,5"

21-21-1008

Modelio pavadinimas |LT CX 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

SR Suntour XCM DS HLO coil

néra

FSA Orbit 1.5E

STYX

STYX

Die Cast with MonkeyLink Slot
STYX

STYX

FSA

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Acera RC-M3100

Shimano Alivio SL-M3100

Shimano Altus CS-HG200-9, 11-36T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

,Tektro HD-M275" hidrauliniai diskiniai stabdziai
Tektro HD-M275n

180

180

STYX DDM-2

n.n.

Formula DC-20QR

Formula DC-22QR

STYX Ace of Pace

MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX
BOSCH PowerPack 400/500, BBS265/BBS275
Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.44 LT CX 29"
21-21-1024

Modelio pavadinimas |LT CX 29

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

SR Suntour XCM DS HLO coil

néra

FSA Orbit 1.5E

STYX

STYX

Die Cast with MonkeyLink Slot
STYX

STYX

FSA

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Acera RC-M3100

Shimano Acera SL-M3000

Shimano Altus CS-HG200-9, 11-36T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

,Tektro HD-M275" hidrauliniai diskiniai stabdziai
Tektro HD-M275n

180

180

STYX DDM-2

n.n.

Formula DC-20QR

Formula DC-22RQR

STYX Ace of Pace

MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX
BOSCH PowerPack 400/500, BBS265/BBS275
Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.45 Sonic Eva TR2 27,5"

n.n.

Modelio pavadinimas |Sonic Eva TR 2 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdZiai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

BULLS Lytro 35 Supreme 1.8 tapered
SR Suntour Edge LOR8

Acros No.1

BULLS Riser

Plastikas

BULLS The Frog

Selle Royal Vivo Lady

Limotec Alpha 1

Samox

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Deore RD-M6100

Shimano Deore SL-M6100

Shimano Deore CS-M6100-10, 10-51T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

»Shimano Deore BR-M6120* hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano Deore BR-M6120

203

180

RODI TRYP30, tuscia kamera

n.n.

Shimano HB-MT410

Shimano FH-M410B

SCHWALBE Smart Sam K-Guard
MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP283/BBP281/BBP291 vertikaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.46 Sonic Evo 1 27,5"

n.n.

Modelio pavadinimas |Sonic Evo 1 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdZiai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

BULLS Lytro 34 AIR 1.8 tapered
néra

Acros No.1

BULLS Riser

Plastikas

BULLS The Frog

Selle Royal Vivo

Promax SP216

Samox

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Deore RD-M5120
Shimano Alivio SL-M4100
Shimano Deore CS-M4100-10, 11-46T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys
Shimano BR-MT420/400 hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano BR-MT420/400

n.n.

n.n.

RODI TRYP30, tuscia kamera
n.n.

Shimano HB-MT400

Shimano FH-M400

SCHWALBE Smart Sam K-Guard
MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP283/BBP281/BBP291 vertikaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.47 Sonic Evo 1 29"

n.n.

Modelio pavadinimas |Sonic Evo 1 29

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdZiai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

BULLS Lytro 34 AIR 1.8 tapered
néra

Acros No.1

BULLS Riser

Plastikas

BULLS The Frog

Selle Royal Vivo

Promax SP216

Samox

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Deore RD-M5120
Shimano Alivio SL-M4100
Shimano Deore CS-M4100-10, 11-46T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys
Shimano BR-MT420/400 hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano BR-MT420/400

n.n.

n.n.

RODI TRYP30, tuscia kamera
n.n.

Shimano HB-MT400

Shimano FH-M400

SCHWALBE Smart Sam K-Guard
MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP283/BBP281/BBP291 vertikaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.48 Sonic Evo AM1 27,5"

n.n.

Modelio pavadinimas |Sonic Evo AM1, 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdZiai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

BULLS Lytro 34 AIR 1.8 tapered
SR Suntour Edge R

Acros No.1

BULLS Riser

BULLS Enduro

BULLS The Frog

Selle Royal Vivo

Limotec Alpha 1

Samox

Wellgo, ZZE-01M

Sram SX

Sram SX

Sram SX CS-PG1210, 10-50T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys
Shimano BR-MT420/400 hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano BR-MT420/400

203

180

RODI TRYP30, tuscia kamera
n.n.

Shimano HB-MT400

Shimano FH-M400

SCHWALBE Magic Mary Performance / Hans Dampf Performance

MonkeyLink
MonkeyLink
néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP283/BBP281/BBP291 vertikaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.49 Sonic Evo AM1 29"

n.n.

Modelio pavadinimas |Sonic Evo AM1, 29/

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdZiai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

BULLS Lytro 34 AIR 1.8 tapered
SR Suntour Edge R

Acros No.1

BULLS Riser

BULLS Enduro

BULLS The Frog

Selle Royal Vivo

Limotec Alpha 1

Samox

Wellgo, ZZE-01M

Sram SX

Sram SX

Sram SX CS-PG1210, 10-50T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys
Shimano BR-MT420/400 hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano BR-MT420/400

203

180

RODI TRYP30, tuscia kamera
n.n.

Shimano HB-MT400

Shimano FH-M400

SCHWALBE Magic Mary Performance / Hans Dampf Performance

MonkeyLink
MonkeyLink
néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP283/BBP281/BBP291 vertikaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.50 Sonic Evo AM2 27,5"

n.n.

Modelio pavadinimas |Sonic Evo AM2 29

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdZiai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

BULLS Lytro 35 Supreme 1.8 tapered
SR Suntour Edge LOR8

Acros No.1

BULLS Riser

BULLS Enduro

BULLS The Frog

Selle Royal Vivo

Limotec Alpha 1

Samox

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Deore RD-M6100

Shimano Deore SL-M6100

Shimano Deore CS-M6100-11, 10-51T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

»Shimano Deore BR-M6120* hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano Deore BR-M6120

203

180

RODI TRYP30, tuscia kamera

n.n.

Shimano HB-MT410

Shimano FH-M410B

SCHWALBE Magic Mary Performance / Hans Dampf Performance

MonkeyLink
MonkeyLink
néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP283/BBP281/BBP291 vertikaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.51 Sonic Evo AM2 29"

n.n.

Modelio pavadinimas |Sonic Evo AM2 29

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdZiai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

BULLS Lytro 35 Supreme 1.8 tapered
SR Suntour Edge LOR8

Acros No.1

BULLS Riser

BULLS Enduro

BULLS The Frog

Selle Royal Vivo

Limotec Alpha 1

Samox

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Deore RD-M6100

Shimano Deore SL-M6100

Shimano Deore CS-M6100-11, 10-51T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

»Shimano Deore BR-M6120* hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano Deore BR-M6120

203

180

RODI TRYP30, tuscia kamera

n.n.

Shimano HB-MT410

Shimano FH-M410B

SCHWALBE Magic Mary Performance / Hans Dampf Performance

MonkeyLink
MonkeyLink
néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP283/BBP281/BBP291 vertikaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.52 Sonic Evo AM3 Carbon 27,5"

n.n.

Modelio pavadinimas |Sonic Evo AM3 Carbon 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdZiai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

Rock Shox 35 Gold 1.8 tapered
RockShox Deluxe Select+ RL
Acros No.1

BULLS Riser

BULLS Enduro

BULLS The Frog

Selle Royal Vivo

Limotec Alpha 1

Samox

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Deore XT RD-M8100
Shimano Deore XT SL-M8100
Shimano Deore CS-M6100-11, 10-51T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys
»Shimano Deore BR-M6120* hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano Deore BR-M6120
203

203

n.n.

n.n.

Shimano WH-MT620

n.n.

SCHWALBE Magic Mary Performance / Hans Dampf Performance

MonkeyLink
MonkeyLink
néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP283/BBP281/BBP291 vertikaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.

160



Dokumentai

11.1.53 Sonic Evo AM3 Carbon 29"

n.n.

Modelio pavadinimas |Sonic Evo AM3 Carbon 29/

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdZiai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

Rock Shox 35 Gold 1.8 tapered
RockShox Deluxe Select+ RL
Acros No.1

BULLS Riser

BULLS Enduro

BULLS The Frog

Selle Royal Vivo

Limotec Alpha 1

Samox

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Deore XT RD-M8100
Shimano Deore XT SL-M8100
Shimano Deore CS-M6100-11, 10-51T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys
»Shimano Deore BR-M6120* hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano Deore BR-M6120
203

203

n.n.

n.n.

Shimano WH-MT620

n.n.

SCHWALBE Magic Mary Performance / Hans Dampf Performance

MonkeyLink
MonkeyLink
néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP283/BBP281/BBP291 vertikaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.54 Sonic Evo EN1 27,5"

n.n.

Modelio pavadinimas |Sonic Evo EN1 27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

BULLS Lytro 38 Supreme PCS 1.8 tapered
SR Suntour TriAir

Acros No.4

BULLS Riser

BULLS Enduro

BULLS The Frog

Selle Royal Vivo

Limotec Alpha 1

Samox

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Deore XT RD-M8100
Shimano SLX SL-M7100

Shimano Deore CS-M6100-11, 10-51T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

,Shimano Deore BR-M6120" hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano Deore BR-M6120

203

203

n.n.

n.n.

Shimano WH-MT620

n.n.

SCHWALBE Magic Mary Performance / Hans Dampf Performance

MonkeyLink
MonkeyLink
néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP283/BBP281/BBP291 vertikaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.55 Sonic Evo EN1 29"

n.n.

Modelio pavadinimas |Sonic Evo EN1 29

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

BULLS Lytro 38 Supreme PCS 1.8 tapered
SR Suntour TriAir

Acros No.4

BULLS Riser

BULLS Enduro

BULLS The Frog

Selle Royal Vivo

Limotec Alpha 1

Samox

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Deore XT RD-M8100
Shimano SLX SL-M7100

Shimano Deore CS-M6100-11, 10-51T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

,Shimano Deore BR-M6120" hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano Deore BR-M6120

203

203

n.n.

n.n.

Shimano WH-MT620

n.n.

SCHWALBE Magic Mary Performance / Hans Dampf Performance

MonkeyLink
MonkeyLink
néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP283/BBP281/BBP291 vertikaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.56 Sonic Evo EN2 27,5"

21-19-1002

Modelio pavadinimas |Sonic Evo EN2 29/27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

Rock Shox ZEB Select RC 1.8 tapered
Rock Shox Super Deluxe RT Select+
Acros No.4

BULLS Riser

BULLS Enduro

BULLS The Frog

Selle Royal Vivo

8Pins

Samox

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Deore XT RD-M8100
Shimano Deore XT SL-M8100
Shimano Deore XT CS-M8100-11, 10-51T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

,Shimano Deore XT BR-M8120“ hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano Deore XT BR-M8120

203

203

n.n.

n.n.

DT Swiss H1900

n.n.

SCHWALBE Eddy Current Evo
MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP283/BBP281/BBP291 vertikaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.57 Sonic Evo EN2 29"

n.n.

Modelio pavadinimas |Sonic Evo EN2 29/27,5

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdziai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

Rock Shox ZEB Select RC 1.8 tapered
Rock Shox Super Deluxe RT Select+
Acros No.4

BULLS Riser

BULLS Enduro

BULLS The Frog

Selle Royal Vivo

8Pins

Samox

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Deore XT RD-M8100
Shimano Deore XT SL-M8100
Shimano Deore XT CS-M8100-11, 10-51T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

,Shimano Deore XT BR-M8120“ hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano Deore XT BR-M8120

203

203

n.n.

n.n.

DT Swiss H1900

n.n.

SCHWALBE Eddy Current Evo
MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP283/BBP281/BBP291 vertikaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.58 Sonic Evo TR1 29"

n.n.

Modelio pavadinimas |Sonic EVO TR1 29

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdZiai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

BULLS Lytro 34 AIR 1.8 tapered
SR Suntour Edge R

Acros No.1

BULLS Riser

Plastikas

BULLS The Frog

Selle Royal Vivo

Promax SP216

Samox

Wellgo, ZZE-01M

Sram SX

Sram SX

Sram SX CS-PG1210, 10-50T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys
Shimano BR-MT420/400 hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano BR-MT420/400

203

203

RODI TRYP30, tuscia kamera
n.n.

Shimano HB-MT400

Shimano FH-M400

SCHWALBE Smart Sam K-Guard
MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP283/BBP281/BBP291 vertikaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.59 Sonic Evo TR2 Carbon 29"

n.n.

Modelio pavadinimas |Sonic EVO TR2 Carbon 29

Sake

Amortizatorius
Valdymo komplektas
Vairas

Rankenos

Vairo iSkySa

Balnelis

Balnelio atrama
Svaistiklio komplektas
Pedalai

Galinis pavary perjungiklis
Perjungimo svirtis
Kaseté / zvaigzdziy blokas
Kojiniai pedaliniai stabdZiai
Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale

Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos

Priekinis zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

BULLS Lytro 35 Supreme 1.8 tapered
SR Suntour Edge LOR8

Acros No.1

BULLS Riser

Plastikas

BULLS The Frog

Selle Royal Vivo

Limotec Alpha 1

Samox

Wellgo, ZZE-01M

Shimano Deore RD-M6100

Shimano Deore SL-M6100

Shimano Deore CS-M6100-10, 10-51T
ne

Hidraulinis diskinis stabdys

»Shimano Deore BR-M6120* hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano Deore BR-M6120

203

203

RODI TRYP30, tuscia kamera

n.n.

Shimano HB-MT410

Shimano FH-M410B

SCHWALBE Nobby Nic Performance
MonkeyLink

MonkeyLink

néra

néra

n.n.

néra

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP283/BBP281/BBP291 vertikaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.1.60 Urban Evo 5

21-17-1034 (Gent), 21-17-1035 (Trapez), 21-17-1036 (Wave)
n.n.
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11.1.61 Urban Evo 12
21-17-1090 (Gent), 21-17-1091 (Trapez), 21-17-1092 (Wave)

Modelio pavadinimas |Urban Evo 12

Sake SR Suntour SF17 NCX E LO AIR CTS
Amortizatorius n.n.

Valdymo komplektas semi-integrated

Vairas Aliuminis

Rankenos BULLS

Vairo iSkySa Aliuminis

Balnelis Oda

Balnelio atrama Aliuminis

Svaistiklio komplektas FSA

Pedalai Wellgo C-211 su 8vitriniu popieriumi

Galinis pavary perjungiklis Shimano Deore XT RD-M8100-SGS Shadow Plus
Perjungimo svirtis Shimano Deore XT SL-M6100-R
Kaseté / zvaigzdziy blokas Shimano Deore CS-M6100-12, 10-51T

Kojiniai pedaliniai stabdziai  ne

Stabdziy sistema
Stabdys priekyje
Stabdziy svirtis
Diskas priekyje
Diskas gale
Ratlankis priekyje
Ratlankis gale
Priekiné stebulé
Galiné stebulé
Padangos
Priekinis Zibintas
Galinis Zibintas
Bagaziné
Purvasaugiai
Grandinés apsauga
Pastatymo kojelé
Variklis
Akumuliatorius
Ekranas

Kroviklis

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

Hidraulinis diskinis stabdys
Shimano Altus BR-MT200 hidrauliniai diskiniai stabdziai
Shimano Altus BL-MT201 3-Finger
180 Center Lock

180 Center Lock

BULLS DDM-2

n.n.

Shimano HB-MT400

Shimano FH-MT500QR
SCHWALBE Big Ben K-Guard
Supernova V521

Supernova E3

i-Rack Il sisteminés dviraciy bagazinés su ,MonkeylLoad"

n.n.
Horn Catena

Pletscher Comp Flex 40

BOSCH Performance Line CX, BDU450CX

BOSCH PowerTube 400/500/625, BBP282/BBP280/BBP290 horizontaliai

Bosch Purion (BUI215)

n.n.
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11.2
Data:

Komponentas

Priekinis ratas

Pastatymo kojelé

Padangos

Rémas

Rankenos, dangteliai

Vairas, vairo iSkysa

Valdymo guolis

Balnelis
Balnelio atrama
Purvasaugis
Bagaziné

Papildomos
konstrukcijos

Skambutis

Sakeé, amortizuojan-
Cios Sakeés

Galinis
amortizatorius

Balnelio atramos
pakaba

Stabdziy svirtis

Stabdziy skystis

Stabdziy trinkelés

Kojinio stabdymo
pedaly inkariné
traukle

Akumuliatorius
Zibinty laidai
Galinis zibintas
Priekinis zibintas

Reflektoriai

Surinkimo protokolas

Rémo numeris:

Aprasas

Montavimas / patikra
montavimas

patikrinkite tvirtinimag

patikrinkite, ar néra
pazeidimy, jlauzimy,
jbrézimy

patikrinkite tvirtinimg

patikrinkite tvirtinimg
patikrinkite, ar néra
pazeidimy
patikrinkite tvirtinimg
patikrinkite tvirtinimag
patikrinkite tvirtinimg

patikrinkite tvirtinimag

patikrinkite tvirtinimag

patikrinkite, ar néra
pazeidimy
patikrinkite, ar néra
pazeidimy
patikrinkite, ar néra
pazeidimy

patikrinkite tvirtinimag

patikrinkite skyscio lygj

patikrinkite, ar
nepazeistos stabdziy
trinkelés, stabdziy diskai ir
ratlankiai

patikrinkite tvirtinimg

pirminis iSbandymas
jungtys, teisingas klojimas
stovéjimo Zibintas
stovéjimo Zibintai,
dieniniai Zibintai

komplektavimas, baklé,
tvirtinimas

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

Testai
gerai

veikimo iSbandymas | gerai

padangy slégio

tikrinimas geral

gerai

gerai

gerai

veikimo iSbandymas | gerai

gerai
gerai
gerai

gerai

gerai

veikimo iSbandymas | gerai

Spyruokliy elementai

gerai
gerai

gerai

Stabdziy sistema

gerai

gerai

gerai

gerai

Apsvietimo sistema

gerai
gerai
veikimo iSbandymas | gerai
veikimo iSbandymas | gerai
gerai

Priémimas

Kriterijai
Atmetimas
atsipalaidaves
atsipalaidaves
padangy slégis per

Zemas / per aukstas

yra pazeidimy

triksta

atsipalaidaves

atsipalaidaves

atsipalaidaves
atsipalaidaves
atsipalaidaves

atsipalaidaves

atsipalaidaves

néra garso, tylus, triksta

yra pazeidimy

yra pazeidimy

yra pazeidimy

atsipalaidaves

per mazai

yra pazeidimy

atsipalaidaves

klaidos pranesimas

kabelis sugedes, nesviecia

néra pastovios $viesos

néra pastovios Sviesos

nepilni arba pazeisti

Atmetimo priemonés

sureguliuokite ekscentrikg
priverzkite varztus

sureguliuokite oro slégj
padangose

Eksploatavimo nutraukimas,
naujas rémas

pagal daliy sgrasg vél priverzkite
varztus, naujas rankenas ar
dangtelius

priverzkite varztus, jei reikia, pagal
nurodytg sarasg, nauja vairo
iSkySa

priverzkite varztus

priverzkite varztus
priverzkite varztus
priverzkite varztus

Priverzkite varztus
priverzkite varztus

naujas skambutis pagal daliy
sgrasa

naujos Sakés pagal daliy sgrasg

naujos Sakés pagal daliy sgrasa

naujos Sakés pagal daliy sgrasg

priverzkite varztus,
ipilkite stabdziy skyscio, jei

stabdziy zarnos pazeistos,
pakeiskite naujomis

naujos stabdziy trinkelés, stabdziy
diskas ar ratlankiai

priverzkite varztus

Eksploatavimo nutraukimas,
susisiekite su akumuliatoriaus
gamintoju, naujas akumuliatorius
nauji laidai

Eksploatavimo nutraukimas,
naujas galinis Zibintas pagal daliy
sagrasa, jei reikia, pakeiskite

Eksploatavimo nutraukimas,
naujas priekinis apSvietimas pagal
daliy sgrasa, jei reikia, pakeiskite

nauiji reflektoriai
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Komponentas

Grandiné / kaseté /
zvaigzde / grandininé
pavara

Grandinés apsauga /
stipiny apsauga

Apatinis laikiklis /
Svaistiklis

Pedalai
Perjungimo svirtis

Pavary perjungimo
trosai

Pavary perjungiklis

Galinis pavary
perjungiklis

Ekranas

Valdymo bloko
elektriné pavara

Tachografas

Kabeliai

Akumuliatoriaus
laikiklis

Variklis

Programiné jranga

Komponentas

Stabdziy sistema

Perjungimas veikiant
darbinei apkrovai

Spyruokliy elementai
(Saké, amortizatorius,
balnelio atrama)

Elektriné pavara

Apsvietimo sistema

Bandomasis
vaziavimas

Data:

Aprasas

patikrinkite, ar néra
pazeidimy

patikrinkite, ar néra
pazeidimy
patikrinkite tvirtinimg

patikrinkite tvirtinimg
patikrinkite tvirtinimag

patikrinkite, ar néra
pazeidimy

patikrinkite, ar néra
pazeidimy

patikrinkite, ar néra
pazeidimy

patikrinkite, ar néra
pazeidimy

pavarapatikrinkite, ar néra
pazeidimy

vizuali apzidra

tvirtumas, uzraktas,
kontaktai

vizuali apzidra ir
tvirtinimas

buklés nustatymas

Pavara / grandiné

gerai
gerai
gerai
gerai
veikimo iSbandymas | gerai
veikimo iSbandymas | gerai
veikimo iSbandymas | gerai
veikimo iSbandymas | gerai

Elektriné pavara

veikimo iSbandymas | gerai
veikimo iSbandymas | gerai
grei¢io matavimas gerai
gerai
veikimo iSbandymas | gerai
gerai
atnaujinta

Kriterijai

pazeidimas

pazeidimas

atsipalaidaves

atsipalaidaves

atsipalaidaves
atsilaisvines ar pazeistas

perjungti nejmanoma arba
sunku

perjungti nejmanoma arba
sunku

nerodo, rodo neteisingai

jokios reakcijos
4Pedelec” vaziuoja 10 %
per greitai / per létai
sistemos gedimas,
pazeidimas, persisuke
kabeliai

laisvas, uzraktas

neuzdaromas, kontakty
néra

pazeistas, atsipalaidaves

neatnaujinta

Atmetimo priemonés

pritvirtinkite, jei reikia, arba
atnaujinkite pagal daliy sgrasa

nauja pagal daliy sgrasa

priverzkite varztus

priverzkite varztus
priverzkite varztus

sureguliuokite pavary perjungimo
trosus, jei reikia, jrenkite naujus

sureguliuokite

sureguliuokite

paleiskite i$ naujo, iSbandykite
akumuliatoriy, nauja programiné
jranga arba naujas ekranas,
eksploatavimo nutraukimas,

paleiskite i$ naujo, susisiekite su
valdymo bloko gamintoju, naujas
valdymo blokas

nenaudokite ,Pedelec”, kol bus
rastas klaidos Saltinis

nauji laidai

naujas akumuliatoriaus laikiklis

priverzkite variklj, susisiekite su
variklio gamintoju, naujas variklis

idiekite atnaujinima

Techniné kontrolé, saugos patikrinimas, bandomasis vaziavimas

Aprasas

Montavimas / patikra

Montuotojo vardas, pavardé:

Galutinis dirbtuviy vadovybés

patvirtinimas:

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

Testai Priémimas

veikimo iSbandymas | gerai

veikimo iSbandymas | gerai
veikimo iSbandymas | gerai
veikimo iSbandymas | gerai
veikimo iSbandymas | gerai
néra
girdimo
triuk§mo

Kriterijai
Atmetimas

nepilnas stabdymas,
stabdymo kelias per ilgas

perjungimo problemos

pakaba per Zema arba jos
nebéra

silpnas kontaktas,
vairavimo problemos,
isibégéjimas

néra nuolatinés Sviesos,
nepakankamas rySkumas

nejprastas triuk§mas

Atmetimo priemonés

suraskite ir iStaisykite sugedusj
stabdziy sistemos elementg

i$ naujo sureguliuokite granding

suraskite ir iStaisykite sugedusj
elementg

suraskite ir iStaisykite sugedusj
elektrinés pavaros elementg

suraskite ir iStaisykite sugedusj
apsSvietimo sistemos elementg

nustatykite ir iStaisykite triukSmo
Saltinj
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11.3

Data:

Komponentas Daznis
Priekinis ratas 6 ménesiai
Pastatymo . L
kojelé 6 ménesiai
Padangos 6 ménesiai
Rémas 6 ménesiai
Rankenos, . L
dangteliai 6 menesiai
Vairas, vairo 6 meénesiai
iSkysa
Valdymo guolis = 6 ménesiai
Balnelis 6 ménesiai
Balnelio atrama = 6 ménesiai
Purvasaugis 6 ménesiai
Bagaziné 6 ménesiai
Papildomos . -
konstrukcijos 6 meénesiai
Skambutis 6 ménesiai

Spyruokliy elementai

Sake, amorti-
zuojancios
Sakes

pgl.
gamintojg*

Galinis pgl.
amortizatorius gamintojg*

Balnelio pgl.
atramos pakaba gamintojg*

Stabdziy sistema

Stabdziy svirtis = 6 ménesiai
Stabdziy o
skystis 6 ménesiai
Stabdziy o
trinkelés 6 ménesiai
Kojinio stab-

dymo pedaly 6 ménesiai
inkariné trauklé

Stabdziy .
sistema 6 ménesiai

*Zr. 8.1 skyriy
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Prieziuros instrukcijos

Esamos biklés diagnostika ir dokumentavimas

Rémo numeris:

Patikra

montavimas

patikrinkite tvirtinimg

patikrinkite, ar néra
pazeidimy, jlauzimy,
jbrézimy

patikrinkite
nusidévéjima,
tvirtinimag

patikrinkite tvirtinimg
patikrinkite, ar néra
pazeidimy
patikrinkite tvirtinimg
patikrinkite tvirtinimg
patikrinkite tvirtinimg
patikrinkite tvirtinimg

patikrinkite tvirtinimg

patikrinkite, ar néra
pazeidimy, korozijos,
trokimy

patikrinkite, ar néra
pazeidimy, korozijos,
trokimy

patikrinkite, ar néra
pazeidimy

patikrinkite tvirtinimg

patikrinkite skyscio lygj

patikrinkite, ar
nepazeistos stabdziy
trinkelés, stabdziy
diskai ir ratlankiai

patikrinkite tvirtinimg

patikrinkite tvirtinimg

Aprasas

Testai

veikimo iSbandymas

padangy slégio
tikrinimas

veikimo iSbandymas

veikimo iSbandymas

PrieziGira

sutepkite ir
sureguliuokite

techniné prieziara pgl.
gamintojg

tepimas, alyvos keitimas
pgl. gamintojg

techniné prieziara pgl.
gamintojg

tepimas, alyvos keitimas
pgl. gamintojg

techniné prieziara pgl.
gamintojg

pagal sezong

veikimo i$bandymas

Kriterijai
Priémi- Atmetimas
mas
gerai atsipalaidaves
gerai atsipalaidaves
padangy slégis
gerai per Zzemas / per
aukstas
gerai yra pazeidimy
gerai triksta
gerai atsipalaidaves
gerai atsipalaidaves
gerai atsipalaidaves
gerai atsipalaidaves
gerai atsipalaidaves
gerai atsipalaidaves
gerai atsipalaidaves
. néra garso, tylus,

geral triksta
gerai yra pazeidimy
gerai yra pazeidimy
gerai yra pazeidimy
gerai atsipalaidaves
gerai per mazai
gerai yra pazeidimy
gerai atsipalaidaves
gerai atsipalaidaves

Atmetimo priemonés

sureguliuokite ekscentrikg

priverzkite varztus

sureguliuokite oro slégj
padangose

,Pedelec” naudojimo
nutraukimas, naujas rémas

pagal daliy sgrasa vél
priverzkite varztus, naujas
rankenas ar dangtelius
priverzkite varztus, jei reikia,
pagal nurodyta sgrasa, nauja
vairo iSkySa

priverzkite varztus

priverzkite varztus
priverzkite varztus
priverzkite varztus

priverzkite varztus
priverzkite varztus

naujas skambutis pagal daliy
sgrasa

naujos $akés pagal daliy
sgrasy

naujos $akés pagal daliy
sgrasy

naujos Sakés pagal daliy
sgrasa

priverzkite varztus,

ipilkite stabdziy skyscio, jei
stabdziy Zarnos pazeistos,
nutraukite ,Pedelec”
eksploatacijg, pakeiskite
naujomis

naujos stabdziy kaladélés,
stabdziy diskas ar ratlankiai

priverzkite varztus

priverzkite varztus
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Komponentas Daznis

ApSvietimo sistema

Akumuliatorius = 6 ménesiai
Zibinty laidai 6 ménesiai
Galinis zibintas = 6 ménesiai
Priekinis . .
3ibintas 6 ménesiai
Reflektoriai 6 ménesiai

Pavara / grandiné

Grandiné /

kaseté /

zvaigzde / 6 ménesiai
grandininé

pavara

Grandinés

apsauga / 6 ménesiai
stipiny apsauga

Apatinis

laikiklis / 6 ménesiai
Svaistiklis

Pedalai 6 ménesiai
Perjungimo . L
svirtis 6 ménesiai
Pavary

perjungimo 6 ménesiai
trosai

Pavary . L
perjungiklis 6 ménesiai
Galinis pavary 6 ménesiai
perjungiklis

Elektriné pavara

Ekranas 6 ménesiai
Valdymo bloko . it
elektriné pavara 6 ménesiai
Tachografas 6 ménesiai
Kabeliai 6 ménesiai
Akumuliato- . .
riaus laikiklis | © ménesiai
Variklis 6 ménesiai
Programiné 6 ménesiai

jranga

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

Patikra

pirminis iSbandymas

jungtys, teisingas
klojimas

stovéjimo zibintas

stovéjimo Zibintai,
dieniniai zibintai

komplektavimas,
baklé, tvirtinimas

patikrinkite, ar néra
pazeidimy

patikrinkite, ar néra

pazeidimy

patikrinkite tvirtinimg

patikrinkite tvirtinimg

patikrinkite tvirtinimg

patikrinkite, ar néra
pazeidimy

patikrinkite, ar néra
pazeidimy

patikrinkite, ar néra

pazeidimy

patikrinkite, ar néra
pazeidimy

pavarapatikrinkite, ar
néra pazeidimy

vizuali apzidra

tvirtumas, uzraktas,
kontaktai

vizuali apzidra ir
tvirtinimas

bidklés nustatymas

Aprasas

Testai Priezidira

veikimo iSbandymas

veikimo iSbandymas

veikimo iSbandymas

veikimo iSbandymas

veikimo iSbandymas

veikimo iSbandymas

veikimo iSbandymas

veikimo iSbandymas

greiCio matavimas

veikimo iSbandymas

Priémi-
mas

gerai

gerai

gerai

gerai

gerai

gerai

gerai

gerai

gerai

gerai

gerai

gerai

gerai

gerai

gerai

gerai

gerai

gerai

gerai

atnaujinta

Kriterijai

Atmetimas

klaidos
pranesimas

kabelis sugedes,
nedvieCia

néra pastovios
Sviesos

néra pastovios
Sviesos

nepilni arba
pazeisti

pazeidimas

pazeidimas

atsipalaidaves

atsipalaidaves

atsipalaidaves

atsilaisvines ar
pazeistas

perjungti
nejmanoma arba
sunku

perjungti
nejmanoma arba
sunku

nerodo, rodo
neteisingai

jokios reakcijos

,Pedelec”
vaziuoja 10 %
per greitai / per
létai

sistemos
gedimas,
pazeidimas,
persisuke
kabeliai

laisvas, uzraktas
neuzdaromas,
kontakty néra

pazeistas,
atsipalaidaves

neatnaujinta

Atmetimo priemonés

kreipkités j akumuliatoriy
gamintojg, eksploatavimo
nutraukimas, naujas
akumuliatorius

nauji laidai

naujas galinis Zibintas pagal
daliy sgrasa, jei reikia,
pakeiskite

naujas priekinis apSvietimas
pagal daliy sgrasa, jei reikia,
pakeiskite

nauiji reflektoriai

pritvirtinkite, jei reikia, arba
atnaujinkite pagal daliy
sgrasa

nauja pagal daliy sgrasa
PriverzZkite varztus

priverzkite varztus

priverzkite varztus

sureguliuokite pavary
perjungimo trosus, jei reikia,
|renkite naujus

sureguliuokite

sureguliuokite

paleiskite i$ naujo,
iSbandykite akumuliatoriy,
nauja programiné jranga
arba naujas ekranas,
eksploatavimo
nutraukimas,

paleiskite i$ naujo,

susisiekite su valdymo bloko
gamintoju, naujas valdymo
blokas

nenaudokite ,Pedelec”, kol
bus rastas klaidos Saltinis

nauji laidai

naujas akumuliatoriaus
laikiklis

priverzkite variklj, susisiekite
su variklio gamintoju, naujas
variklis, eksploatavimo
nutraukimas,

jdiekite atnaujinima
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Komponentas

Stabdziy sistema

Perjungimas veikiant
darbinei apkrovai

Spyruokliy elementai
(Saké, amortizatorius,
balnelio atrama)

Elektriné pavara

ApSvietimo sistema

Bandomasis
vaziavimas

Techniné kontrolé, saugos patikrinimas, bandomasis vaziavimas

Aprasas

Montavimas / patikra

6 ménesiai

6 ménesiai

6 ménesiai

6 ménesiai

6 ménesiai

6 ménesiai

Data:

Montuotojo vardas, pavardé:

Galutinis dirbtuviy vadovybés patvirtinimas:

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

Testai

veikimo iSbandymas

veikimo iSbandymas

veikimo iSbandymas

veikimo iSbandymas

veikimo iSbandymas

veikimo iSbandymas

Priémimas
gerai

gerai

gerai

gerai

gerai

néra
girdimo
triuk§mo

Kriterijai
Atmetimas

nepilnas stabdymas,
stabdymo kelias per ilgas

perjungimo problemos

pakaba per Zema arba jos
nebéra

silpnas kontaktas,
vairavimo problemos,
isibégéjimas

néra nuolatinés Sviesos,
nepakankamas rySkumas

nejprastas triuk§mas

Atmetimo priemonés
suraskite ir iStaisykite sugedusj
stabdziy sistemos elementg

i§ naujo sureguliuokite grandine

suraskite ir iStaisykite sugedusj
elementg

suraskite ir iStaisykite sugedusj
elektrinés pavaros elementg

suraskite ir iStaisykite sugedusj
apSvietimo sistemos elementg

nustatykite ir iStaisykite triukSmo
Saltinj
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1.4 Kroviklio naudojimo instrukcija

Charger

BCS220|BCS230|BCS250

MY21B01 - 3a_1.0_18.08.2020

Oryginalna instrukcja obstugi
Plvodni navod k obsluze
P6vodny navod na obsluhu
Eredeti haszndlati utasitas
Instructiuni de folosire originale
OpHrHanHo pbKOBOACTBO 3a
eKcnioarauus

Originalna navodila za uporabo
Originalne upute za uporabu
Originaalkasutusjuhend
Originala lietoSanas pamaciba
Originali instrukcija

BOSCH
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2|

(5)

(3)

Standard Charger
Fast Charger

eBike Battery Charger 36-4/230
0 275 007 907

Input: 230V ~ 50Hz 1.5A
Output: 36V __ 4A

Made in

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen
Germany

eBike Battery Charger 36-6/230
0 275 007 918

Input: 230V ~~ 50Hz 2.15A
Output: 36V ==6A

Made in

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen

Germany

Standard Charger BCS220

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

& @ ECe
Fast Charger BCS250

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

& o m X ce D

0275007 XCX|(13.03.2020)
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(2)

Compact Charger

Bosch eBike Systems
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Perskaitykite visas Sias
saugos nuorodas ir reika-

Saugos nuorodos
lavimus. Nesilaikant saugos
nuorody ir reikalavimy gali

trenkti elektros smagis, kilti

gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti kitus asmenis.
Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétumeéte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-
rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike* akumuliato-

riams.

G kroviklj patekes vanduo padidina elektros

smugio rizika.

» lkraukite tik ,,eBike“ aprobuotus Bosch li¢io jony aku-
muliatorius. Akumuliatoriaus jtampa turi sutapti su
kroviklio tiekiama akumuliatoriaus jkrovimo jtampa.
PrieSingu atveju iSkyla gaisro ir sprogimo pavojus.

» Priziurékite, kad kroviklis visuomet biity Svarus. Ne-
Svarumai kelia elektros smugio pavojy.

» Kaskart pries pradédami naudoti patikrinkite kroviklj,
kabelj ir kiStuka. Jei aptikote pazeidimu, kroviklio ne-
naudokite. Kroviklio neatidarykite. Pazeisti krovikliai,
kabeliai ir kistukai didina elektros smugio rizika.

» Nenaudokite kroviklio padéje ji ant lengvai uzsidega-
ncio pagrindo (pvz., popieriaus, tekstilinés dangos ir
pan.) ar gaisro atzvilgiu pavojingoje aplinkoje. Jkrauna-
nt akumuliatoriy, kroviklis jkaista, todél atsiranda gaisro
pavojus.

» Bilkite atsargils, kai jkrovimo metu lieciate kroviklj.
Miivékite apsauginémis pirStinémis. Kroviklis gali labai
ikaisti ypac tada, kai auksta aplinkos temperatra.

» Akumuliatoriy pazeidus ar netinkamai naudojant, gali
iSeiti garu. ISvédinkite patalpa ir, jei nukentéjote,
kreipkités j gydytoja. Garai gali dirginti kvépavimo ta-
kus.

» Nepalikite jkraunamo ,,eBike* akumuliatoriaus be
prieziiiros.

» Stebékite vaikus prietaisa naudojant, valant ir atlieka-
nt jo technine prieziiira. Taip bus uztikrinama, kad vaikai
su krovikliu nezaisty.

» Vaikams ir asmenims dél fiziniu, jusliniy ar intelek-
tiniy negebéjimy, dél trikstamos patirties ar triksta-
my Ziniy nesugebantiems kroviklio valdyti saugiai, sj
kroviklj leidZziama naudoti tik atsakingo asmens
priziirimiems ar vadovaujamiems. Priesingu atveju jra-
nkis gali biti valdomas netinkamai ir kyla suzeidimy pavo-
jus.

» Perskaitykite visose ,,eBike" sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jiisy ,,eBike* naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kites.

» Kroviklio apatinéje puséje yra lipdukas su nurodymu angly
kalba (schemoje pazyméta numeriu (4)); jame pateiktas

Saugokite kroviklj nuo lietaus ir drégmés. |

Lietuviy k. - 1

Sis tekstas: Naudoti TIK su BOSCH li¢io jony akumuliato-
riais!

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Be Cia aprasyty funkcijy gali bati, kad bet kuriuo metu bus at-
liekami programinés jrangos pakeitimai, skirti klaidoms pa-
Salinti ir funkcijoms pakeisti.

Bosch ,eBike" krovikliai yra skirti tik Bosch ,eBike" akumulia-
toriams jkrauti, ir naudoti juos kitais tikslais draudziama.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.

Priklausomai nuo jisy ,eBike* modelio, kai kurie Sioje naudo-
jimo instrukcijoje pateikti paveiksléliai gali skirtis nuo fak-
tiniy duomeny.

(1) Kroviklis

(2) Prietaiso lizdas

(3) Prietaiso kistukas

(4) Kroviklio naudojimo saugos nuorodos

(5) Kroviklio kistukinis kontaktas

(6) Kroviklio kistukinio kontakto lizdas

(7) Jkrovimo lizdo dangtelis

(8) Bagazinés akumuliatorius

(9) Veikimo ir jkrovos biklés indikatorius
(10) Akumuliatoriaus jjungimo-iSjungimo mygtukas
(11) Standartinis akumuliatorius

Bosch eBike Systems
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Lietuviy k. - 2

Techniniai duomenys

Standard Charger

(36-4/230)

Compact Charger
(36-2/100-230)

Gaminio kodas BCS220 BCS230 BCS250
Nominalioji jtampa V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Daznis Hz 47...63 47...63 47...63
Akumuliatoriaus jkrovimo jtampa V= 36 36 36
Jkrovimo srové (maks.) A 4 2 6"
Jkrovimo trukmé

- ,PowerPack 300, apie h 2,5 5) 2
- ,PowerPack 400°, apie h 3,5 6,5 2,5
- ,PowerPack 500, apie h 4,5 7,5 3
Darbiné temperattira “C ... +40 0...+40 0...+40
Sandéliavimo temperatira ‘C +10... +40 +10...+40 +10...+40
Apytikslis svoris kg 0,8 0,6 1,0
Apsaugos tipas IP 40 IP 40 IP 40

A)  Jkrovimo srové ,PowerPack 300 ir ,Classic+ Line" akumuliatoriuose apribojama iki 4 A.
Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mode-

lis, Sie duomenys gali skirtis.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Kroviklio prijungimas prie elektros tinklo (Zr. A pav.)

» Atkreipkite démesij j tinklo jtampa! Elektros srovés Sal-
tinio jtampa turi atitikti nurodytaja kroviklio firminéje le-
nteléje. 230 V pazymétus krovikliu galima jungtiirj 220V
jtampos elektros tinkla.

Maitinimo laido prietaiso kistuka (3) jstatykite j kroviklyje

esantj prietaiso lizda (2).

Maitinimo laida (priklausomai nuo $alies) prijunkite prie

elektros tinklo.

Nuimto akumuliatoriaus jkrovimas (Zr. B pav.)

ISjunkite akumuliatoriy ir iSimkite jj i$ laikiklio, esancio ant

4eBike". Tuo tikslu perskaitykite ir laikykités akumuliatoriaus

naudojimo instrukcijos.

» Akumuliatoriy padékite tik ant Svaraus pavirsiaus.
Ypac nuo neSvarumy, pvz., smélio ar Zemiy, saugokite
jkrovimo lizda ir kontaktus.

Kroviklio kistukinj kontakta (5) jstatykite j akumuliatoriuje

esantj lizda (6).

Akumuliatoriaus jkrovimas ant dviracio (zr. Cir D pav.)
18junkite akumuliatoriy. Nuvalykite jkrovimo lizdo dangtelj
(7). Ypac nuo nesvarumy, pvz., smélio ar zemiy, saugokite
jkrovimo lizda ir kontaktus. Nuimkite jkrovimo lizdo dangtel;
(7) ir kroviklio kistukinj kontakta (5) jstatykite j jkrovimo liz-
da (6).

» Krovikliui jkrovimo metu jSylant, iSkyla gaisro pavo-
jus. Akumuliatorius ant dviracio jkraukite tik sausus ir
tik nuo gaisro apsaugotoje vietoje. Jei to uztikrinti ne-
pavyksta, iSimkite akumuliatoriy i$ laikiklio ir jkraukite

tinkamoje vietoje. Tuo tikslu perskaitykite ir laikykités
akumuliatoriaus naudojimo instrukcijos.

|krovimo procesas, esant jstatytiems dviems
akumuliatoriams

Jei prie ,eBike" yra pritvirtinti du akumuliatoriai, tai naudoja-
ntis neuzdengta jungtimi galima jkrauti abu akumuliatorius.
Pirmiausia abu akumuliatoriai vienas po kito jkraunami
mazdaug iki 80-90%, o tada abu akumuliatoriai jkraunami
lygiagreciai iki visiskos jkrovos (mirksi abiejy akumuliatoriy
Sviesos diodai).

Veikimo metu taip pat pakaitomis yra naudojama abiejy aku-
muliatoriy jkrova.

Jei akumuliatorius iSimate laikikliy, kiekvieng akumuliatoriy
galite jkrauti atskirai.

|krovimo procesas

|krovimo procesas pradedamas, kai tik kroviklis sujungiamas
su akumuliatoriumi ar ant dviracio esanciu jkrovimo lizdu ir
elektros tinklu.

Nuoroda: Jkrovimo procesas galimas tik tada, jei ,eBike"
akumuliatoriaus temperattra yra leidziamosios temperati-
ros diapazone.

Nurodymas: Jkrovimo metu pavaros blokas deaktyvinamas.
Akumuliatoriy galima jkrauti tiek esant prijungtam dviracio
kompiuteriui, tiek neprijungtam. Jei dviracio kompiuterio né-
ra, jkrovimo procesa galima stebéti akumuliatoriaus jkrovos
indikatoriuje.

Esant prijungtam dviracio kompiuteriui, ekrane parodomas
atitinkamas pranesimas.

Jkrovimo bukle rodo ant akumuliatoriaus esantis akumuliato-
riaus jkrovos bklés indikatorius (9), o dviracio kompiutery-
je - bruk3neliai.

0275007 XCX|(13.03.2020)
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|krovimo proceso metu Sviecia ant akumuliatoriaus esancio
jkrovos biiklés indikatoriaus (9) Sviesos diodai. Kiekvienas
nuolat Svieciantis Sviesos diodas atitinka apie 20 % jkrovos.
Mirksintis Sviesos diodas rodo kita 20 % jkrova.

Kai ,eBike" akumuliatorius visi$kai jkraunamas, iSkart uzges-
ta Sviesos diodai, o dviraCio kompiuteris iSjungiamas. Jkrovi-
mo procesas baigiamas. Paspaudus jjungimo-i$jungimo myg-
tuka (10) ant ,eBike" akumuliatoriaus, 3 sekundéms gali biti
parodyta jkrovos bukle.

Kroviklj atjunkite nuo elektros tinklo, o akumuliatoriy - nuo
kroviklio.

Gedimas - Priezastis ir pasalinimas

Lietuviy k. - 3

Atjungiant akumuliatoriy nuo kroviklio, akumuliatorius auto-
matiskai iSjungiamas.

Nurodymas: Jei jkrovimas vyko ant dviracio, pasibaigus
jkrovimo procesui jkrovimo lizda (6) ripestingai uzdarykite
dangteliu (7), kad negaléty patekti nei neSvarumy, nei van-
dens.

Jei kroviklis pasibaigus jkrovimui neatjungiamas nuo akumu-
liatoriaus, kroviklis po keliy valandy vél jsijungia, patikrina
akumuliatoriaus jkrovos bukle ir, jei reikia, vél pradeda
ikrovimo procesa.

PrieZastis Salinimas

Ant akumuliatoriaus mirksi du Sviesos diodai.

Kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.

Akumuliatorius per Siltas arba per $altas

Ant akumuliatoriaus mirksi trys Sviesos diodai.

Akumuliatoriy atjunkite nuo kroviklio, kol bus pasiektas jkrovi-
mo temperatiros diapazonas.

Akumuliatoriy prie kroviklio prijunkite tik tada, kai jis pasieks
leidziamaja jkrovimo temperatura.

S
2L NEHNE

Kroviklis nejkrauna.

Nemirksi nei vienas LED (priklausomai nuo ,,eBike" aku-
muliatoriaus jkrovos biiklés, nuolat Sviecia vienas arba ke-
li LED).

Kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.

Negalimas jkrovimo procesas (ant akumuliatoriaus ne-
Sviecia joks indikatorius)

Netinkamai jstatytas kistukas

Patikrinkite visas kiStukines jungtis.

Uztersti akumuliatoriaus kontaktai

Atsargiai nuvalykite akumuliatoriaus kontaktus.

Pazeistas kistukinis lizdas, laidas arba kroviklis

Patikrinkite tinklo jtampa ir kreipkités j dviraciy prekybos at-
stova, kad patikrinty kroviklj.

Pazeistas akumuliatorius

Kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.

Prieziura ir servisas
Prieziura ir valymas
Jei kroviklis sugesty, kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos

atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Jei kyla klausimy, susijusiy su krovikliu, kreipkités j jgaliota
dviraciy prekybos atstova.

|galioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame

puslapyje www.bosch-ebike.com.

Salinimas

Krovikliai, papildoma jranga ir pakuotés turi biti ekologi$kai
utilizuojami.

Nemeskite krovikliy j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elekt-
ros ir elektroninés jrangos atlieky ir Sios direk-
tyvos perkélimo j nacionaling teise aktus, nau-
doti nebetinkami krovikliai turi buti surenkami
atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
budu.

Galimi pakeitimai.

Bosch eBike Systems
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12  Zodynélis

Akumuliatorius

Saltinis: DIN 40729:1985-05, Akumuliatorius yra
energijos kaupimo jtaisas, galintis kaupti tiekiamg
elektros energijg kaip chemine energija (jkrova) ir,
jei reikia, iSlaisvinti jg kaip elektros energijg
(i8krova).

Atsarginé dalis

Saltinis: DIN EN 13306:2018-02, 3.5, Objektas,
skirtas pakeisti atitinkama objektg, siekiant
iSlaikyti pirmine objekto funkcijg.

AtSokimas

AtSokimu matuojamas greitis, kuriuo $aké atSoka
po apkrovos.

Avarinis stabdymas

Saltinis: ISO 13850:2015, Funkcija arba signalas,
skirti: - sumazinti arba uzkirsti kelig kylan¢iam ar
egzistuojan€iam pavojui Zmonéms, masinos
sugadinimui ar darbo sustojimui; - turi bati
atliekamas vieno asmens vieno veiksmo.

Balnelio atrama

Saltinis: ISO DIN 15194:2017, Komponentas,
kuris uzfiksuoja balnelj (varztu ar mazgu) ir
sujungia jj su remu.

Bekelé

Saltinis: ISO DIN 15194:2017, Nelygis zvyrkeliai,
misko takai ir kiti bekelés marsrutai, kur tikétinos
medziy Saknys ir akmenys.

Bendra amortizavimo eiga

Saltinis: Benny Wilbers, Werner Koch: Detaliai
apie naujg pakabos technologijg: dviraCio
atstumas nuo neapkrautos padéties iki apkrautos,
vadinamas bendra amortizavimo eiga. Veikiant
tuscigja eiga, transporto priemonés masé remiasi
j spyruokles ir sumazina bendrg amortizavimo
eigg del neigiamos spyruoklés eigos iki teigiamos
spyruoklés eigos.
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CE zenklas

Saltinis: Masiny direktyva, CE Zenklu gamintojas
deklaruoja, kad ,Pedelec” atitinka taikomus
reikalavimus.

Darbiné aplinka

Saltinis: EN ISO 9000:2015, Sglygy, kuriomis
atliekamas darbas, rinkinys.

Diskiniai stabdziai
Saltinis: ISO DIN 15194:2017, Stabdis,
naudojantis stabdziy trinkeles, kad kontaktuoty su

plono disko, pritvirtinto prie rato stebulés arba
integruoto joje, iSoriniais pavirsiais.

Eksploatavimo nutraukimas

Saltinis: DIN 31051, Sagmoningas nuolatinis
objekto funkcijos nutraukimas.

Elektra varomas ,,Pedelec”, ,,Pedelec*

Saltinis: ISO DIN 15194:2017, (Angl.: ,electrically
power assisted cycle®) ,Pedelecad” jrengti pedalai
ir pagalbinis elektros variklis, kuris gali veikti ne
vien naudodamas §j pagalbinj elektros variklj,
iSskyrus pagalbinj pajudéjimo i$ vietos rezimg.

Elektriné reguliavimo ir valdymo sistema

Saltinis: ISO DIN 15194:2017, Elektroniné ir
(arba) elektriné dalis arba mazgas, montuojamas
transporto priemonéje kartu su visomis variklio
elektros sroves tiekimo jungtimis ir susijusiais
laidais.

Gamybos metai

Saltinis: ZEG, Tai metai, kuriais buvo pagamintas
.Pedelec”. Gamybos laikotarpis visada trunka nuo
rugpjacio iki kity mety liepos mén.

ISsijungimo greitis
Saltinis: ISO DIN 15194:2017, Greitis, kurj

pasiekia ,Pedelec” tuo metu, kai srové sumazéja
iki nulio arba iki tud&iosios eigos reikSmeés.

|taisas su ekscentriku, ekscentrikas

Saltinis: ISO DIN 15194:2017, Svirtimi valdomas
mechanizmas, kuris pritvirtina, prilaiko arba
uzfiksuoja ratg ar kitg komponentg reikiamoje
padétyje.
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Jaunimo dviraciai

Saltinis: ISO 4210 - 2, ,Pedelec*, skirtas naudoti
vieSuose keliuose jauniems Zmonéms,
sveriantiems maziau nei 40 kg, o didziausias
balnelio aukstis ne mazesnis kaip 635 mm, bet
mazesnis nei 750 mm (zr. ISO 4210).

Kalny dviratis, ,,Mountainbike“

Saltinis: 1ISO 4210 - 2, ,Pedelec”, skirtas naudoti
nelygios bekelés sglygomis ir vieSuose keliuose
bei takuose, aprupintas atitinkamai sustiprintu
rému bei kitomis dalimis, ir kuriame paprastai
montuojamos didelio skerspjivio, grubaus
protektoriaus rasto ir didelio perdavimo diapazono
padangos.

Klaida

Saltinis: DIN EN 13306:2018-02, 6.1, Objekto
(4.2.1) baklé, kurioje jis negali atlikti
reikalaujamos funkcijos (4.5.1); iSskyrus
negaléjima atlikti profilaktinés priezitros ar taikyti
kitas suplanuotas priemones arba dél iSoriniy
iStekliy trikumo.

Krovininiai dviraciai

Saltinis: DIN 79010, ,Pedelec”, kurio pagrindiné
paskirtis yra kroviniy gabenimas.

Lenktyniy dviraéiai

Saltinis: ISO 4210 - 2, ,Pedelec”, skirtas
meégeéjams vaziuoti dideliu grei€iu ir vaziavimui
vieSaisiais keliais, kuriame yra valdymo blokas ir
vairas , turintis kelias padétis (tai leidzia uztikrinti
aerodinamine laikysena), ir transmisijos sistema,
skirta keliems grei€iams, ir kuriy padangy plotis
ne didesnis kaip 28 mm, visiSkai sukomplektuoto
,Pedelec” svoris nevirsija 12 kg.

Lazis

Saltinis: ISO DIN 15194:2017, Netyginis
padalijimas j dvi ar daugiau daliy.
Maksimali vardiné ilgalaiké galia

Saltinis: ZEG, Maksimali vardiné ilgalaiké galia
yra didZiausia elektros variklio iSvado veleno galia
30 minuciy laikotarpiu.
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Maksimalus balnelio aukstis

Saltinis: ISO DIN 15194:2017, Vertikalus
atstumas nuo Zemés iki tasko, kuriame balnelio
pavirSius kerta balno atramos a$j, matuojant
balno lygyje, nustadius balno atramg j minimaly
jstatymo gyl;.

Maksimalus leidziamas bendrasis svoris

Saltinis: ISO DIN 15194:2017, Visi$kai
sukomplektuoto ,Pedelec” svoris, pridejus
vairuotojg ir bagazg, kaip apibrézé gamintojas.

Maksimalus oro slégis padangose

Saltinis: ISO DIN 15194:2017, Maksimalus
padangy ar ratlankiy gamintojo
rekomenduojamas slégis padangose,
uztikrinantis saugy ir energijg taupantj vaziavima.
Jei tiek ratlankio, tiek padangos slegis yra
didziausias, realus maksimalus oro slégis
padangose yra maziausias i$ dviejy nurodyty
verciy.

Miesto ir turistiniai dviraciai
Saltinis: ISO 4210 - 2, ,Pedelec*, skirtas naudoti

vieSuose keliuose, daugiausia transporto ar
laisvalaikio tikslais.

Minimalus jstatymo gylis

Saltinis: ISO DIN 15194:2017, |dentifikacija,
nurodanti maziausig reikiamg rankenos koto
jstatymo j vairo iSkySg arba balnelio atramos
jstatymo j réma gyl;.

Modelio metai

Saltinis: ZEG, Modelio metai, kuriais gaminami
.Pedelec” serijos modeliai, yra pirmieji
atitinkamos versijos gamybos metai, todél ne
visada sutampa su pagaminimo metais. Kartais
pagaminimo metai gali bati ankstesni nei modelio
metai. Jei serijoje nebus atlikta jokiy techniniy
pakeitimy, praéjusiy modeliy mety ,Pedelec” taip
pat gali bati gaminami ir véliau.
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Naudojimo instrukcija

Saltinis: ISO DIS 20607:2018, Dalis naudotojui
skirtos informacijos, kurig masiny gamintojai
teikia masSiny naudotojams; joje pateikiama
pagalba, instrukcijos ir patarimai, susije su
masinos naudojimu visais jos eksploatavimo
etapais.

Neigiama spyruoklés eiga

Neigiama spyruoklés eiga arba SAG (eng, sag)
yra Sakés suspaudimas, kurj sukelia vairuotojo

svoris, jskaitant jrangg (pvz., kuprine), sédéjimo
padétj ir rémo geometrija.

Nusidévéjimas
Saltinis: DIN 31051, Dél cheminiy ir (arba) fizikiniy

procesy sumazejes nusidévéjimo
rezervas (4.3.4).

Paruosto vaziuoti ,,Pedelec” svoris

Saltinis: ZEG, Paruo$to vaziuoti ,Pedelec* svoris
nurodo ,Pedelec” svorj pardavimo metu. Prie Sio
svorio turi bati pridéti visi papildomi priedai.

Pavaros dirzas

Saltinis: ISO DIN 15194:2017, Besiilis, Ziedo
formos dirzas, naudojamas perduodant varomajg

jéga.
Praslydimas
Saltinis: DIN 75204-1:1992-05, Transporto

priemonés grei€io skirtumas tarp transporto
priemoneés ir rato perimetro greicio.

Prieziara
Saltinis: DIN 31051, Paprastai techniné priezitra
atliekama reguliariais intervalais ir ja dazniausiai

vykdo apmokyti specialistai. Tokiu badu galima
uztikrinti ilgiausig jmanoma eksploatavimo laika ir

Profesionalus aptarnavimas daznai yra bitina
salyga, kad baty taikoma garantija.

Ratas

Saltinis: ISO 4210 - 2, Stebulés, stipiny ar disko ir
ratlankio mazgas arba derinys, bet be padangy.
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Sakiy kotas

Saltinis: ISO DIN 15194:2017, Sakiy dalis, kuri
sukasi aplink ,Pedelec valdymo galvutés vairo
asj. Velenas paprastai yra prijungtas prie Sakiy
galvutés arba tiesiai prie $akiy kojeliy ir paprastai
jungia Sakes su vairo iSkySa.

Serijos numeris

Saltinis: ZEG, Kiekvienas ,Pedelec” turi astuoniy
skaitmeny serijos numerj, kuriame nurodyti
modelio metai, tipai ir funkcija.

Spaudimo taskas

Saltinis: ZEG, Stabdzio spaudimo taskas yra
stabdziy svirties padétis, kurioje stabdziy diskas
ar stabdziy trinkelés reaguoja ir prasideda
stabdymo procesas.

Spyruokliné Saké

Saltinis: ISO DIN 15194:2017, Priekiné Sake,
pasizyminti kryptiniu lankstumu pagal asj, skirta
sumazinti kelio nelygumy perdavima vairuotojui.

Spyruoklinis rémas

Saltinis: ISO DIN 15194:2017, Rémas,
pasizymintis kryptiniu vertikaliu lankstumu, skirtas
sumazinti kelio nelygumy perdavimg vairuotojui.

Stabdymo kelias

Saltinis: ISO DIN 15194:2017, Atstumas, kurj
nuvaziuoja ,Pedelec” nuo stabdymo pradzios iki
tasko, kuriame ,Pedelec” sustoja.

Stabdziy svirtis

Saltinis: ISO DIN 15194:2017, Svirtis, naudojama
stabdymo jrenginiui valdyti.

Sulankstomi dviraciai

Saltinis: ISO 4210 - 2, ,Pedelec* skirtas
sulankstyti j kompaktiSkg formg, palengvinandcig
transportavima ir laikyma.

Vartojimo reikmenys

Saltinis: DIN EN 82079-1, Dalis ar medZiaga,
batina reguliariam turto naudojimui ar priezitrai.
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121 Santrumpos

ABS = stabdziy antiblokavimo sistema

ECP = elektroniné elementy apsauga

12.2 Supaprastinti terminai

Kad baty patogiau skaityti, vartojami Sie terminai:

Terminas Reik§meé

Naudojimo Originali naudojimo
instrukcija instrukcija
Variklis Pavaros variklis,

pagalbinis agregatas

Lentelé 43: Supaprastinti terminai
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13 Priedas

l. Originali EB / ES atitikties deklaracija

Gamintojas Atsakingas uz dokumentus*

Janine Otto

c/lo ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Stralle 2

50739 Koéln

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Strale 2
50739 Koln

Jrenginys, Siy tipy ,Pedelec*:

21-15-1016 Cross Mover Evo 1, Trapez Miesto ir turistinis dviratis
21-15-1018 Cross Mover Evo 1, Wave Miesto ir turistinis dviratis
21-15-1019 Iconic Evo 1 27,5 Gent Miesto ir turistinis dviratis
21-15-1020 Iconic Evo 1 27,5" Wave Miesto ir turistinis dviratis
21-15-1019 Iconic Evo 1 29" Gent Miesto ir turistinis dviratis
21-15-1027 Cross Rider Evo 1 (Mlnchen), Gent Miesto ir turistinis dviratis
21-15-1028 Cross Rider Evo 1 (Mlnchen), Trapez Miesto ir turistinis dviratis
21-15-1037 Cross Flyer Evo (Bremen) Gent Miesto ir turistinis dviratis
21-15-1038 Cross Flyer Evo (Bremen) Trapez Miesto ir turistinis dviratis
21-15-1039 Cross Flyer Evo (Bremen) Wave Miesto ir turistinis dviratis
21-15-1040 Cross Evo Gent Miesto ir turistinis dviratis
21-15-1041 Cross Evo Trapez Miesto ir turistinis dviratis
21-15-1042 Cross Evo Wave Miesto ir turistinis dviratis
21-15-1065 Iconic E1 27,5" Gent Miesto ir turistinis dviratis
21-15-1066 Iconic E1 27,5" Wave Miesto ir turistinis dviratis
21-15-1069 Cross Street E1, Gent Miesto ir turistinis dviratis
21-15-1070 Cross Street E1, Trapez Miesto ir turistinis dviratis
21-17-1013 BULLS Cross Mover Evo 2, Gent Miesto ir turistinis dviratis
21-17-1014 BULLS Cross Mover Evo 2, Trapez Miesto ir turistinis dviratis
21-17-1015 BULLS Cross Mover Evo 2, Wave Miesto ir turistinis dviratis
21-17-1023 Iconic Evo 2 27,5" Gent Miesto ir turistinis dviratis
21-17-1024 Iconic Evo 2 27,5" Wave Miesto ir turistinis dviratis
21-17-1029 Cross Rider Evo 2 (Cologne), Gent Miesto ir turistinis dviratis
21-17-1030 Cross Rider Evo 2 (Cologne), Trapez Miesto ir turistinis dviratis
21-17-1034 Urban Evo 5 Gent Miesto ir turistinis dviratis
21-17-1035 Urban Evo 5 Trapez Miesto ir turistinis dviratis
21-17-1036 Urban Evo 5 Wave Miesto ir turistinis dviratis
21-17-1045 Cross Rider Evo 2 (Cologne), Wave Miesto ir turistinis dviratis
21-17-1064 Cross Mover Evo 2, 26", Wave Miesto ir turistinis dviratis
21-17-1090 Urban Evo 12 Gent Miesto ir turistinis dviratis
21-17-1091 Urban Evo 12 Trapez Miesto ir turistinis dviratis
21-17-1092 Urban Evo 12 Wave Miesto ir turistinis dviratis
21-18-1017 Sonic Evo AM1 27,5" Kalny dviratis

21-18-1020 Sonic Evo AM3 Carbon 27,5" Kalny dviratis

21-18-1027 Sonic Evo TR2 Carbon 29" Kalny dviratis

* Bendruomenéje gyvenantis asmuo, jgaliotas ruosti techninius dokumentus
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21-18-1037
21-18-1038
21-18-1039
21-18-1044
21-18-1045
21-18-1047
21-18-1048
21-18-1051
21-18-1052
21-18-1053
21-18-1054
21-18-1056
21-19-1002
21-19-1002
21-21-1001
21-21-1002
21-21-1003
21-21-1004
21-21-1005
21-21-1008
21-21-1009
21-21-1010
21-21-1011
21-21-1012
21-21-1013
21-21-1014
21-21-1015
21-21-1016
21-21-1018
n.n.

n.n.

21-21-1021
21-21-1023
21-21-1024
21-21-1025
21-21-1029
21-21-1033
21-21-1033
21-21-1041
21-21-1042
21-21-1057
21-21-1058
21-21-1059
21-21-1059
21-21-1081
21-21-1082
21-21-2028
n.n.

Sonic Eva TR2 27,5"

Sonic Evo 1 27,5"

Sonic Evo 1 29"

Copperhead Evo 1 XXL Gent
Copperhead Evo 1 XXL 29" Gent
Copperhead Evo 2 XXL 27,5"+ Wave
Copperhead Evo 2 XXL 29" Gent
Copperhead Evo 3 XXL 27,5"+ Gent
Copperhead Evo 3 XXL 27,5"+ Wave
Copperhead Evo 3 XXL 29" Gent
Copperhead Evo 3 Street 27,5"+ Gent
Copperhead Evo 3 Street 27,5"+ Wave
Sonic Evo EN2 27,5"

Sonic Evo EN2 29"

Copperhead Evo 1 27,5"

Copperhead Evo AM 1 27,5"+
Copperhead Evo 2 27,5"+ (25th) Gent
Copperhead Evo 2 27,5"+ (25th) Wave
Copperhead E2 27,5"

LT CX 27,5"

Copperhead Evo 3 27,5"+ Gent
Copperhead Evo 3 27,5"+ Wave
Aminga E1 27,5"

Aminga Eva 1 27,5"

Aminga E2 27,5"

Aminga Eva 3 27,5"

Copperhead E2 29"

Copperhead Evo AM 3 27,5"+
Aminga Eva 2 27,5"+ Gent

Aminga Eva 2 27,5"+ Trapez

Aminga Eva 2 27,5"+ Wave

Aminga Eva TR 27,5"+

Copperhead Evo 3 29"

LT CX 29"

Copperhead Evo 1 29"

Copperhead E2 Street Gent
Copperhead Evo 2 Street 27,5"+ Gent
Copperhead Evo 2 Street 27,5"+ Wave
Copperhead Evo 2 29" (25th)
Copperhead Evo AM 2 27,5"+
Copperhead Evo 1 Street 27,5 Gent
Copperhead Evo 1 Street 27,5 Wave
Copperhead Evo 2 XXL 29 Gent
Copperhead Evo 1 Street 29"
Copperhead E1

Copperhead E1 29"

Copperhead E2 Street Wave
Copperhead Evo 2 Street XXL
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Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
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Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
Kalny dviratis
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2020 mety gamybos ir 2021 mety gamybos, atitinka Siuos susijusius ES teisés aktus:

» Masiny direktyva 2006/42/EB,
» Direktyva 2011/65/ES RoHS
» Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2014/30/ES.

Zemos jtampos direktyvos 2014/35/ES apsaugos tikslai buvo pasiekti pagal Masiny direktyvos
2006/42/EB | priedo 1.5.1 punkta.

Buvo taikomi Sie darnieji standartai:

+ DIN EN ISO 20607:2018 Masiny sauga. Naudojimo instrukcijos. Bendrieji projektavimo principai,

« EN 15194: 2017, DviraCiai — pedalais varomi dviraCiai su papildoma elektrinio variklio pavara —
EPAC dviradiai

Papildomai buvo taikomi Sie techniniai standartai:

» EN 11243: 2016, Dviraciai. Dviragiy bagaZinés. Reikalavimai ir bandymo metodai

2020 07 29, Kelnas

Egbert Hageboéck, ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG valdyba
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Masinos dalies atitikties deklaracija

eBike Systems

Assembly confirmation

Declaration of the manufacturer for the partly completed machinery
Manufacturer:

Robert Bosch GmbH
Gerhard-Kindler-Stralfe 3
72770 Reutlingen

@ BOSCH

Robart Basch Gmbi
Bodch eBike Systems
Postiach 1342

TIT03 Rowtlngen
wiwrw bischeabikin, dir

GERMANY
List of valid Drive Unit numbers:
0275 00T 020 0275 00T 030 0275 00T 040 0275 007 049
0275 00T 022 0275 00T 032 0275 00T D41 0275 00T 0G0
0275 00T 023 0275 00T 033 0275 00T 042 0275 00T 063
0275 007 024 0275 00T 034 0275 00T 043 0275 00T 062
0275 007 025 0275 007 035 0275 00T 045 0275 00T 065
0275 007 027 0275 00T 037 0275 00T 046 0275 007 071
0275 007 028 0275 00T 038 0275 00T 047 0275 00T 072
0275 00T 029 0275 00T 039 0275 00T 048 0275 007 074
0275 00T 0TS

List of the applied and observed basic requirements of the “Declaration of
Incorporation to appendix |, Machinery Directive 2006/42/EC" (OJ L 157,
09,06,2006, p.24):

MNo. | Essential Requirements

11 GEMNERAL REMARKS

1.1.2 Principles of safety integration
1.1.3 Materials and products

1.1.5 Design of machinery to facilitate its handling

1.1.6 Ergonomics

1.2 CONTROL SYSTEMS

1.21 Safety and reliability of control systems

1.2.3 Starting

1.24 Stopping

1241 | Normalstop

1.2.4.2 | Operational stop

1.25 Selection of control or operating modes

1.2.6 Failure of the power supply

13 PROTECTION AGAINST MECHANICAL HAZARDS

13.2 Risk of break-up during operation

1.3.4 Risks due to surfaces, edges or angles

| 1.3.7 Risks related to moving parts

| 1.3.9 Risks of uncontrolled movements
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Mo. Essential Requirements

1.5 RISKS DUE TO OTHER HAZARDS
1.5.1 Electricity supply

1.5.2 Static electricity

1.54 Errors of fitting

155 Extreme temperatures

1.5.6 Fire

1.5.8 MNoise

1.5.9 Vibrations

1.5.10 Radiation

1.5.11 External radiation

1.6 MAINTENANCE

1.6.2 Access to operating positions and servicing points
1.6.3 Isolations of energy sources

1.6.4 Operator intervention

1.7 INFORMATION

1.7.1 Information and warnings on the machinery
1.7.1.1 | Information and information devices

1.7.2 ‘Warning of residual risks

1.7.3 Marking of machineny

1.7.4 Instructions

1.7.4.1 | General principles for the drafting of instructions
1.7.4.2 | Contents of the instructions

1.7.4.3 | Sales literature

The technical documents are generated as required in appendix VIl B,

We undertake to transmit relevant information of the partly completed

machinery in response to a reasoned request by the appropriate national
authorities.

Thi hinical ments may be revi lewein tact:
Robert Bosch GmbH

EB/ECA

Gerhard-Kindler-Strafie 3

72770 Reutlingen
GERMANY

The product conforms to the following regulations:

Regulation (EC) No 1907/2006, (O L 396, 30.12,2008, p.1) REACH
Regulation (EC) No B50/2004, (OJ L 158, 30.04.2004, p.7) POP
Directive 2011/65/EU, (0J L 174, 01.07.2011, p.88) RoHS Il
Directive 2014/30/EU, (OJ L 96, 29.03.2014, p.79) EMC
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The machinery is incomplete and must not be put into service until the
machinery into which it is to be incorporated has been declared in conformity
with the provisions of the directive.

Bosch eBike Systems
Reutlingen, 26.03.2020

- ' .I "
V. ':""'FI\-__.F/ \ e AU % -;.:l‘._'*:-' e =

5

Gunter Flinspach (EB/NE) Thomas Raica (EB/ECA)
Vice President Director
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14 ReikSminiy zodziy rodyklé

A
ABS,

- naudoti, 83

Techniniai duomenys 32
Akumuliatoriaus korpusas, 23, 24
Akumuliatoriaus raktas, 23
Akumuliatoriaus uzraktas, 23, 24
Akumuliatorius, 23

- jkrovimas, 76

- jstatymas, 74

- itraukimas, 74, 75

- patikra 44

- prizadinimas, 77

- Salinimas, 108

- siuntimas 42

- transportavimas 42

- valymas, 92

Techniniai duomenys 31, 32
Amortizuojancios Sakeés,

- valymas, 90
Apie Ziemos pertraukg skaitykite
,Nenaudojimo laikotarpis*
Apsauginis kablys, 24
ApSvietimas, 25

- Patikrinkite veikima, 72
Avarinio stabdymo sistema 14

B
Bagaziné,
- keitimas, 73
- naudojimas, 73
BagaZinés akumuliatorius,
- iStraukimas, 74
Balnelio atrama,
Padétis 16
Balnelis, 73
- Balnelio auks¢io nustatymas, 59,
60
- balnelio padéties j ilgj keitimas, 60
- balnelio palinkimo keitimas, 59
- naudojimas, 73
Padétis 16

D

Darbinés buklés indikatorius 33
Dél transporto zr. ,Transportavimas®
Dirzo jtempimas, 96

E

Ekranas,
- baterijos jkrovimas, 79
- valymas, 92

Ekrano indikatorius, 33, 71
Ekscentrikas,

Padeétis, 18
Elektros linija,

- patikra 96

G
Galinio rato stabdys, 20, 21
Galinis amortizatorius,
- valymas, 90, 91
Konstrukcija, 19
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Galinis zibintas, 22
Grandiné, 16, 22

- patikra 96

- priezidra, 93

- remontas, 96
Grandinés jtempimas, 96
Grandininé pavara, 22

|
Jj- - i8j. mygtukas,
Ekranas, 79
Jjungimo / iSjungimo mygtukas
(akumuliatorius), 23
Jkrovimo jungties dangtelis, 23, 24
Jkrovimo jungtis, 23, 24
|krovos bakles indikatorius
(akumuliatorius), 22, 23, 24
|krovos biiklés indikatorius, 33
Integruotas akumuliatorius,
- iStraukimas, 75
Jtempimo jéga,
- ekscentriko nustatymas, 49
- ekscentriko patikra, 49

K

Kardaninis velenas,
- priezidra 93

Kaseté,

- priezidra 93
Kelionés informacija, 33
- keitimas, 80
Kojiniai pedaliniai stabdziai,

- stabdyti, 83
Kroviklis,
- Salinimas, 108

M
Matmenys, 37
Minimalaus jstatymo gylio Zyma, 60
Minus mygtukas, 79
Modelio metai, 9
Mygtukas,
lj- - i§j. (ekranas), 79
lj- /i8j. (akumuliatorius) 24
minusas, 79
Pagalba stumiant, 79
pliusas, 79

N
Nenaudojimo laikotarpis, 43
- paruoSimas 43
- veiksmai 43
Nustatymo ratukas, 19

(o)
Oro kamera, 19
Oro voztuvas,
Galinis amortizatorius, 19

Sake, 18

P

Padangos ratlankis,
- patikra 94

Padangos, 17

- patikra 94

- Patikrinkite pripildymo slégj 94
Pagalba stumiant,

- naudojimas, 80
Pagalbos laipsnis,

- pasirinkti, 80
Pagrindinis valymas 91
Pakopinio tempimo slopintuvo
reguliatorius,

Padétis, 18
Pavaros sistema, 22

- jjungimas, 78

- iSjungimas, 78
Pavary perjungiklio velenas,

- priezidra 93
Pavary perjungimas,

- perjungti, 87, 89

- remontas, 96
Pavary perjungklis,

- priezidra, 93
Pedalas, 21, 22

- priezilra, 93

- valymas, 90
Pedelec,

- siuntimas 42

- transportavimas 42
Perjungimo svirtis,

- nustatymas, 101

- patikra 96
Pirmasis paleidimas, 47
Plius mygtukas, 79
Priekinio rato stabdys, 20, 21

- stabdyti, 83
Priekinis ratas, zr. ratlankis
Prilaikymo apsauga, 24

R

Range, 33

Ratas,
- remontas, 94
- valymas, 91

-montavimas 48, 49, 50, 51, 52
Ratlankis, 17

- patikra 94
Ratlankiy stabdziy blokavimo svirtis 20
Raty apsauga,

kontrolé, 72
Rémas

- priezidra, 93

- valymas, 91

Padétis 16
Rémo akumuliatorius,

- jstatymas, 74

- iStraukimas, 74
Ritininiai stabdziai,

- stabdyti, 83
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S Z

Sake, Zibintas, 22
- kompresijos nustatymas, 86 Ziediné tarping, 19
- prieZidra, 93 Zvaigzde, 22
AtSokimo amortizatoriaus - priezitra 93

nustatymas, 85

Padétis 16

Sakeés uzraktas,
Padétis, 18

Sistemos praneSimas, 34, 56

Stabdis,

- Patikrinkite spaudimo taskg 96
- Patikrinkite stabdziy diskg 96
- Patikrinkite stabdziy kaladéles 95
- Patikrinkite stabdziy trosus 96
- transportuodami apsaugokite 42
Stabdziy cokolis 20
Stabdziy diskas, 20
- patikra 96
Stabdziy svirtis, 33
- spaudimo tasko nustatymas, 63
Stabdziy trinkele, 20
- patikra 95
- remontas, 95
Stabdziy znyplés, 20
Stebule, 17
Stipinas, 17
Stimimo pagalbos mygtukas, 79
Sukamasis pavary perjungiklis, 33
- patikra 96
Svirtis, 19
Svoris,
- Siuntimo svoris, 37
- Svoris, 37
maksimalus leidziamas svoris, 9

T
Tipo numeris 9
Total, 33
Transportavimas, 37
Trip, 33

U
USB jungtis, 79
- patikra 96

\")
Vairas, 16, 33
- patikra 52
Padétis 16
Vairo iSky$a,
- patikra 52, 96
- priezidra, 93
- valymas, 91
Padétis 16
Variklis, 22
- valymas, 92
Techniniai duomenys 30, 31
Vaziavimo kryptis, 22
Voztuvas, 17
LBlitz“ voztuvas, 17
Autom. voztuvas 17
Prancizi$kas voztuvas 17
Voztuvo dangtelis, 18
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